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Anotace

Ucelem edkladané diplomové prace je srovnani Sesti meimoar
pojednavajicich o fenoménu zvaném holocaust z $kadikolika vybranych témat, a
analyza subjektivniho postoje jedinck nim. Pozornost jsem zafila na
nejvyznamgjsi texty této problematiky, které byly publikovanyposledni dob
Vychodiskem diplomové prace séepazrt stala kniha Tzvetana Todorowamezni
situaci

Prace je rozélena do Sesti kapitol. Prvni kapitola nas zavadikdatextu
literatury holocaustu. Je zde podéafelded a stav badani o této problematice, jehoz
soutasti je take jiz zminé dilo Todorova. Druha z kapitol je koncipovaniojarehled
vybranych memoar a portrét jednotlivych osobnosti s nimi spojenymi. Veett
kapitole, ktera je nejobsa$jgi, dochazi jiz k samotné komparaci. Ta se odédjména
na pozadi Todorovy teorie o koncedtrech taborech. Pozornost je z&ema na
projevy dobra a zla v meznich situacich u pachawti a s\wdka, jak se objevu;ji
v jednotlivych dilech a jak byly individuan vnimany a pisen#n zafixovany.
Nalezneme zde i témata, o nichZz Todorov nepojediés® o0 nich zmiuje pouze
okrajow. Nalezi k nim kupikladu téma vztahu k Zidovstvi na pozadi antisesmiti,
vztah k Bohu na pozadi zkd téma popeni reality. Kapitolu uzavira problematika
nenavisti, viny a odpu&ti. Ctvrta kapitola je ¥novana moznym fekazkam i psani
pantti. V paté kapitole jsem sledovala uZziti pitvkomiky ve spojeni s holocaustem.
Vychodiskem tohoto badani se stalrtsi postup pi psani paniti u Richarda Glazara,
jehoz osobité zpracovani vzpominek se uzitim pridonie a sarkasmu vymykalo
dalSim tituim. V Sesté kapitole jsem se z&ita na knihu Alfreda Kantora a pojala ji
jako néhled do odlisSného ztvé&m swdectvi holocaustu v porovnani s psanymi

memoary.



Annotation

The purpose of the here presented degree thesitheixomparison of six
memoirs, dealing with the “holocaust” phenomenamfithe perspective of each single
writer, with a critical eye on the way the expederas touched the author’s sensibility.
| have focused the attention on the latest workdigived on this particular matter. This
graduation thesis is primarily based on Tzvetanofods book “Facing the extreme:
moral life in the concentration camps”.

The work is divided into six chapters. The firseagives the reader a view over
holocaust literature, summarizing the situatiorthedf research about this hot topic, of
which Todorov’s work is a fundamental part. Theoset chapter sums up the chosen
memoirs and each author’s biographical portraite Third part, which is the most
expansive, begins to confront the perception eathoa has towards the experience in
the concentration camp, partly following the leagdeg by Todorov’'s theory about the
camp itself. The attention is focused mainly oa good and the evil that offenders,
victims and witnesses manifest in such extremesdns, both as fact themselves and
as how the manifestation was in each case putvmiting. It is a chapter where
Todorov reflections, as already stated, deal ondrgmally or not at all, as they but
skim, for example, the theme of the relation witlkdaism in an anti-Semitic picture, the
relation with god in a situation of wrongdoing,tbe theme reality denied. The epilogue
is left to the analysis of the concept of hateptdaand forgiveness. The fourth chapter
is devoted to the explanation of the eventual @bssain writing the memoirs. The next
part deals with the use of the so called “comidef&liin connection to the holocaust
topic. The resource for this research are the ng#tiby Richard Glazar, whose writing
process, often recurring to the means of ironysardasm, shines as a star on its own in
the panorama of holocaust literature. In the satid last chapter the eye moves on to
the book written by Alfred Kantor, a book which e&f the chance to point out how has
the holocaust left its mark in different ways iretheart and mind of the witnesses,

being this last piece of work quite different frohe others aforementioned.
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Uvod

Prace stimto druhem literatury, tedy memoaroveerdiurou pojednavajici o
obdobi druhé sstové valky, pesrgji o holocaustu, dabpred i po ®m, si Zada jisty
odstup (hlavé z em@niho hlediska). Z vlastni zkuSenosti vim, jak nkteke k tomuto
tématu pistupuje bez emoci a s pebnou distanci.

Motivaci k diplomové praci byl &) dlouhodoby zajem o téma holocaustu. Cesta
k memoaiim vedla pes fiktivni dila s autobiografickymi prvky i litearu faktu autok
jak ¢eskych tak i Bmeckych. Z&eského prosedi to byly zpoatku napiklad knihy od
Arnosta Lustiga, jednoho zgzivSich. Autor si ve svych dilech hdjmSima i zdsadniho
existencialniho tématu — mravniho postoje jednailiw extrémnich podminkach
nacistického rezimu.

Prohloubeni zdjmu o danou problematikidich i studiu v Nmecku, kde jsem
méla moznost setkat se s ojeglou Zenou, PD Dr. Giselou Horn, Wujici na
univerzig Friedricha Schillera v JénJeden ze semiig které vedla a kterého jsem se
Gcastnila, se &noval remecko-zidovskym autém a jejich tvorld po roce 1945.
Semind se sousedil na dila, v nichZz se jednotlivi aiitesvym osobitym zpisobem
vyrovnavali s bolestnou minulosti.

Dlouho jsem uvazovala i nad titulem diplomové pracspiraci pro i byla
cetba knihy s nazverilotyla jsem tu nevid. Jedna se o vybogtskych kreseb a basni
z Terezina. V ni jsem narazila na haBavla Friedmannislotyl." Autor se v basni vraci
do svta, v remz bylo jeS¢ mozné spdit motyla, lehce se vznaSejiciho, a dava nam
nahlédnout do své bolesti, nostalgie a vnimanitaivoghettu, v &z jiz neni mozno
motyla spatit. Pavel Friedmann, narozen vroce 1921, byl dezieského ghetta
deportovan ve svych jednadvaceti letech. Zde $tnéed pres dva roky. Jeho osud byl
osudem mnohaéti a dospivajicich, ki€ byli z Terezina deportovani do Géwni, a
zde zahynuli. Nazev diplomové praséotyli tam nezili? formulovany jako otazka,
vybizi logicky k utité odpowdi ¢i Uvaze o smyslu takové otazky ve vztahu k latce,
S niz pracuji. Jelikoz se zabyvam memoary holocausbtyl pro n¢ v této souvislosti
piedstavuje symbol, a to symbol volnosti, nikolivibk®, ale volnosti mySlenek, které
vzlétly navzdory tomu, Ze &y byt navzdy utlumeny. MySlenky a skutky, diky @m
bylo mozné vydat sdectvi holocaustu. Simon Wiesenthal se o motylechiuzje jako

0 moznych nositelich poselstvi. Kazdé zédectvi nese tak jako Wiesenthalovi motyli

! Viz Prilohy, s. 109



v knize Slunenice urtité poselstvi pro ty, jez se rozhodnou naslouchablkusi se
pochopit. Diplomova prace ziskala dodatepodtitul zr&jici Pamer holocaustu

.Nejvetsi sila pandti a pangti tkvi ziejmeé v jejich nejwtsi slabosti: v tom, jak
jsou osobni a ddoms subjektivni ...%2 Uveden& citace vystihuje tjhvlastni gistup
k badani — jadremipdkladané prace je memoarova literatura holocgaktudokument
dgjin a predevsim individuélnich ostidMezi nimi se objevu;ji Zivotnitibehy lidi, kteri
prosli zkuSenosti nacistickych koncegtrech taboéi a prezili, i téch, jejichz Zivotni
pouw’ skortila za branamidhto vrazednych monster totalitnich regim

Tato prace si nenarokuje postihnout veskeré tétgré byly o koncenttaich
taborech a ghettecti v nich napsany. Je pouze jednim z mnoha pdhbba oblasti
literatury holocaustu, kteraugtava stale Zivou — alespov podolE texti, které ji
zaznamenavaji. Je dalSirfigmévkem, které sesmito texty zabyvaji. V Zzadnéntipad
nechce soudit, tim ménodsuzovat. Diplomova prace je také ukazkou toh&, ge
osobnosti.

Mezi vybranymi dily posehneme rozdily po formalni i obsahové strance a
rozlicné ¢i podobné postoje k prozité skutesti. Pisem& fixované memoary pojimam
jako kompaktni celky bez ohledu na socialni, gefigkd a jazykové progtdi, z hoz
osobnosti pochazeji. Syvpuvodni zandr zahrnout do vyzkumu idmecky psané pakti
jsem zavrhla. Vybrané pattn z némeckého ¢ nizozemského) jazykového preedi
jsem se nakonec rozhodla zpracovat takéském jazyce. vodem pro tento krok je
samotny fakt, Ze diplomova prace byla zadana nedieteského jazyka a literatury.
Pokud bych setrvala uapodniho zandru, v praci by se vyskytoval iémecky text a
némeckeé citace¢imz by se znan¢ zkomplikovala jazykova kontrolovatelnost prace.
Pokud pouziji vyjimé&né némecky psanou literaturu, bude se jednat pouzeetatiiru
sekundérni a dovolim si textghoZit podle svéhoddomi a s¥domi.

ZkuSenosti jednotlivit, jejich individualni osudy a pisemna zpracovasegn) se
rozhodla prezentovat néjde oddlenc. Teprve poté zamu se samotnou komparaci.

Je obectiznamym faktem, Ze obraz jedné a téze udatodby, jak se uchoval
v mysli rékolika sowasniki, se liSi zfisobem pohledu jedince a wstajici vzdalenosti
¢asu nejen v detailech. Ve vybranych dilech naleenpamnéti nejen psané &sovym

odstupem ale i autentické vypalk, psané bdi ve chvili prozivani udalostéi

2 Hamsik, Dusan: O pafti, panttnicich a partech. [online] Dostupné z:
http://archiv.ucl.cas.cz/index.php?path=LitN/1%67/18/5.png



bezprostedre po ni. Pozornost jsem zéfila predevSim na knihy, které byly
publikovany v posledni deéb

Osobnosti, které piSéi o nichZz se piSe, pokladaji svymédectvim pomysiné
kaminky do mozaiky zvané Soa. Vybrala jsem z mmdasiemoarové literaturgast
téch, ktgi maji jedno spolmé: prosli koncentkaimi tabory¢i ghetty a ocitli se tak
v mezni situaci, jak o ni pojednava Tzvetan Todoiimto se dostavam k dmemu
piliti prace, knize tohoto francouzského autovamezni situaci Stala se pro mne
vitanym pomocnikem nikoliv navodem, jak s gininolocaustu pracovat. Ve své praci
aplikuji jeho teorii o totalitnich zknech a chovéani jedificv meznich situacich,
piicemz se zabyvam také tématy, které tento autoektefe okrajo¥ nebo je
nezohleduje.

Ucelem diplomové prace je na zakladybranych memodr zkoumat, jakym
zpisobem jednotlivci prozZivali koncentra tabory a ghetta a jak& témata v souvislosti
s holocaustem se u nich jevi jako zasadrira® jsem kladla spiSe na témata, kterd se

analogicky objevuji ve sdectvich a sledovala, jakymigopbem je k nim fistupovano.
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1 Kontext: literatura holocaustu

1.1 Hehled a stav badani

Samotny pojenliteratura holocaustuje otazkou. Lze ji ozridt jako epochu?
V porovnani s jakoukoli literarni epochou se objeuité rozdily. Jeden aspekt se zda
velmi vyrazny - ¢asova neuzdenost -, tzn. Ze u literatury holocaustu je konec
v nedohlednu. Stale se objevuji nov&dmctvi ¢i nové zpisoby, jak uchopit tuto
tematiku. | v posledni d@bvznikaji dalSi dila, ktera se k tomuto druhu htery daji
piiradit. Ve \tSiné byvaji vydavana dila rpzivSich swdka, & jiz fiktivni i
autobiografickd. Bh ¢asu je ovSem neuprosny #epivSich sedka, ktefi by mohli
(pokud se rozhodnou projit bolestnymi zazitky vearninkach a zafixovat je pise#)n
vypowedét, ubyva. DalSi generace ristavaji uséeny této zkusSenosti agd mnohymi
stale stoji vyzva vypovidat. Zivoterivsich i daldich generaci je svymigpbem stéle
uréovan touto zkusenosti, holocaust v myslenkach gtedédvanych neskeit rokem
1945. DalSi generace se stale vyrovnavaji s mitidegch gedki, a i proto se objevuji
nové konfrontace stimto tématem (viz fiklad @ib¢eh o Lilli Jahnové a vydani
swedectvi o ni jejim vnukem).

Terminy holocausta Soa se jakocervena nit linou celou praci v souvislosti
s literaturou obechi s jednotlivymi knihami s&dectvi. , Terminholocaustje anglicka
odvozenina #eckéhoholos kompletns' a kaustos,spaleny*®, coz byva pekladano
jako zapalna a¥r. Vibec poprvé tento termin pouzil nositel Nobelovyyceriru Elie
Wiesel ve svém romaroc (La Nuit 1958). Nmecti nacisté vSak hazeli do ahaivé
bytosti, jez neoltovali, ale vrazdili. | proto se Zidéfiglani k uzivani biblického
terminu$oa (¢esky ,znieni, zahuba, zmdl} ktery je omezen na obdobi druhétsvé
valky. Naproti tomu termintholocaustse oltas uziva i k ozrigeni pro jakoukoliv
genocidwi masakr (nap genocida Arméinv Turecku po prvni ssové valce).

Holocaust se stal nejen problémem historickym, agickym, filozofickym,
politickym, ale i vychovnym a ugteckym. Objevovaly se teorie, Ze na holocaust nelze
odpowdét, a to Zaddnym zsobem. Vyzdvihovaly jeho naprostou Wtost. Sogasna
diskuse se ubira spiSe &am, ktery pojima holocaust jako jakykoli jiny ptéim a chce
tak zabranit tomu, aby se prénil v pouhy mytus. Bivej$i nazor, Zze zejména Zidé maji

pravo na 8 reagovat a Ze je to vlastnejich dictvi, které jim pafi, se proninil

® Encyklopedie Diderot, 3. svazek g/j. Praha, Ditl@@02, s. 204
* Encyklopedie Diderot, 7. svaz&. Praha, Diderot 2002, s. 396
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v pojeti holocaustu jako celagevého viastnictvi a tradice. Jednim ze Znéteratury
holocaustu je tedy i jeji mezinarodnost. ZkuSermmsnasledovani tak spojuje lidi z
raznych zemi, narodnpodmirgné rozdily v prozivani mohou byt pozorovany jako
sekundarni. O to se také snazim ve své praci, knlem&am parti nezavisle na
narodnosti osobnosti.

Z vlastnich prozith vézina koncentranich tabo@i vychazeji ve svych dilech
nagiklad prozaikové jako Elie Wiesel, Jurek Beckerg&dHilsenrath, Jean Améry,
Primo Levi, z¢eského prosedi napiklad jiz zminovany Arnost Lustig a dalsi.
Holocaustu se v3akémovali ¢i vénuji i autdi, ktefi sami nensli osobni zkuSenost
s utrpenim oéti. Mezi nejznanyjSi pati nagiklad kniha Roberta Merl&mrt je mym
remeslem(1955). Za draty ostimského tdbora se odehravaji icklvé momenty
romanu Williama Styron&ophiina volbg1984) etc.

Literaturu holocaustu Ize tedy pozorovat jako prgetioz centrem je spaley
motiv: popis a interpretace holocaustu.

Jednim z pednmeta diskuse v souvislosti s literaturou holocaustu stala i
estetika psani o tomto fenoménu. Formulovana joyhaprvnich povalénych letech a
tehdy se staly jejimi vychodiskyigdevsim ssdecka gtizlivost a dokumentarni
autenténost. Dila, ktera se vymykala tomuto Gzds@bila zp@atku nepdaicné. Stéle
ovSem vznikaji dila, ktera mohou vyvolat rozporéplreakce a otazky ohlegn
adekvatnosti witého tvaréiho principu, formy¢i Zanru v souvislosti s udalostmi
v koncentranich tdborech a v ghettech. Znamymecky filosof a estetik Theodor W.
Adorno prohlasil kratce po skdeni druhé sitové valky, Ze napsat baspo Osw¥timi
je barbarskyntinem. S &¢mito nazory se musel vyrovnavat ve své teonagiklad i
Paul Celan, jenz je povazovan za jednoho z nejwymsjdich basnik holocaustu (viz
nag. jehoFuga smrtj z kmeckéhoTodesfuge Holocaust se stal n&tem podstatné
¢asti dila tohoto #&mecky piSiciho basnika a byvaléhgzrme rumunskych tabdr pro
Zidy. Paul Celan byl navic jednim z prvnich &meckém progedi, ktéi toto téma
esteticky ztvarnili. Masakru Zidv Babim Jaru (nedaleko Kyjeva) jénovana i jedna
z basni Jevgenije Alexandrgei JevtuSenka. Velmiutezité postaveni a autoritu si
ziskaly v souvislosti s literarni produkci po haastu vyroky jiz zmigného Adorna o
tom, Ze lyrika, literatur&i umeéni se po Osstimi staly nemoznymi. Jorge Semprudn,
jenz pgezil koncentrani tabor Buchenwald, v dilPsani nebo Zivotaké uvazuje nad
moznosti ztvaréni této latky. Zaobird se ne formouipgadné vypowdi, ale jeji

substanci. Podle jeho nazoru: ,Této substance prétmainé hutnosti dosahnou jen ti,
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kdo dokazi ze svého &dectvi udlat umslecky objekt, prostor pro tvorbu, wheckou
konstrukci nebo rekonstrukci.Ovdem v diskursu literatury holocaustu se ozyivjajié
nazory. Jako je tomu n#kglad vélanku Jiiho Kratochvila: ,Z obrovského mnoZzstvi
vzpominek na Zivot v nacistickych koncewtrch taborech zaujmou zejména ty, které
smrt, hlad, tyrani, ale i intimni proZzitkylibez pozlatka, taka neliterdrnim zgsobem
— podobg jako novelaNoc Elieho Wiesela® Arnost Lustig, peZivsi spisovatel, se
v jednom z rozhovdr zminil o Udlu vSech, kt& prosli koncentrénimi tabory. Ten,
kdo zistal nazivu, ,uz z toho nikdy nevyjdeidZije. Nelze ale zapomenout; nelze uz
psat o ntem jiném.“ | on citi naléhavou ptbu prongnit dusevni zaZitky ve slova a ty
S\Wfit papiru. Tato cesta se pr@jrstala jedinym moznym vychodiskem nezavisle na
tom, jakym tuiréim zpisobem je tak ¢ginéno. Specificky se rodinného dramatu zhostil
Art Spiegelman, kdyz utrpeni svych raiiv Oswtimi zachytil formou komiksového
romanuMaus: pib¢h acitého s¥dka, v niemzZ vystupuji postagky mysi namisto Zidl a
ko¢ky tu znazofiuji jejich muitele, tedy nacistické zéince. Roviz film si ¢asto volil
dramata spojena s genocidou jako #sanKrom¢ adaptaci literarnich &l s touto
tematikou je nutno zminit impozantni devitihodinagkument francouzského reziséra
Clauda Lanzmann&oaz roku 1985. Autor sam vyslovil podobny nazor jaktorno.
Podrétem pro ®j bylo uvedeni Spielbergova film&chindlefiv seznam Lanzmann
povazuje na rozdil od Todorova, ktery jeho film pmahé zkouma, holocaust za
jedinginou udalost. Holocaust je podlgj n,obklopen kruhem z plamen hranici, ktera
nesmi byt pekroena, protoZe jistd mira dmnosti neni fenositelnd: Kdo to udd,
provini se nejhorsimipstupkem.‘®

Adekvatnost uziti prvik humoru, vtipu a sisnosti v bezprogtdnim sousedstvi
s genocidou se stala takéegmétem mnoha Uvah a rozpoutala diskuzi, ktera je sdne
velmi Ziva zejména vdameckém prosedi. Zde existuje stadla a vracejici se
aktualnost pemysleni o turé¢ich principech v souvislosti s holocaustem (jakmjse
mohla zjistit i osob#& v ramci studia na jedné Zmeckych univerzit). \teském
prostedi byly otazky divadelniho, flmovéhio metaforického znazéaovani holocaustu

reflektovany pouze marginan Blize se uzitim pruk komiky v souvislosti s touto

®> Semprun, Jorge: Psani nebo ZiRiaha, G plus Gs. 20

® Kratochvil, Ji: Nej&inngj$i swdectvi o holocaustu jsou prosta. [online] Dostupné
http://www.literarky.cz/index.php?p=clanek&id=81%

" Chateau, Ladislava: Literatura je citova géanTvar, 2007, r&. 18,¢. 6, s. 12

& Siedron, Petr: ,Shoah-byznys* — holocaust jako inspird®evue Politika, 2003, t014,¢. 2, s. 16
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problematikou a také ve spojeni s gé@mi Richarda Glazara budu zabyvat v kapitole
s nazvem Uziti prvk komiky v souvislosti s holocaustem.
Téma vypraeni v ramci literatury holocaustu také ziskalo powst spisovatél
¢i literarnich teoretit. V mnoha dilech, které se této tematiky dotyksag, objevuje
hned rkolik otazek typu: Lze takovou zkuSenosfibec vypravét? Jak popsat
nepopsatelné a vyslovit nevyslovitelné? Existuj@ jedina spravna nebo vice
moznosti? Lze prostdnictvim slov a jazyka a imaginace vyjadesdlitelnou bolest?
Rozsah tohoto druhu literatury se ukazuje teprletech az desetiletich po
skorteni druhé sstové valky, nebtt mnoho autar potrebovalo ugity odstup od
prozitych udalosti, aby o nich mohli vypovidat. ¥¢@gmluv ke své knize se o tom
zminuje Thomas Buergenthal: ,Tuto knihu jsenglnasi napsat uzied mnoha lety,
v dokz, kdy jsem ndl popisované udalosti §erstvé pardti /.../*, a vzagti odivodiuje
fakt, Ze kniha vznikla po vice nez Sedeséatiletdusm nasledowh ,Muze to ale byt
také proto, Zze jsem peboval vice nez i stoleti odstupu k zaznamenani svého
diivéjSiho Zivota, coZz mi umoznilo podivat se na zazitkgtstvi s &tSi nestrannosti a
bez I@ni na detailech, které skdt& nejsou podstatné praipeh, ktery nyni povazuiji

za dileZité vypraet.“®

Najdou se i fipady gezivSich, kt& své s¥dectvi museli vydat
ihned a sepsat jej bezpriesddre po osvobozeni. Cestu bezpresiniho sepsani
prozitého zvolil nafiklad Richard Glazar.

Pri pokusu o jakousi typologii se ukazuje, Ze litaratholocaustu se orientuje na
trech oséch. Prvni je utkgna plynutintasu a rozliSovat tak iieme dila, kterd vznikla
v pribéhu holocaustu (n&pMyslici srdceod Etty Hillesumové), kde préweniky (&
jiz ve formg dopidi ¢i dennich zaznafy) hraji vyznamnou roli, odéth, ktera byla
napsana po &m. Pokud se na ose posuneme do 70. a 80. let @etistmizeme
pozorovat proud, vémz se ke slovu hlasi vyrazuiéti prezivsichci nepgrezivSich, tedy
Nova generace, s pocitem nutnosti vyrovnat se sylosti svych oftit".

Druh& osa se tyka zanv rdmci literatury holocaustu. Zahrnuje vSechigrérni
formy od autobiografii fes vyprani, kratké povidky a romany az po basndramata.

Treti osou se dostavame na pole obsahové a k térketud fakta v literatie
holocaustu. Meziémito opa&nymi pély osy nalezneme spoustu nuanci. Spojené fik
faktu je vSeobeahhojré uzivanym spisovatelskym postupem. V litefatholocaustu se

mnozi autéi pokousi pedat prozité bez jikraSleni“ nebo jen nemaji pebu uzivat

° Buergenthal, Thomas: Bezsti negieZije$. Brno, Jota 2008, s. 5
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metafory pro sva vypréni. Mnohym schazeji spisovatelské ambiceglcign predat
swdectvi. Rispiva k tomu i moralni snaha, coZ je naprosto ppitelné, pedat ne-
skute&nost holocaustu ¥ejnosti podle svych mozZnosti a interpretovat jejsxého
subjektivniho pohledu. Fikce nebo fakta? A je nigedakto ptat? Nejen literarnddci,
filozofové a estetici, ale i sami wiai, predevSim spisovatelé, se markanpodileji na
takové diskuzi. Tim vznikaji nazorovéetly mezi estetizovanim utrpetiipouze uzitim
holych fakti ve spojitosti s holocaustem. Tato polemika autecli ziacastrené vzdy
na dva tabory. K tématu se vyfage téZ Petr Stlron ve svéntlanku ,Shoah-byznys* —
holocaust jako inspiragev imz poznamenava: ,Davat holocaust do souvislosti
s literarnimi ambicemi a estetickym ztvénim miZze znamenat provémi vici jeho
obstem, je&t vétsim provirénim by v&ak mohlo byt o holocaustu zcel&ent°

Obdobi, které nas od udalosti druhétevé valky a s ni spojenou nacistickou
genocidou dlii, je stale ¥tSi. Mnozi maji pocit, Ze ktématu bylo jiz vieieno.
Vyvstavaji otazky: Je nutné znovu psat o holocaudtiebylo jiz vSe napsano? Od
tragickych udalosti nasttl propast hlubsi Sedeséti let. Ve stale kratSitbrvalech nas
opoustji posledni @iti swvedci holocaustu. ,Brzy fijde doba, Zze uz nebudou zadni
piimi swdci koncentranich taboii. Brzy uz nebude nikdo, kdo by mohl napsat: ,Ja
jsem tam byl. J& vim, co je to krematorium. J& jsemidsl. ** Brzy se tudiZ budeme
moci spolehnout jen na psana, filmo¥a zvukova s¥dectvi protagonist a na
erudovana historicka dila pojednavajici o tomtafeénu ze vSech moznych hledisek.
Spisovatel ma tu moc zpréstikovat estetickou formou stasnémutendi nevyslovné
utrpeni olsti autentétéji, nez by to dokazala sebelepSi faktografickdoniska prace.
Stejre tak i jednotlivé vypowdi od swdki bez literarnich ambic mohouipomenout

pritaZlivou formou nelidskost a tiznou absurditu holocaustu.

1.2 Memoarova literatura holocaustu

Mnoho lidi s fivodre jinym neZ spisovatelskym povolanim se pousti qguséei
pantti — casto takc¢ini z poteby jakési terapie pa&dhto hiiznych zazitcich, z pocitu
nutnosti gispét svymi vzpominkami k osdleni hitiz, jez povazuji za jedigdeé, ¢i

vyzvat sodasniky i dalSi generace ke snaze pochopit. V rgraaiéti o holocaustu

10 Sidron, Petr: ,Shoah-byznys* — holocaust jako inspirateg., s. 12

1 Tkasova, Anna: Teorie o &tu civilizaci je fale$na. [online] Dostupné z:
http://www.iliteratura.cz/clanek.asp?polozkall®579
15.7.2006. Rozhovor byl publikovan v kulturniydeniku A2 ¢&. 27/2006
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existuje cel&ada autal, ktei vycerpali své spisovatelské ambice po napsani a vydani
jediné knihy.

Pantti se vraceji do minulosti, jelikoz vSechna dildebpapsana jako Zmy
osoby, které se tudiZz stavaji taktéz akté@ghto zaznarih Rozsah pa#ti mize byt
razny. To samé plati i vifpac formy, jakou jsou jednotliva gdectvi podana. ke se
jednat o formu dopis jako je tomu u Etty Hillesumové pouze vypragni nebo i
spojeni échto dvou forem (viMé zrarené srdcg. V pripadt swdectvi Katéiny PoSové
se jedna o spojeni autora vyprani a jejiho deniku ve foréndopisi otci. VEtSinou
jsou memoary stylizovany jako vypr&i o minulosti, tedy jako z&mé vzpominani
autora. Do této reflexe minulosti se promita vSakiorova bezprostdni sodasnost,

v niz text vznika. OvSem existuji i knihy &lectvi, kdy autor neni totoZzny s osobou,
kterd proSla zkuSenosti koncegtrech taboi ¢i ghett, jako je tomu i vifipadt knihy
Hanin kufik, jejiz autorkou je Karen Levine. Jak sama uvadih& by bez spolupréace
piezivSiho bratra Hany Bradyove, jenZ byl ochotenovaimat, a jisté japonské zeny,
ktera patrala po ffbéhu mladé divky, nevznikla. VSichni zngim se tak podileji na
rekonstrukci pibéhu, jez se pro mnoho étd nejen v Japonsku stal symbolem
holocaustu. DalSi mozZnost vydaniédectvi reprezentuje knihdé zrarné srdce
jejimz autorem je ibuzny zavrazéhé zidovské Zeny, o niz text vypovida. Ukazuje
nejen dalSi zfisob, jak s tématem pracovat. Z psychologickéhoistedv ni narazime
na problematinost vyrovnani se s rodinnou minulosti. Jelikokdazpracovani dtala

az v generaci vnuk Ve vSech fipadech se jedna o &lectvi dobovych redlii, které
jsou hojré prolinany intimnimi prozitky a subjektivnim pohkad na prozité udalosti.
Vzpominky Viktora Klemperera, knihy Prima LevikibRuth Klligerové a kugkladu i
polovina mnou vybranych &dectvi vypovidaji o hize a utrpeni z perspektivy
piezivSich. | pes tuto poetni gevahu v pomysiném inverttaohoto druhu literatury
objevime vyjimky: nafiklad s¥tové znamyDenik Anne Frankova,.

V kontextu memoarové literatury, co se dénikzpominek a padti tyce, se
objevila i otadzka, zda tyto (tvary patdo literatury. Takovou otazku navic
s pozadavkem o vysiteni daného nézoru poklada ve svélanku i AlenaRihova,
redaktorka Literarnich novin. Odpovidaji vybr&tdgnové akademické obce, vétsing
se jedna o literarni historiky a histgky. Jednim z dotazovanych je kiJirravniek,
literarni historik @isobici na Filozofické fakultKarlovy univerzity, ktery se zmuje o

ztra€ smyslu podobné debaty: ,Pokud se kdysi daly vésnhé debaty, zda pain
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deniky atd. do literatury patci nepati, po Os¥timi a Kolym¢ uz — zda se — ztratily
smysl. /.../ Co jiného by o do literatury pdit neZ pra¢ toto!?!‘? Vétsina
dotazanych se shoduje na tom, Ze uvedené Utvdredtury pati.

Z hlediska Zanr je ¢asto nesnadné od sebe &ddnemoary a autobiografické
romany. Rikladem miZze byt knihaJe-li toto clovek? Prima Leviho. Dilo Simona
WiesenthalaSlunenice pati mezi takova, kterd osciluji mezi faktem a fikBernd
Neumann v knizédentitat und Rollenzwang. Zur Teorie der Autobaygrie (Identita a
nutnost role. K teorii autobiografie — vlastnieglad) strikik oddtluje memoary od
autobiografii. Rozdily vidi fedevSim v pojeti j&, tedy v pojeti subjektu. Zatmc
v memoarech stoji podle jeho nézoru v centru imdivm jako nositel role, jako
médium k pedani prozitého, pojednava autobiografie o vywbgintity. Naroky reality
tak stavi pisatel memaawrys nez naroky niternostifigemz pisatel autobiografi@ni
opang.

Spol&nym znakem memoarové literatury holocaustu byw@pipztraty identity
¢i jeji celkova krize, u fezivsich to byva potéasto navrat do Zivota (tomu odpovida
nagiklad i nazev kapitolyNovy zacatek u Thomase Buergenthala), mnohdy i marna
snaha po nalezeni smysluplnych monmentnormalnim* Zivot. S krizi identity¢asto
souvisi i krize naboZensk4, ztrata schopnadtomu &fit, nékoho milovat, ztotoznit se
s lidskym spoléenstvim jako takovym. Obeé¢maji tato dila vyraz¥Si zajem o oéti
nez zl@ince, coz odpovida tradici Zzidovské liturgie ahejioplakavani a adorovani
mueedniki. DalSimi vyraznymi motivy jsou ztrdta domovaiefivSich ¢i snaha se hil
smitit ¢i pomstit, snaha se @luasimilovatéi zachovat si svou Zidovskou spediiost.
Vyznamny je také motiv Zidovské emigrace do Palgst také sen o vytveni
Zidovského statu, ktery se objevuje fiklad i u Thomase Buergenthala, ktery jaka dit
véril — i diky vSudygitomné propagarid sionistickych organizaci -, Ze Palestina
znamena pro Zidyt&stnou budoucnost a Zivot bez znamky antisemitigiBtrasns by
se mi libilo Zit v Palestif) protoZe bych se nemusel trapit tim, Ze ravolaji Spinavy
Zide, nebo se bat polskychstt které po ma hazi kameny.?® Jednim z hlavnich
tématickych celk se stava i nai mezi pochybami a virou. Mnohdy jdémo o ztratu
viry v Boha v souvislosti s lagrovymi zkuSenostmak je tomu napklad u Elieho
Wiesela v jeho romanioc ktery se zde vyznavéten&i ze své osobni krize viry

12Rihova, Alena: Pat deniky, vzpominky a paiti do literatury? A pre?. [online] Dostupné z:
http://www.literarky.cz/index.php?p=clanek&ide19
Text vySel v Literarnich novinach 2006-16, 8; dnline publikovano dne 20. 4. 2006

'3 Buergenthal, Thomas: Bezsti nepieZijes, cit. d., s. 120-121
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v Boha. Linie, ktera ho nuti se opakowastat, pr@ Bih vSechnu tu liizu dopustil, se
v pribéhu prabéZzne vynoruje a pati k tomu nejintimgjSimu v autoro¥ pribéhu.
S nepochopenim zde autor sleduje tyfikta cest do plynovych komor tusti znaji
svij osud, pesto nezatracuji Boha a svou tragédii a zlo kolaimaji jako dalSi z Jeho
zkouSek. Nktefi jedinci, srovnatelny postoj nachazime u Etty édilimové, vnimali i
nejhiizrejSi zazitky jako zkousku jejich viry. Tim se jejictira stala nedesitelnou.
Byla zéakladnou, jistotou, kteraé¢kici posilovala psychicky a oni se mohli stat
odolrgjSimi vici zlu kolem. V mnoha dilech maji adgitgotrebu vypo¥dét suvij vztah
k Zidovstvi jako takovému. Thomas Buerganthal kinize vSima i markantnich rozdlil
mezi ortodoxnimi a neortodoxnimi Zidy. V ramci témantisemitismu se zaobira téz
moznymi projevy nevrazivosti mezémeckymi a polskymi Zidy.

Znaxny rozdil panuje f srovnavani memoarove literatury a romanu ve vrtah
k recepci dila. Memodary se mohou stat také pouhwgstifikaci, i presto stoji v nie
vérohodnosti daleko vySe neZ romatten& predpokladd u romanu (na rozdil od
memoat) jeho smyslenost. U memdanaopak poita s gedobrazem v zachycované
realitt. Jsme si #domi toho, Ze pokudteme memoary o koncentrdch taborech a
ghettech, nevyvstav&gd nami jejich cely obraz. Jedna se o skutst, ale takovou, do
niz byl vlioZzen vlastni pohled, mozna i autostylzac. Neni mozné (a ani Zadouci)
zobrazit celou realitu v jeji opravdovosti v textlkdyZ se o0 to spousta autiosnaZzi.
Snaha o #ohodnost celku byva mnohymi autory htjpodporovana i @wtazem na
detaily a nahle zrozené a objevené vzpominky.¢jChak co nejérngji zobrazit
skut&nost a stvrdit jeji provazanost stou na papiPro memoary byva také
charakteristické vkladani zdandiwcizorodych texi do zakladni jednoty. P procitani
jednotlivych s¥dectvi jsem casto narazila na négnejSi citace zaslechnuvSich
rozhovoi, napisi na baracickti vstupnich branach v lagrech, vybrané vetSeelé
basr, pisré a pogvky (a jiz se jednalo nap o hymnu Treblinky, jak se o ni ziije
Richard Glazar¢i o Zidovske liturgické pishzalujici Bohuii Boha: ,,Eli, Eli — Jediny,
pros jsi nas opustil? /.../*Y, citaty z knih, dopisy, nebo i€dni ozndmeni (n&iklad
strohé tdedni oznameni o smrti Lilli Jahnové), utrzky z mowdpod. Todorov, ktery
povaZuje part’ za intersubjektivni zaleZitost, poznamenava: ,&tamzadném fipact

nemize byt Uplnou rekonstrukci minulosti — to by bylepnoveditelné a zaroie

!4 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky. Praha, G plus G 2007, s. 50
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nezadouci -, nybrz vzdycky a pouze&itym vybérem toho, co z minulosti pokladame
za hodné zapamatovarf*

S timto druhem literatury je spojeno iciié moralni dilema, ficemz gipadna
vypowed’ zde stoji v opozici k ndeni jako uaini pamatky obti. Toto dilema vyzniva
v evropském kontextuifzniveji pro podani swdectvi jako povinnosti sdka. Nekteri
autdi konflikt mezi touhou na holocaust zapomenout @pnesnou pawti nereflektuji
vabec, jinym se pod#do jej vyieSit az po uplynuti desetileti od konce valky. Qec
panuje peswdceni, Zze¢lovek je povinen vypovidat o holocaustu, nélse stal jeho
swdkem. V povéléné dok bylo ovSem velmid&Zké vypréét o svych zazitcich. ,Ten,
kdo pezil, nengl posluch#&e a ¢asto podioval izolaci toho, ktery nefize byt

pochopen.*®

1.3 Tzvetan Todorov
V mezni situaci

Jelikoz je Todorova knih&asté&né vychodiskem pedkladané diplomové prace,
rozhodla jsem se fpozere vénovat autorovi a hlavnjeho knizeV mezni situadircity
prostor.

Tzvetan Todorov, narozen v roce 1939, je bulhafskoeouzskym filozofem,
spisovatelem a literarnim teoretikem.clenem spravni rady Centra pro vyzkumamin
a jazyka. Stal se téz profesorem na Yale Univerdity University a Columbia
University ve Spojenych statech americkych.

Ve své knize nas autor do sledované tématiky zapadfupg, dava nam
nahlédnout do svych Gvah o umirajicich vzpomink&téré je teba ozivovat. O své
navsévé na varSavském Zzidovskéntbitove mimo jiné pise: ,/.../ tady umiraly
dokonce i hroby, vzpominky vtesané do kameieShaha porozuit, moZnost pomoci
minulosti pochopit satasnost ho vede k taxh o udalostech druhé &evé valky.

Todorov ¢leni ve své knize ctnosti na heroické a vSedni, inmez radi
starostlivost distojnost a aktivitu ducha Hrdina je podle & c¢lovek, ktery se ani
v mezni situaci, jez okkgjnéhocloveéka nuti sklonit hlavu, nesiiia vzdoruje osudu i
za cenu vlastniho Zivota. ,Nevlagpim projevem hrdinstvi je pak odvaziin.“*® P
¢teni jednotlivych parti jsem se také setkala se skutky, které bychomlinpaiale

5 Todorov, Todorov: V mezni situaci. Praha, Mladénfa 2000, s. 265
'® Hilberg, Raul: Pachatelé, &y divaci. Praha, Argo 2002, s. 173

" Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 12

18 Tamtéz, s. 17
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Todorovy teorie zi@adit mezi heroické ctnosti. Pravda, v pfedi koncentrénich
taboili jsou vzacwjSi nez ctnosti vSedni. Sanfepn¢ pokud k nim wibec dochézi,
neba’ prostedi koncentrénich taboii zrovna takovému chovani nenahrava. A i mnozi,
které mizeme nazvat hrdiny, se k tomuto postu nedostalira® nejistSim Stitem, jak
vidime na pikladu povstani v Treblince, které reflektuje vé &wize Richard Glazar.

Dostdvame se k prvni ze vSednich ctnosti, kteréobwd v souvislosti se
vzpominkami sdka holocaustu v§lenil. Nazyva jidiistojnostj coz je ,/.../ schopnost
mezi Zzivotem a smrti. Takovou hodnotidze mit i sebevrazda, ovSem pouze jako vyraz
vile.

V podkapitole s ndzvem Prostor pro hrdingk#/ a vzpouru se zabyvam pgav
takzvanymi heroickymiciny. Podkapitola VSedni ctnosti zahrnuje duSevrtivil,
starost o druhého i projevy svobodniélev JelikoZ zlo a teror jsou teéihv kazdych
panttech holocaustu fjiyozeré hlavnimi spojovacimi rysy, zaffila jsem se vice
detailre na projevy lidskosti, které jsou obe&cvzacrEjSi. Tento typ chovani sledu;ji jak
u oketi, tak u pachatéli swdka. Zametuji se gedevsim na projevy dobra zla a
piipadnou rozporuplnost moralky uuvhitabofki, prilezitostr® i mimo ré (v doke
pronasledovanéi v poval&nych letech). V oddile Problematika moralky se mijné
objevi mozné rozpory mezi jednotlivywgednimi ctnostmi

Stejre jako Todorov i ja se zabyvam individualnimi osudsem toho nazoru, Ze
piibéh jednotlivce zafisobi vice nez masa, ktera se échmecht stava prazdnou
abstrakci. Richard Glazar masu lidi popisuje svygobidym stylem: ,Tam viedu, na
piijezdni ramp s vyleSénymi prouzky koleji, se z vagarhrne a drobternosSeda Ziva
hmota, soukd se wpd, znahati, natahne se, smrsti, zmizi v protaté@éz budo¥,
prosvitajici mezi héedavymi dewenymi baradky a budkami rozesetymi na popelavém
pisku. Pak se hmota znovu objevi,derména do nahychét s klaticimi se udy /.../ Za
chvili se klativa &la zklidni, splynou se sebou, s piskem, az se podaplre ztrati.
Kdyby se tak skdo dival z vysky, docela shora, vidoy vSechny tyhle fantastické
obrazce a protmy nejlip - /.../*° Velké mnoZstvi vzdy odlidje. ,/.../ pasetnost
obéti odosoliiuje a nas zbavuje schopnosti soucitu: jeden mrowjna se zarmutek,

milion mrtvych je informace? PIné souhlasim i s dal$im tvrzenim, tentokrat od

¥ Tamtéz, s. 24
%0 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskéiikanky, cit. d., s. 26
2L Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 186
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Thomase Buergenthala: ,Mluvit o holocaustu formfigel (Sest milién), jak se to
obvykle &la, je neimysinou dehumanizaci jehostbla nesmirnou kanalizaci lidské
tragédie, kterou holocaust byCisla gevadiji obsti do snadno zatmitelné masy
bezejmennych ¢t bez duSe, zatimco tehdy to vSechno byly individudidské
bytosti.*?

Obséhlowast Todorova textu t¥djeho snaha pochopit rozdil mezi heroickymi
a vSednimi ctnostmi, a to na pozadi moralky. Skkptvyzniva jeho nazor na moralni
Zivot v podminkach tabér ,Kdyz kazdy ¢in lidského jedince uuji rozkazy
nadizenych a pdeba gezit, jeho svoboda je zcela pétaa a moznost uplatnit svou
vili a zvolit ten¢i onen zfsob jednani je zdsagllmmezena. A kde neexistuje volba,
tam neni prostor pro jakykoliv moréini Zivét“Opravdu neexistuje volba? Ani ta
posledni, mezi Zzivotem a smrti? KdyZz jsem dgiada vypraéni peezivsich i
negezivsich, dobro se pochopitélive vzpominkach lidi nevyskytuje talasto jako
teror, boj o vlastnii@Ziti i za cenu nemoralniginu. Nevypovidé to nic o pagmicich,
ale spiSe o lidské povaze jako takové. Tak jakmermalnim® sét¢, v némz Zzijeme,
mame #ejm¢ staly pocit nedostatku lidské dobroty uptedt vrazd, valek a nasili.
Podobr je tomu v podminkach valky a nacistického terarikkdyZz zde bylo zlo
vystupiovano do nejfedstavitelné miry. Bude mne také zajimat, jaki@guy pomoci,
lidskosti a dobra mohu nalézt v jednotlivych vzpokdich. Souhlasim s autorem, Ze
pokud jsou pouzity ty nejdrgjsi prostedky, mize ¢lovek ztratit i svobodnou®i a byt
schopencehokoliv, jen aby si zachranil Zivot. Todorov mluwiprahu utrpenj jehoz
piekratenim se Zlovéka stava pouze loutka ovladdana neustalym stractersnmti,
dlouhodobym hladem a vysilujici praci. Jorge Sempsuyv této souvislosti vS§ima i
toho, co vime jiz davno — Ze v kazdém se najde dibro. Tak se vyskytuji v tabe
piipady, kdy jeden a tentyétovek je schopen jeden derkoho okrast o chleba, aby se
0 rgj podklil se svym umirajicim otcentCasto byva zntiovan ¢lovek, ktery v @tich
druhych jiz prahu utrpeni dosahl, trausulmannaprosto vychrtlglovek, ktery se stal
apatickym k Zivotu, festaval jist a za kratkou dobu tiSe Zeln

Zaujal n¢ Todoiiv vyrok o gezivsich: ,/.../ ti, kdo pezili, trpi vyitkami, Ze
nepomohli svym bliznim, jakkoli je jejich jednaniceta pochopitelné a
ospravedinitelné, z toho prostéhdivddu, Ze jejich pasivita ma za nasledek cosi

22 gyergenthal, Thomas: Bezsti negeZijes, cit.d., s. 6
2 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit.d., s. 39
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stragného: smr* Ve vybranych vzpominkach jsem narazila i na tétoa. PeZivsi se
k tomuto stavi dzr¢, nékdo trpi vititkami, nekdo tvrdi, Ze nikoliv. U &h, jejichz
pantti vznikly post mortem se otazka difek swedomi¢i sebeobwviovani niize objevit
u jejich giibuznych¢i pratel, ktéi jsou ochotni vzpominat a vypré&wo svych pocitech.
K zamySleni m nuti i slovo pasivita ve vySe citovanét& Mohli piezivsi za danych
okolnosti pomoci? Mohli byt aktivni? Jak mohli zahit zabiti rodiu, Zeny a dite,
kdyZ byli sami bezmocni€asto se v diskursu literatugerpajici z doby holocaustu
objevuje otazka Ptozrovna ja?. Tato otazka patmezi ty, na 82 se nedostava
odpowd’ ¢i odpowd’ viceci mére bandlni: Ststi, ndhoda, Boziile ...

Jak uz jsem zminila, naéini zla narazime v patechcasto, a tak se nam dobro
zda vedlejSim produktem. O to viciyrstejré jako Todorova, laka se jim zabyvati P
praci s pardtmi se zlu nechci vyhybat, jelikozZ téiopodstatnou (a pochopitelnoédst
vzpominek. Jak jiz bylo prok&zano, zlo v taborectize lehce smést ze stolu
konstatovanim, Ze bylo dilem sadist zid. To nejésivéjSi je, Ze bylo z drtivé &tSiny
plodem obyejnych lidi. Ve své praci se nezamji na pokus vysétlit zlo, ale spiSe se
zan®fit na to, jak jednotlivci toto zlo prozivali a vnain Kdo byli lidé, kitgi zlo pachali
a zda se atii samy rgkdy necitily jako dalSi kolko vrazedné masinérie? ,Dokonce i
uprosted taboi, v této mezni situaci vSech meznich situaci, jgmad.../ volit mezi
dobrem a zlem®

Todorov se zabyva v kapitokivodci zlai tematikou gmecké viny (Jaspers) a
také postoje souzenych k jeji¢imim za nacistického reZzimu. Pro&itholocaustu sice
nedostaténd, ale witd4 satisfakce, alespov podolg zateni ¢i odsouzeni byvalych
tryzniteli. Pozornost této problematicénuje napiklad i Richard Glazar, ktery se
osobrt z(kastnil proced s rekterymi zatenymi nacisty. Pro & osobré se nestalo
nejwetsim zadostiéinénim odsouzeni dkterych vrali z Treblinky, ale jakysi pocit
uspokojeni, Ze nejednali ¥gswdeeni, Ze byli sami viastnloutkami systému: ,Zadny
z nich nevstal, nesrazil po vojensku podpatky, beupxi ptimo ped sebe a
neprohlasil: ,Ano, dinil jsem to z peswdéeni a i dnes zde za tim stojim!* Zadrfy.*

Posledni oddilieti kapitoly nese ndzev Nenavist, vina a odmistlak se stavi
obéti k prozitému zlu — nenavidi ddnce jako narod nebo se od nenavisti snazi oprostit,
protoze je taki onak oslabuje? Lzeibec odpustit? A kdo jetec vinikem v gich

4 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 43
*® Tamtéz, s. 138
%6 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak ztskétikanky, cit. d., s. 372

22



obeti? MozZnosti je &kolik a to, Ze se alti zbavi nenavisti, neznamené automaticky, ze
mohou odpustit. Timto problémem se zabyva i Simores@hthal ve své knize
Slunenice s podtitulem Vyprawni o vire a odpu&ni. Nahodné setkani autora
S umirajicim esesmanem, Zadajicim odfmista spachané&ény, ho nuti stale a znovu
uvazovat nad vinou a odpgstm.

Autor si vS§imé také sdka, ktei i kdyZz mohli vidt a slySet, rag]i zastavali
dobrovolrgé hlusi a slepi. OvSem i u &b nalezneme tento typ chovani, tzv. popirani
reality. VSichni se jist ocitli v situaci, kdy jednoduse nemohli dit. Blize se tomuto
tématu ¥nuji v podkapitole Nemoznostci( neochota) ugtit cCi-li popieni reality.
Takzvanou zaslepenost n&beme moralé odsoudit u o#ti, ovSem u sédkid, u nichz
se hoji vyskytuje, ano.

Todorova teorie neopomiji amgsedni nectnostmezi £z zaazuje parcelovani,
tedy vnitni rozporuplnost jednéani dozdrcZavadi také pojensocialni schizofrenie
kterd napomaha odivat soukromé od wejného. Dale se setkame s pojmy jako
instrumentalnimysleni¢i odosobiéni oketi arozkos z mociVSechny tyto projevy maji
dvoji cil: snadwjSi degradaci jedince a oslabeni vlastniho podity yri libovolném
zachézeni s nim. Jak uZz jsem zminila v kapitolet&dn literatura holocaustu, vSem
obétem holocaustu byla odebrana identita iicenére brutalnimi prostedky. Byla jim
udélena nalepka néfiele ¢i podilovéka a podle toho s nimi bylo zachazeno. Autor si
vSima i rkterych technik odosokni. Ty jsou ve wSiné popsany také ve
vzpominkach. PoniZzovani bylo neodmyslitelnoucgati tdbot, zatalo ale uz mnohem
diive (viz napiklad norimberské zakony).

Todorov se v ramci svého pokusu o Wtgeni zla zabyva i &terymi zvlag
zajimavymi dokumenty o pachatelich: Hossovou aotaifii, vyslechem Eichmanna a
Speerovymi paktmi. Autobiografii Rudolfa Hosse, velitele Qgimi, jsem cetla jiz
pied rekolika lety. Stejg vS8ak se nemohu zbavit jakési pachuti a znechuktaré ve
mn¢ kniha vyvolala. | tyto knihy vSak neodmyslitélrpati k diskurzu literatury
holocaustu.

Nalezneme v padtech prvky odmitnuti jakéhokoliv nasili jako zb&aproti
negiteli? Ano, jednim z pkladi je postoj Etty Hillesum, hojhcitované samotnym
Todorovem. Postoj Etty, kterd se snazila ztedghazet dobrotou, je velmi vzacny. A
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také, jak zmiuje Todorov, v Bkterych okamzicich ,/.../ je jedinou spravnou odadiv
chopit se zbrani /...#

Todorov sleduje i moznosti vyp&di, jejich rovnovahu mezi ,vypadét”,
,soudit* a ,pochopit. Zevrubé se wnuje dilu Prima Leviho a filmuSoa
francouzského reziséra Claudia Lanzmanna. Podlerautextu je kniha Gitty
SerenyovéV hloubi temnot(1974) pozoruhodnym &esrénim rovnovahy mezi vyse
uvedenymi pojmy. Serenyova zdegilirozhovory s Franzem Stanglem, byvalym
velitelem Treblinky a Sobiboru. Tyto rozhovory zsd@ldorfského &zeni jsou
prodchnuty samostatnym patranim anglické nakinakteré ji nélo pomoci osktlit a
doplnit ziskané informace. SnaZi se zlo pochopitza ispeni jednoho
Z nejdokonalejSich kat Neodsuzuje Smaherehoz si ostathvSimneme nejenipéteni
této knihy, ale i u spousty paith holocaustu. Pro mne tim vyvstava otazka, jakym
zpisobem pistupuji konkrétni osobnosti v p&tech k gipadnému pochopeni, soudu,
odpustni. Jak wibec reaguji na zlo, které je dennoderobklopuje? Jak posuzuji
piezivsi prozitou skutaost s odstuperfasu?

V epilogu knihy autor shrnuje své badani a piSe:/, sledoval jsem troji téma.
Jeho prvni rovinu tvd ruské nebo &émecké tabory, /.../, druha &eva valka, /.../
zkréatka velké giny. Druhou gredstavuji mé vlastni identity a malé osobgjiny. Tieti
rovinou je mravni tématika /.. #* Totalitni tabory pro Todorovaigdstavuji mezni
situaci. Vzagti uvadi divod, pr@ se jimi zabyval: , /.../ odhaluji pravdu obgjnych
situaci.®®

Vubec poprvé byla mySlenka totalitnich tabbgako mezni situace vyslovena
Bruno Bettelheimem jiz v roce 1942, ktery jimi peg3syvazl a uchylil se do Spojenych
stati. Todorov jeho pojem rozSije tim, Ze ,tdbory a zkuSenosti z nich jsou méurdd
dvakrat, ale ve dvouiznych smyslech slova: tdbory jsou meznim projevetalitnich
rezimi, a ty jsou zase mezni formou moderniho politick&kota.*° Todorov rozlisuje
mezi zcela mezni a ne zcela mezni situatiemz zcela mezni situaci klasifikuje jako:
,WVaii v tv& bezprostedrs hrozici smrti.®! Ne zcela mezni situace chapeme tudiZ jako
takové, v nichz jsou @i souwasti koncentrniho tdbora, ovSsem nehrozi jim smrt

bezprostedre.

2" Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 225
28 Tamtéz, s. 291-292

2 Tamtéz.

0 Tamtéz, s. 292

1 Tamtéz, s. 78
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Neni mym zardrem pousit se na politickou rovinu ani sledovat rysy totalih
rezimi. Navic autor si vS§imé totalitarismu nejen nackgtio, ale i komunistického
(stalinského). Oblasti mého zajmu jsou individudimilé @jiny obketi nacistickych
koncentrénich tabo# ¢i ghett, i kdyZ na pozadielkych djin druhé sétove valky.
Stejre jako Todorov nechci zkoumat nacisticky rezim jakovy, ale sledovat to, jak
jej konkrétni jednotlivci proZivali.

Posledni kapitolu nazval autdtowenim z minulostia tak vyvozuje utité

zawry a formuluje gkterd mozna mravni ndeni vyplyvajici z totalitnich tabar
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2 Portréty vybranych osobnosti memoarové literatuy holocaustu
- individu&lni osudy a jejich pisemna ztvargni
2.1 Etty Hillesum
Myslici srdce: dopisy z let 1941-1943

»Toto je velice jednostranna zprava.
Docela si umim fedstavit jiné sédectvi,
vic naplréné nenavisti a zahldosti

a buicstvim. 22

Etty Hillesum

Pri ¢teni dopis Etty Hillesumové z let 1941-1943, které psala sygidteblim,
jsem né&la podobny pocit z této mladé Zeny jako Todoroerkto ni mimo jiné pise:
.Tato kombinace ctnosti s laskou k Zivotu az smysti ¢ini z Etty vyjime&nou
bytost.®® Prostednictvim dopié se nam jejich pisatelka ithe zdat mnohdy velmi
blizkou, jindy ovSem riweme narazit na neporozém jejimu @istupu ke zlu kolem
sebe, kdy pjima vSe beze zbytku a jakykoliv odpor si spojsijeenavisti. Rozhodrje
Etty vyjimetnou osobnosti, nejen co se jejiho postoje k nasilu tye. Dopisy, které
se dochovaly, se vyztiaji vysokou estetickou hodnotouidni stat se spisovatelkou se
ji paradox® splnilo mnoho let po jeji smrti.

Etty Hillesum se narodila 15. ledna 1914 v Middethuv Nizozemi. V Beznu
roku 1941 si zéala psat denik (v deétsvych dvaceti sedmi let). Ettyina negitelnost s
udélostmi roku 1942 ji zavedla jako dobrovolnici desterborku. V jednom z dojis
se vyznava: ,Ale jakymsi Zisobem se citimifgahovana tim malym mistem upriesd
viesovi¥, kam je shromaZmo tolik lidskych osudl.“** Stala se sai#sti tabora
v okamziku, kdy odsud kazdy tyden odgkdtransport do Polska. Dokud byla
zamsstnankyni Zidovské rady, pozivala jistych vyhodotpr mohla z tabora dvakréat
odjet do Amsterdamu. Z tohoto mista psalebpine predevsim svymigtelim.

Hillesumova odjela po poslednim delSim pobytu v ferdamu zpt do tabora
na gelomu jara a léta roku 1943. Brany Westerborkussaizavely, stala s¢adovou

vézenkyni bez jakychkoliv vysad. lipsto jeji touha zlepSit 8ivza draty Westerborku

%2 Hillesum, Etty: Myslici srdce. Kostelni Viid Karmelitanské nakladatelstvi 2007, s. 74
% Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 222
% Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 31
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neutuchd, v rdmci danych moznosti nepolevuje veostiavosti. Tu ¥nuje blizkym,
rodine i zcela cizim lidem. Posledni cesta spoée s jeji rodinou vedla do
vyhlazovaciho tabora O&vm 7.z&i 1943. Odtud se jiz nevrétila. Zpravu o jeji smrti
piineslCerveny kiz 30. listopadu 1943.

NazevMyslici srdcevychézi z nizozemského origindiet denkende hart van
de barak. De brieven van Etty Hillesyaybor z dopigé vydany v roce 1992), doslovny
pieklad zni: ,Myslici srdce baraku. Dopisy Etty Hdlen“. Deniky Etty pod nazvem
Prervany zivo{cesky Karmelitanské nakladatelstvi, 2005), vyslyrpépoku 1981. Od
té doby se autorkéadi k nejznargjSim nizozemskym spisovateh. Dilo vySlo ve vice
nez patnacti zemich &a. Dopisy, vydané veském prosedi po ndzvenMyslici srdce
(za ez se Etty povazovala), tené pateiim a rodig, nam osobnost této mladé
Zidovské Zeny je8tvice giblizuji. Nabidka k publikovani dopis priSla od syna
jednoho z Ettyinych i@tel, ktery si na&v roce 1982 vzponth Pozdji byly objeveny
dopisy dalSi, jest nepublikované, coz byla vyzva k novému, samostatn&ydani
S pouzitimSpis: z poZstalosti(3. vydani, 1991).

Jelikoz Etty psala dopisy fioezre jak z tabora tak i z Amsterdamu, kniha je
podle mista sepsani dopisozctlena nactyii c¢asti (kdy je pobyt v talie stidan
s hlavnim nstem Nizozemi). Dopisy nam tak s chronologickoul@gsnosti odhaluji
dobu ged uwznénim Hillesumové v tabe Westerbork a Zivot v nacisty ovladaném
Amsterdamu. Dale je tu reflektovan samotny kon@éntr tAbor, ktery byl vSak
piechodnou stanici, podobny systému v TereZPwosledni dopis od ni je datovan #%iza
1943, psan ,, /.../ uprogtd plného nakladniho vagontr.“Zawretné psani z téhoZ dne
pochazi z peraifiele, ktery popisuje rozl@eni s rodinou Hillesum jejichiateim.
Popisuje v 8m mimo jiné i chovani Etty bezpréstrs pred transportem: ,Sla a
pratelsky se bavila, smala, ¢ dobré slovo pro kazdého, s kym se potkala, plna
jiskiivého, mozné tro8ku melancholického humoru, ale byla to nasSe E#tly jijvSichni
zname.*®

Pri procitani dopis jsem narazila nadkolik zasadnich témat. Autorka se velmi
¢asto zmiiuje 0 Bohu, o své neocjmé vire, gicemz tu funguje vzajemny posiljici
vztah. M4 to co dginéni i s jejim optimistickym postojem k Zivotu. Jakoke obrnila
zverti proti zlu a smrti. Je pravda, Ze tabor Westerbimykjako prostedi daleko Iépe

snesitelny neZ najklad Oswtim, ale to v mé praci nehraje rofiasto se tu objevi téma

% Tamtéz, s. 184
% Tamtéz, s. 187
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psani o psani. Etty se z&fje spiSe na vSedni ctnosti, jak je zname z pddbrova.
VyrazngjSimi postavami jsou @i, pachatelé zde nejsou t&hreflektovani.

2.2 Hana Brady
Hanin kuffik

»Smrt mé sestry byla pro mne tim nejhorSim zazitkem
z celérady zkuSenosti z nacistickych konceditigh
tabofi bshem druhé sstové valky.?’
Jiti Brady

Hana, ceska Zidovskad divka narozena 16&tka 1931, a jeji ifbéh se pro
mnohé staly symbolem holocaustu. Osud rodiny Braigto je zrekonstruovan véetch
casovych rovinach za vydatnéhdigpéni Fumiko ISioka, zakladatelky Tokijského
centra pro studium holocaustu, &itdd Brady, pezivSiho bratra Hany. Minulost
piedstavuje fibéh Hany, Jiiho a jejich rodiny v ptbéhu ficatych actyticatych let
minulého stoleti. Saiasnost spojuje v mladé Zeny z japonského Tokia a muze
z kanadského Toronta (vySe ziovanych).

Do Tokia v roce 2000 dorazil ktik, na i#mz bylo bilou barvou napsano: Hanna
(.,nn“ podle tehdejSich &meckych pravopisnych pravidel) Brady, 16. 5. 1931,
~Waisenkind“ (sirotek). Fumiko, ktera se rozhodldbpzit japonskych dtem udalosti
holocaustu, z&na patrat podrobnosti Zivota majitelky kikiu, ktera byla deportovana
do Os¥timi. Jeji patrani ji postupgnzavadi az k f@zivSimu bratrovi, se kterym navaze
kontakt a propoji takitrozdilné s¥ty.

Zivotni pou Hany z&ind v Novém Mst na Mora¢, ve fticatych letech
dvacateho stoleti. V nevelkémeéstt byli se svym bratrem &m, ktery se stane velmi
dulezitym elementem knihy, jedinymi Zidovskymétchi. Nezaviénihodné ,vysadni*
postaveni v dabovladané zhoubnym nacistickym rezimem. ,Handanswtlé viasy,

8 pres v&echna

modré @i a velmi hezky ovalny obiej. Byla obratna a #ta silu.
varovani se rode rozhodnou istat v zakratko jiz okupované@eskoslovensku. Hana
spolu s ostatnimi je nucendijmout nepochopitelnou realitu. V roce 1940 dochazi
k zateni matky, kterd je dopravena do Zenského kongaribta tAbora Ravensbriick.

Zanedlouho dochazi i k zZ&ni otce gestapem. Kniha velt@isto zachycuje reakcétd

37| evine, Karen: Hanin kifk. Praha, Portal 2003, s. 8
% Tamtéz, s. 25
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na dobové udalosti a jejich pocityi ptrag pratel, rodéia, domova, bezpg a jakékoliv
jistoty. Nakonec jsou abdéti deportovany do Terezina, kde stravibfizné dva roky
Zivota. Je&t n¢jaky ¢as mohou d&stat spolu, ovSsemidije poté deportovan na vychod.
Hana méa dokonce radost, Ze se ocita také na sezjelikoZ \&ii v setkani s bratrem.

Kniha Hanin kufik (2003, podle anglického originaldana’s Suitcase2002)
spisovatelky Karen Levine by beziigpéni Fumiko ISioka a bratra Hany fikio
nevznikla. Ojedisly projekt nagi¢ ¢asem i kontinenty ndm dava moznost nahlédnout
do dusi obti holocaustu idch, ktei tuto hiizu nikdy nepoznali, aipsto maji snahu
pochopit. Knize pedchazelo (rok ied jejim vydanim) rozhlasové vysilani Karen
Levine v podob dokumentu o osudu Hany a jejiho klkfi. Podkladem byl tehdy
¢lanek Paula LungenaKanadskych zidovskych novinach

V Novém Mest na Mora¥, odkud byla kdysi Zidovska rodina Brady vyhnana,

byl vytvoien pamatnik Hany Brady od autora Martina Drapalika.

2.3 Lilli Jahnova

Mé zrarené srdce: zivot Lilli Jahnové 1900-1944

. ... v8echny Vas objimam a libam,
mé myslenky, mai@ni a veskera
ma touha jsou dnem i noci u V&8.“

Lili v dopise svym dtem

Lilli Jahnova a jeji pibéh jsou centrem knihyé zrarhé srdces podtitulem
Zivot Lilli Jahnové 1900-19442005, z émeckého originaliMein verwundetes Herz
2002), jez se ndjklad spolu s Klempererovymi deniky stala #mhecku bestsellerem.
Autor knihy, Martin Doerry, vnuk Lilli, se rozhogirolomit dlouhé mieni o rodinné
historii, ktera se stala povinnym tabu pro dal$iagace. V knize najdeme nejen dopisy,
jejichz adresatem i odesilatelem je Lilli v dofejiho zateni (pogipact upraveny a
kraceny samotnym autorem), ale také jlsNici a spojovaci texty (z velké&asti od
Martina Doerryho). Jednim z nich je i text ze vzpokové knihyPod cizi h¥zdou (z
némeckého originaluUnter einem fremden Sterrl952) rodinné fitelkyné Lotte

Paepckove.

% Doerry, Martin: Mé zraéné srdce. Praha, Prostor 2002, s. 275
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Po smrti syna Gerharda se v jeho imtalosti naslo fiblizné¢ 250 dopig —
dopisy psané jeho sestrami matce v letech 194344.19té dob jiz byla Lilli pro
némecké diady pouze jednou z Zidovek, kter&lynbyt diive ¢i pozdiji zlikvidovany.
Pozdji jsou v rodinném &dictvi nalezeny dopisy dalSi u jednotlivych dceakTham
toto az pekvapivé pisemné bohatstvi podava patilli a jejich blizkych v letech 1918
az 1944.

Lilli, narozena 5. bezna 1900, byla s¢asti tradéniho nestanského progedi té
doby. Bthem studii, ktera ji vynesla titul doktorky, se rs&nila se svym budoucim
manzelem Ernstem Jahnem. Vzajemna korespondenzajekae Lilli se az {ilis ¢asto
upinala k matiské starostlivosti a Ernst se vZil do role politoNédného ne®stnika.

Velmi rozporuplg se jevi vztah manzelJahnovych za stédle se siuficich
protizidovskych opdenich v Nmecku. ,Rasova bezuhonnost* Ernsta, manzela liilli,
chranila do té doby, dokud se nerozhodl pro rozveezaloZil novou rodinu. Zpéatku
Zila Lilli s détmi v Immenhausenu, odkud se musetasphovat do bombardovaného
Kasellu. Zila v neustélé nejistotco bude s ni a sstni. Nakonec byla matka celkem
péti déti deportovana do pracovniho tabora v byvalém &té3Breitenau. Dopisy psané
rodiné a grateiim jsou je&t plné nadje na pozédSi setkani s nimi. V roce 1944 vSak
byla Lilli zafrazena do transportu dgvezena do Ostimi, kde téhoz roku zerela.
Dopisy se poddlo zachovat #ejm¢ za pomoci jedné z dozorkyktera je &sns pred
deportaci propasSovala z Breitenau. | diky jejigtech, které dopisy od matky po léta
schovavaly jako bolestnou vzpominku na ni.

Novin& Martin Doerry shromézdil veSkerou korespondenciolarazovou
dokumentaci rodinné paiti. Diky tomu miZzeme nahlédnout do intimnich rodinnych
vztahl na pozadi spotenskych udalosti prvni poloviny dvacatého stoletéré do
historie rodiny tragicky a nezvratitélzasahly.

Korespondence Lilli Jahnové vyvolava i jakysi romgainy udiv na pozadi
dobovych udalosti: ,Vime ipce, jak omezené byly moznosti korespondence
s terezinskymi &zni, vime, Ze transportem dale na vychod moznoshukikace
prakticky zanikla. A zde nachazime dlouhou koresigoci matky s é&mi,
korespondenci, kterd popisuje realitu umgmecké spolénosti az k dob naleti na
némecka n¥sta.“’ Nasleduje Gvaha nad moZnou privilegovanosti déiaypdnosti Lilli

jako rdmecké Zidovky a nesynchronniho stradéeskych a smeckych Zidi. Pro mne

O Tamtéz, s. 11
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v8ak neni podstatna jeji narodnost ani moznosgni¢a psat z gjaké privilegované
pozice. Jde mi v prvéad o pangt, vzpominky, pramen poznani doby, kterou musela
prozit a za tuto zkuSenost zaplatila Zivotem.

Na paatku 60. let vysadil syn Gerhard na pamatku sv&kyndwa stromy v lese
muedniki v jeruzalémském pamatniku Jad VaSeifesR o fticet let pozdji vznikl
VvV pracovi- vychovném tabi@ Breitenau, kde byla internovana, pamatnikéma byla
umisg€na vitrina s Lillinymi fotografiemi a dopisy. ParkatLilli Jahnové se rozhodli
nakonec uctit i obyvatelé Immenhausenu, odkud yteana, kdyz po ni pojmenovali

jednu z ulic. Navic i jedna mistni zakladni Skadsenazev ,Skola Lilli Jahnové“.

2.4 Katefina PoSova

Jsem, protoZze musim ...

»vSechno je to tak romanové, tak filmove, tatinku,
e chvilemi ani nextim, Ze je to pravda®

v dopise otci

Titul Jsem, protoze musim .a. podtitul ... napsala jsem si vetrnacti do
lagrového deniki2003) nas nejen uvadi do Zivotnihidophu Katéiny PoSové (rozené
Barkanyové), ale poskytuji také informace o existateniku, ktery se stal osou této
knihy. S psanim deniku formou dopistci zaala Katéina ve svych¢trnacti letech
vroce 1944, kdy byla internovana v pracovnim kom@Enim tabde Gléwen u
Wittenbergu. Otce spidla naposledy na ogtimské ramp a po celou dobu doufala, ze
se po véalcet@stre shledaji. Ze matka négrila, viceméatusila, ale tyto myslenky se ji
poddilo potlatit a negipoustt si je. Po euforii z osvobozeni piSe posledni slopi
nedaleko tadbora Ravensbrick a netuSi, Ze jeji tosd#that se srodi zustane
nenapl@na.

Denik, maly oranZovy seSit ziskany v lagru ¥nou za porci chleba a polévky,
byl na utity ¢as témdt zapomenut. V roce 1960 se Kiéa rozhodla jej felozit
z malarstiny do ceStiny a zdastnit se literarni sokte k 15. vyrdi osvobozeni
Ceskoslovenska.tRodni textycetli poté pouze blizcitatelégi pribuzni, bohuzel dnes

jiz nejsou k nalezeni.

“1 Posova, Katiéna: Jsem, protoze musimPraha, Prostor 2003, s. 119
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Hlavni osu, tedy denik, prolina text, ktery vznikh zaklad rozhovoru
s publicistkou Pavlou Frydlovoujipemz otazky jsou vynechany a rozhovor téakqbi
jako kompaktni celek, 8im negerusované vzpominani autorky ndstvi, vztah k e,
deportaci rodiny do koncentmaiho tabora Ositim, jejich dalSi cesty i na povdley
Zivot. Pavla Frydlova k tomu poznamenava: ,Nebytuyigvy k vyprani, Katé¢ina by
se sotva odhodlala dat svému Zivotninmiibghu knizni podobu, protoZe si netroufa
plést se literdim dofemesla.*?

Katefina PoSova se narodila vroce 1930 v KoSicich wansko-zidovske
roding. Zivot v Madarsku byl pro Zidovské obyvatelstvo (ve srovnanipina
s ProtektoratenCechy a Moravasi vibec s Nmeckem v té dal) jede i zasatkem
¢tyricatych let minulého stoleti jpatelnym®. Rok 1944 se vSak stal pro rodinu
osudnym. VSichni byli deportovani do G#wni. Autorka poté prosla pracovnimi
koncentrgnimi tabory Riga-Kaiserwald a Glowen. Po osvobozeniratila do KoSic a
musela se siit s tim, Ze své rode jiz nikdy nespdt. | povalény osud této vzacné
Zeny byl plny zvrat, osobnich zklamani it&stnych udalosti na pozadéjid druhé
poloviny dvacéatého stoleti @eskoslovensku,ipsriji v Praze, kde Katéna PoSova od
roku 1949 Zila. Bsobila zde jako m#arsko¢eskd tlumonice, gekladatelka a flmova
novin&ka, po so¥tské okupaci ,na volné noze“. Z okruhu jefiegladatelsk&innosti
vybiram zamirné preklad autobiograficky laghého romanuClovek bez osudu
mad'arského spisovatele a drzitele Nobelovy ceny zdlitiru z roku 2002 Imreho
Kertésze. Tento autor si proSel také zkuSenostidmn&nich tabot, pres Os¥tim byl
odvleten do Buchenwaldu, kde sedttal osvobozeni. Za hlavni téma svych rofnan
(mimo jiz zmirtného romanu n&pKadiS za nenarozené djtsi zvolil pronasledovani
Zidt za druhé sitové valky. Katéina se o tomto igkladu ve své knize také zmie:
.Neznala jsem tu knizku ani jejiho autora, alecittazalistovat v ni, abych vSecka
ohromena zjistila, Ze je to vlagtmij pribsh!“*®
Katetfina PoSova zesnula tydered svymi 78. narozeninami, dne 5. dubna 2008.

2 Tamtéz, s. 11
B Tamtéz, s. 200
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2.5 Thomas Buergenthal
Bez 3fsti neprezijes

~Samozejmeé jsem vzdy ¥dél, Ze jednoho dne
tento [Fibéh napisi. Musel jsem ho vyprév
svym ditem a potom vnatatim.“**

Thomas Buergenthal

Autor knihy Bez &sti nepezijeS. Unikatni sedectvi chlapce, ktery /pZzil
Silenstvi holocaust(2008) Thomas Buergenthatifel na s¥t ve slovenské Lubochni
v roce 1934. Vice nez Sedeséat let po vala#hiah nez se autor rozhodl odkrytigwsud
vézre v ghettu v polskych Kielcich a posléze v koncefitieh tdborech Ostim a
Sachsenhausen. Uz z ndzvu knihy vyplyva, Ze ayovddmi mlad a holocaustipsto
piezil. Ztejme i proto se v jeho knize veln@iasto objevuje motiv &éti, bez 8hoz si
nedovede vysitlit, Ze maly chlapec — dit— mohl ges neustalé hrozbyigkonat
vSechny hiizy holocaustu (pronasledovani, ghetto, &igsv a pochod smrti v mrazivém
lednu 1945). | festo, Ze &i byly vétSinou jedny z prvnich @i, Thomas se ddal
osvobozeni polskou armadou.dly ¢as stravil jako jeji maskot. djakou dobu proZil
v polském siratinci a reflektuje ji takto: ,Zidovsky sirétnec byl pro n¥ néco jako
milnik na pili cesty zjednoho Zivota do druhého. Tady jsemSeropostupnou
pifeménou od stale vystraSeného a hladovétan® koncentraniho tdbora bojujiciho o
pieziti, gres neskut@ou existenci vojaka-maskota az k relativmormalnimu Zivotu
dvanactiletého dite.“*® Po sloZitych peripetiich se ¥meckém Géttingenu setkava se
svou fezivSi matkou. Jeho otec valku nefl.

»Tuto knihu jsem nil asi napsat uzipd mnoha lety, v dabh kdy jsem mdl
popisované udalosti &erstvé parti.“*® Autor se dale zamysli nad tim, jalleFity pro
n¢j byl odstup od tdborové zkuSenostiiligh se rozhodl vyprai tak, jak si jej uchoval
v pantti jako di€, tedy jako osobni gdectvi ditte pezivSiho holocaust.

Dozvidame se takeé, Ze prvnim pokusem vygirawij piibeh byly prispsvky o

oswtimském pochodu smrti v univerzitnim literarné@msopise. ¢as, ktery od té doby

“Buergenthal, Thomas: Bezsti nepezijes, cit.d., s. 5
> Tamtéz, s. 113
“® Tamtéz, s. 5
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uplynul, a Zivot proZity po holocaustu otupil tytocity a emoce® Autor jakoby misty

opravdu litoval, Ze se nerozhodiivk a mozna i bezprasdre po valce sepsat své
pantti. Ale jednim dechem dodava: ,Je mozna mou zaduade tyto vzpominky
gasem vybledly#

Kdyz ¢teme o Thomasovi a jeho osudu po véalce, mame néwoglbgcit toho, co
on sam fiznava. ,ZkuSenost holocaustuéka velmi podstatny vliv na mne jako na
lidskou bytost /.../ na 1 ZzZivot profesora mezinarodniho prava, pravnika
specializovaného na lidsk& prava a mezinarodnihdegf® (vystudoval prava na New
York University a na Harvardu po své emigraci dojSpych stat americkych, kam
dorazil v roce 1951 ve svych sedmnacti letech). Mjmé se Thomas stal takéenem
vyboru OSN pro lidsk& prava a od roku 20@&qbi u Mezinarodniho soudniho dvora

v Haagu jako jeden z nejuzna¥gich odbornik v oblasti lidskych prav.

2.6 Richard Glazar
Treblinka, slovo jak zdskéiikanky
»1reblinka — lidem venku v zivétto mize
znit pkné, roztomile, skoro jako
z ckétskéhorikani.°

Richard Glazar

Rukopis knihyTreblinka, slovo jak zdiské c¢itanky (2. vydani, 2007) sepsal
autor bezprogedre po osvobozeni v roce 1945. Jedna se tedy o ackérgiédectvi.
Richard Glazar (fv. jménem Goldschmid), narozen roku 1920 v Zidoveb@ire,
nemohl z rasovychiyodi dokortit vysokoskolské vzélani. Za gjaky cas po uzakeni
vysokych Skol nacisty odeSel dobrovolz Prahy na venkov, kde ,to snad bude
snesitel®jsi a budu mi na aich“.>* V roce 1942 byl deportovan do Terezina, odkud,
tak jako drtiva ¥tsina zdejsich Zitl odjel jednoho dne transportem na vychod. Viak
mitil do vyhlazovaciho tdbora Treblinka. Nezlomna wrautnost aktivniho odporu,
v potrebu vydat stdectvi ve spojeni se solidaritowité skupiny ¥zit se stala Zivnou

padou pro ilegalni odboj vtabe. 2. srpna 1943 doSlo v té&bo k dlouho

" Tamtéz, s. 8

8 Tamtéz, s. 8

9 Tamtéz, s. 8

*° Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskéiikanky, cit. d., s. 35
L Tamtéz, s. 10
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pfipravovanému povstani, jehoZigrava a provedeni jsou vyraznym motivem knihy.
Richard Glazar se svyniifelem Karlem Ungerem se ocitli mezegivSimi. Nebezp#
vSak ¢ihalo kdekoliv, i proto si fivlastnili novou identitu, nova jména a hlavnovy
Zivotni piibeh - smysleny fibéh dvouCech, ktefi utikaji ze zajeti. Dékali se konce
valky jako pracovaé nasazeni védmeckém Mannheimu. Zde po skemi valky podali
Americamim swdectvi o ,Zivot* v koncentr&nim tabde Treblinka. Po névratu do
Prahy vystudoval Richard Glazar ekonomii a ciziykgz vénoval se zahratmnimu
obchodu, pracoval nakonec\BAV.

Styl vypra¥ni autora se vyzraje ironickou nadsazkou, sarkasmem, misty az
cynickym licenim udalosti. Autor se nevyhyba tomuto typu humkitery vazne v krku,

a predklada hizy misty v opravdu syrové podabCtend pamtti maze chvilemi
Zasnout nad spojenim dobovych udalosti s aspektetesgnosti, jisté morbidity. Ve
svych vzpominkach uziva autor vyrazy obecestiny,cetné germanismy a ndklad i
vyrazy z taborového jazyka“, kter&igpivaji k zachovani autettiosti ¢i k posileni
tragikomiky.

V Sedesatych letech se Richard¢astnil procesu proti byvalym égnitelim
z Treblinky v Dusseldorfu. Své poslani - datétav wedét — realizoval také
v Lanzmanno¥ filmu Soa(viz 6.2 Jiné formy sidectvi), o #mZ se zmiuje i Tzvetan
Todorov ve své knize.

Na zaatku srpna 1968 odevzdal do nakladatelstvi rukdpigy. Ceského
vydani se dékal az za dlouhych 26 let (parad@xkniha poprvé vysla vé@meckém
piekladu vroce 1992), zato néasledoval ohromnyécisp Titul se stal jednim
koloto¢ prednasek, besed s mladezi o holocaustu a antisemitiy/ roce 1969
emigroval do Svycarska, kde trvale Zil do polov8@; let 20. stoleti. Poté se vratil do
Prahy, kde mu byl mimo jiné gkbn prezidenteniad T. G. Masaryka. 7. prosince 2001
zentela jeho Zena p@&iké nemoci a po dvou tydnech ji dobrovbhmsledoval Richard

Glazar.
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3 Komparace vybranych &l memodarové literatury
3.1 Nemoznostdi neochota) ufit ¢i-li popieni reality

NemoZnost ustit ¢i podwdomé popeni reality je jednim z témat, které se ve
swdectvich o holocausttiasto objevuje. Existugetné piklady varovani, ktera lidé
brali na lehkou vahuwi vystrahy, jez byly umyskiignorovany. Je znamo, Ze od jisté
doby Zidé nemohli vlastnit rozhlasovéjjmace, které by jim poskytovaly informace a
meli velmi omezenou moznost pohybu. | tak ale st@eengikazy, omezovani, projevy
antisemitismu, poniZzovani, nésili afigady, kdy lidé mizeli beze stopy, davaly
minimalne tusit, Ze zlo se bude spiSe stapat a ne naopak. Navic, jak se o tomiamjii
nize, se vyskytly i pady uprchnuvsSichézni z koncentranich taboi, kteti se vratili
do ghett, aby varovali. Netfitelnost se objevuje v memoarech ve dvou podobach.
Stejre jako lidé nemohli ugtit tomu, co jecekd, tak i mnozi po valce nemolii
nechéli uverit prezivsim, jakych hiznych zl@inu bylo lidstvo schopno. Stejny dusevni
proces nalezneme jak udbtak i u sedki nacistické genocidy. Jak uvadi Todorov,
»~Jedni i druzi chrani svou viiiti rovnovahu (nebo si to mysli) tim tgowbem, Ze
popiraji realitu.*? Jedna se o dobrovolnou zaslepenost, kterditeme politovat,
ovSem v¥itky nejsou na migt U swdka vSak z morélniho hlediska nesmazateln& vina
z tohoto hlediska existuje.

Jednim z nejintim&Sich moment ve s¥dectvi Katéiny PoSoveé je jist umrti
jeji matky, za &8z dodnes citi @itou vinu. Jeji matka iejm¢ uwetila nacistim, Ze
pojedou gkam, kde nebudou muset pracovat, jelikoz svéijest vzkazala, ,Zze mam
byt klidna, Ze #istaneme spolu?® Kateina s odstupentasu stale nefite pochopit
naivitu a zaslepenostahto Zen, i kdyZ ona sama se neubranila tomu, apjela
tuSenou realitu a az do navratu dodoufala, Ze matkarpzila. Autorka se zaobira také
postojem svého otce jeéSpred deportaci. S¥uje secétend&um, Ze jeho jednani se ji
dodnes zda nepochopitelné. Nabidku ukrg¢img by pravdpodobré rodinu ochranil)
od dobrého znameho zamitl s rezolutnim prohlaSeaém,matarsky distojnik gece
nemiZze zbable zdrhnout, a krogtoho i kdyZz nas odvezou kamkolivgici si ungji
vazit prace a on Ze pracovat dovede a dokéze vyhoejich paddkumilovnosti a
disciplins. TakZe se prosthemameseho obavat Otec Kat&ny argumentoval pojmy

jako ,némecka korektnost¢i ,dustojnicka c¢est* i v dok, kdy byl zbaven svych

°2Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 151
%3 posova, Katéna: Jsem, protoze musim ..., cit. d., s. 58
* Tamtéz, s. 51
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ob¢anskych prav, majetku a hodnosti. Nebyl sam, kdayine to prohlédnout zatny
nacisti, kdo naslouchal vyprémni téch, ktéi z pracovnich tabérprijeli zpét, a nemohl

(¢i nechtl) uverit. Autorku dodnes trapi a provazi Zivotem otadakara vyjaduje jeji
pohled na tehdejSi otcovo jednani: ,Jak to, Zeot@mergicky, pemyslivy ¢lovék se

s celou svou rodinou nechal odvléct na jatRa®tec Kat&iny je oviem jednim

z mnoha, ktd vetili svym chiméram, klisé o charakterwidci, nadji, Ze tak daleko to
piece nedojdegi vife v Boha nebo v lidské spobnstvi. K tomuto tématu se Kétea
vraci i v souvislosti s transportem do @@wi, kdy, jak sama uvadi, prévtento
moment ji utk¢l z celého transportu Zvv pangti: ,/.../ kdyZz nékdo do malého
okénka, které bylo vysoko a je3propletené ostnatym dratem, zeekiikl, Ze pré¢
piejizdime slovensko-polské hranice. Tehdy jsemRkatjadinkrat v Zivat vidéla slzet.
/...I Snad mu v tu chvili do$lo, Ze to celé jak&qe jen neni v adku ...°° Katefina
Posova byla jednou Ziprzend komunistické strany, jak sama uvadi, ona i jéjoegsi
manzel se stalileny strany z feswdéeni. Tento fakt souvisi i s jeji Gvahou o0 mozném
newdéni ¢i nepochopeni toho, kam azube totalitni rezim zajit. MysSleni v zajeti
urgitych predstav u svého otce peétoje stim, ktery zazila sama u sebe vdob
komunistické nadvlady @eskoslovensku. ,Tak jako jsme néirtuSeni o z¥rstvech,
ktera se dla piimo tady u nas — copak jsme tuSiico o lagrech, o Jachym&vo
uranovych dolech a podoh/.../ Ale to, Ze ja jako Zidovka jsem nevnimalaga® se
Slanskym a spol. jako antisemitsky politicky &hg to dnes opravdu nechapu a v duchu
se omlouvdm svému tatovi, jehoz ndirfeceno bldhové nazory naéhhce a na nasi
deportaci vroce 1944 se mi peéjidzdaly — a vlastd dodnes zdaji — tak
nepochopitelné® S odstupentasu si u¥domila, jak snadno fize clovek newsdst,
aniz by se stal lhostejnyth Spatnym. V ramci vybranychétje prib¢h Kateiny PoSové
vyjimeény tim, Ze ona, kterargzila jeden totalitni rezim a koncenina tabory, se stala
paradox® dobrovolnou sothsti dalSi totality. Tzvetan Todorov se zabyva
problematikou totalitnich reZitna vyswtleni podle & nelze odvodit z povahy jedince,
nybrz z povahy spodmosti, @Ficemz takové tvrzeni nezbavuje jedince mravni
odpowdnosti. Jak jsem jiz uvedla vySe, prace neni pedgem k souzeni spravnétio
Spatného jednani. Kdtein pocit studu a witky prameni pedevsim z toho, Ze si&la
SirSi souvislosti usdomovat az v roce 1968, po stské okupaci. Ze strany byla

% Tamtéz, s. 51
% Tamtéz, s. 52
5 Tamtéz, s. 168-169
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vySkrtnuta v roce 1969 a své osobni ,feod’ komentuje takto: ,Povidali jsme si u
kafe se starym dobrym¥ipelem, nestranikem, ktery najednou pronesliv,Rezim, ve
kterém se nerespektuje soukromé vlastnictvi a iddaini zodpow¥dnost za &,
nemluw o potla&ovani osobni iniciativy, netize trvale prosperovat. Je to proti lidské
piirozenosti.“®® Presto je pro ni&ké najit odposd’ na fFipadné otazky, které dalsi
generace mohou poloZzit ji a dalSingdkim (prisluhovaam) totalitnich rezinm: Jak je
mMozZné, Ze jste o &&m ne¥déli? Pra jste to @ipustili a nic proti tomu neudali? Tento
piiklad tu ukazuji jako analogii k podobnému typu wéoi, které je vlastni
,oby¢ejnym*“ lidem jako takovym (a uz se nachaziied spalovaci peci nebo se
dozvidaji z¢rstva v pohodli obyvaciho pokoje). Jsou to obramekhanismy, které
jsou vlastni vSem lidskym bytostem. Velky rozdilgeSem v tom, pokud pognim
reality, neochotou&dét ¢i uverit védone ¢i newdone podporujeme totalitu a mame tak
(ttebas i netuSenou) moc spolupodilet se na jejiérstziech. Tzvetan Todorov, ktery
ma& s takovym zjsobem mysSleni osobni zkuSenost podofako Katdina PoSova,
poznamenava: ,To je jeden z nejvyrgaich rys totalitnich rezini: ze vSech se stavaji
spoluvinici, kazdy je zarovievézei a dozorce, off’ a kat.®®

Popreni reality se objevuje i v knize Richarda Glazdaran sam si jim proSel,
kdyZz se doz#dél, Ze vSichni, co nebyli vybrani ze sp&te€ho transportu, jsou mrtvi. |
jeho pitel Karel Unger, ktery tak jako onig¥il, nemohl pochopit: ,/.../ vi uz, ale
v hlase ma pi@d otazku a nechapavost, kdyzésamm ke mg vola: ,- mama, tata,
bracha —#° Téma popeni reality se objevuje i ve spojitosti s #qeichozimi, jejichz
cesta vede z transportu ihned do plynu. Jak Glpeanamenava, i kdyZz mohligco
tusit, ucitit nebo by &oho i napadlo, co héeka, kazdy takové myslenky kgidodvrhl,
protoZe nikdo si neumitpdstavit vlastni konec, takovyhle nahy kon&cNewdomost
az do posledni chvile, cilerpodporovana chovanim nadisbyla giznatna spise pro
transporty ze ,zapadu“, se kterymi nacisté jeddaliposledni chvile mi# mnohdy
dokonce zdviile. Autor se zmiuje i o gipadech, kdy se lidéffmo zeptali, kde jsou a
co je cekad. Samazejmeé veézni, ktai s nimi v ramci vykonavané praceéi§i do styku,
nesnéli promluvit. Presto ,rtkdo z nas z&al sipat: ,Jdete na smrt, nedejte se, my

vdichni ...“®? OvSem obranny mechanismus nedovotippstit, e by to mohla byt
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pravda, jak ukazuji i reakcéch, ktei krutou pravdu vyslechli: ,Koukali nagpudivers
jako na blazna a dierd jako na surového vtipalka /..°# Podobny obranny
mechanismus se objevuje i @zin, kterym pomohl fekonat krutou pravdu o smrti
jejich blizkych. Autor komentuje chovani nowybranych z transpart ,Na to jsem
vzdycky strasé zvédavej — kdyz je fivedou a oni se dovidaji — jéStlocela nedti —
tolik fantazie nikdo nema ..°* Jedna z kapitol v knize jefimo nazvanaDavide, vy
jste wdeli, kam jdete?, tudi? uZz nézev napovida, &@m se v ni bude pojednavat.
Podrétem k takoveé otazce je napis na jedné ze sasych fotografii a dopisv kabat
Zidovské Zeny: ,Prd mam odevzdat $§y mlady Zivot v Treblince pod Matkinii%®
Okamzit v pribéhu vyvstava otdzka uvedend jiz v ndzvu kapitolgr&tje smrovana
na jednoho zigatel, ktery byl pedtim internovan v ghettu a unikl selekci. Odfabye
formulovana vypré&nim a Uvahami onoho muze, ktery nam dava nahlédimuysli
budoucich o#ti. Priznavd, Ze po zkuSenostech z ghetta mohli jeho atkild leccos
tuSit. Navic se &kteri uprchnuvsi z Treblinky vratili do ghetta, aby ptidswdectvi,
vyprawli a varovali s pedstavou, Ze tak zvrati dosavadniiggh udalosti. | pes
skute&nost, Ze ti lidé zazili Treblinku, vydali se vSamebezpé&i smrti, aby varovali, jim
nebyli obyvatelé ghetta schopni dgiit. ,Vam se to asi bude zdat jako kralovstvi
paradoX. | to, Ze jsmedm rekolika, ktefi se dostali zpatky do ghett a vypravovali,
newili.“ ®” Skrz monolog jedné z postav knihy se dozviddmeotmé divody této
nedivéry. Jednim z nejvyrazysich je pra¢ ona nedesitelna vira v silu Boha a
preswdceni o vyvolenosti Zidovského néaroda. ,Rozum ty gpndechtl pojmout a vira
skladala véechno do boZich rukdd.”

Ve srovnani siedchozimi s¥dectvimi je tato problematika v kniadé zrarené
srdcereflektovana okraja¥ Souvisi to #ejmeé i s povahou mainych dopisi, v nichz
licila podminky v pracovnim tabe shovivaw. V zajmu vlastnich &i ani
v necenzurovanych dopisech nepsala az na vyjimkyawém stavu &ci. OvSem jiz
pied svym zatenim prozila Lilli velké utrapy, nelyojiz od roku 1933 zaZzivala
vystumovanou diskriminaci. Rodinna ripelkyné Lotte Paepckova nam podava
prostednictvim ukazky z knihyPod cizi h¢zdounahled do chovani okolnich obyvatel

vaci zidovské |ék#ské rodig. ,Vesnické obyvatelstvo sice doktorskému domu

& Tamtéz, s. 53
% Tamtéz, s. 29
8 Tamtéz, s. 131
% Tamtéz, s. 132
o Tamtéz, s. 133
% Tamtéz, s. 38

39



projevovalo jistou naklonnosti, protoZze nambylo zavislé, zarovevsak s chlipnou a
samolibou hiizou gihlizelo tomu, jak je jeden Zd¢h vysoce postavenych a bohatych
poniZzovan statem, a oni sanigdovi gislusSnici naroda, vigledku toho stoupaji po
spole&enském Zeticku ...“®° Strach ze ztraty za¥stnanici spolesenské prestizeip
zachovani styku s Zidovskou rodinou byly dostiafeni divody pro ¥tSinu divéjSich
nezidovskych pacietit aby se Jahnovych zcela stranili. tegto si v dsledku
posloupnosti mensich zZm mohli Néemci namlouvat, Ze to nebude tak zlé. Zahy se Lilli
Jahnova stala jedinou Zidovkou na malémsst i kdyz do jisté doby chré&nou tzv.
.,SmiSenym“ manzelstvim. Plan na emigraci ztroskatpdvre vahavym postojem
manzela, ktery nec#itopustit svou lékiskou praxi, a Lilli nebyla schopna opustitica
uchylit se sama do zahrénk seste. Zistala, i kdyz zejme tusila, co jiceka, ale jakoby
stadle nebyla schopna &it. | zde se objevuje motiv naléhavého varovanhoie
adresatem se stal manzel Lilli, ktery uvaZzoval pvaolu. Stal seifkladem popirani
reality. Byl ochoten wstit nacistim, ktai ho do té doby ponizovali Kli jeho zidovské
Zert a skrz toto sveé fpswdceni a kwli své arijské milence Lilli opustil. Neochota
uverit tvari v tva zlu byla jednou ziiéin, jez vedly k zavrazshi jeho byvalé Zeny. |
zde vyvstavaji otazky, na které Ize hledat odpowZ pouze snad prdstnictvim
dopigi: ,Pro¢ se Ernst Jahn nechal roku 1942 s Lilli rozvéstphv piece musel &dét,
Ze tim svou zidovskou Zenu vydava napospas jistdisrmAnebo to tenkrat jedt
newds|?*"°

V pribéhu o Har Bradyové nalezneme také zminku o existenaistivo
transportech &nych mezi terezinskymi zdmi. gteri se snazili peswdcit sami sebe i
druhé, Ze lidi, které vlaky odvazeji do dalkgka lepsi Zivot. Bhem doby vSak zaly
kolovat hrozné zpravy o tdborech smrti, brutaditmasovem vrazdi. Kdyz o tom lidé
mluvili, Hana si zacpavala u&i*| u Hany se objevuje poeni reality podporované
virou v setkani s bratrem, ktery odjel transportefirerezina tive nez ona. Jakoby nic
jiného nevnimala, dokonce s&ita na setkani s bratrem, &muz ovSem nedoslo.idi
v sol¥ celé ngsice po skoteni valky hykal nadiji, Ze alespa jeho mala sestrargzila.
Nadtje, stejré jako laska k Zivotwi strach ze smrti je dalSim z fakéorktery brani
v prijeti kruté reality. Clovek véii tomu,&emu chce &it, ne tomu, co vidi.”? Kdy? je
téZké uwtit tomu, co vidime, mze byt mnohemégsi uwiit tomu, co slySime. Otec
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Hany a Jiiho mél moZnost prosednictvim réadia sledovat situaci v Rakousku a
Némecku té doby. Sourozengsto taj@ naslouchali debatdm dagypch o ,kiistalové
noci®, nasilnostem v ulicich, novych protizidovskyopatenich ... ,To se tady neiiie
stat, e ne?® Otazka malé divenky seiire zdat naivni, oviem i mnozi delpsi
neuwdomovali mozné ikledky nacistické diktatury. Jak ukazuje figad nabadani
souseda k emigraci a reakce ostatnich: ,,Zblazié se, pane Rotte?' ozval se kdosi.
Vzdyt tu mame domov! Toto je misto, kam ibate.“"* Nacisti oviem i jiny nazor,
ktery za&ali jiz brzy prosazovagmi nejtvrdSimi prosedky.

Thomas Buergenthal se zfmje o Septanych famach o @twmi. Vzpomina, ze
o ni slySel ,/.../ straSné historky a citil jsem,gepouhé zmince tohoto jménaebihal
mym rodiim a ostatnim do$fym mraz po zadech’® Kdy? lidé z transportu zjistili, Ze
opravdu mii do Os¥timi, zatali plakat, modlit se, shlukli se dohromady a Septe
debatovali. NaSli se vSak i taci, Ktese pokusili o @k v pribéhu transportu. #
piijezdu do Bezinky spailo osazenstvo transportu lidi, é2n¢ v pruhovanych
uniformach. Thomas vzpomina na kolektivni tlevnezaechnuti, které se jako projev
nactje linulo vagénem. ,,Nakonec oni nezabiji vSechmel i ptijezdu’, musela byt
myslenka, ktera probleskla kazdému hlav6uNasledovalo i chlacholeni a uj@vani
sebe sama i druhych, Ze ,,G$vn mozZna neni tak Spatnd, jak se o ni tvrdilo,77.a
sam Thomas byl v té chviligs\dien, Ze ,to vibec nebude tak zI&~.

V piipadt Etty Hillesumové a jejich dopigsem nenarazila na Zadnou zminku o
popirani reality¢i nemoznosti ugtit. O to ¢asgji se objevuji spiSe opaé reakce,
motivy smieni se a izjm¢ i védomi bliziciho se zaniku. Bratr jednohézm odjel
s nadji, Ze se v Polsku shleda se svou Zenou a synér@i\se zminil Etty, Ze nechape
bratrovu naivitu spojenou s ngij Ze se setka se svou rodinou. Sama Ettyrgtefm
v dopise z Westerborku &uje o své modlité, ktera vzdy vyvstaneippohledu na lidi
odjizdsjici transporty z tabora: ,Pane, dief to co nejkratsi”® V jednom z dalsich
dopisi nalezneme dalSi indicii toho, Ze Ettsemysli zcela jinak nezé&t8ina ostatnich
véznu, kdyz piSe: ,Co nesly deseti- a desetitisitedpnami — uneseme i my — Myslim,

7e u nas uZ nejde o to, jestlovek Zije, ale jak je fipraven na zanik™ | dalsi citace
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nadm ukazuji nepopirani reality, kterého si Ettyn&ivice nez ogaého chovéni,tauz

pochazi z Ust dobrého znamého: ,, Jesttimeoddlaji, vratim se.'°

¢i mladé divenky:
Jak je to 87ké, jit na smrt, ze?* Etty tusila, coseka ji, jeji rodinu a vlastnviechny
holandské Zidy, jak napovidaji jeji mySlenky ohledwsudu vsech, kiejiz prosli
taborem i &ch, co distavaji. ,Statisice naSich rasovych diuhHolandska se plakib
pod neznamym nebem nebo lezi a tli v nezndmé z@njejich osudu nevime nic.
Mozna se to zakratko dozvime, kazdy véjsas, vzdy je to naS budouci osud, o tom
nepochybuiji ani na okamzikR? | jeji otec se #kolikrat vyjadil podobnym zgisobem.
Ovsem i Etty se zamysli nad moznym postojem zbgtkte, ktery vrazedné masinérii
unikl: ,Venkovni st na nas mozna mysli jako na Sedou, jednotvarnpigi tmasu
Zidt, nevi nic o propastech a hlubinach a rozdilnostkt#ré jsou mezi jednotlivci a
skupinami /.../%3

Kdyz srovnam jednotlivé patti z hlediska vyskytu a pojeti tématu
popirani reality, dopisy Etty Hillesumové z tohgtorovnani vychazi jako vyjimka,
kterd vSak potvrzuje pravidlo. Pokud se vSak iaukmih tomuto aspektu &nuji,
zpravidla se jedna offxlady olEti, u nichZz se mnohdy i ve zcela mezni situacigyibj
obranny mechanismus pemi reality. Velmi vzach se objevily piklady swdki i
dokonce pachate| ktefi nechéli (¢i nemohli) uwfit, vidét, slySet. Pokud ¢kdo ze
spoluolgani ¢i okolniho obyvatelstva tvrdi, Ze n&éli, co se stalo zmizelym Zidn ¢i

co se dlo za branami koncentaich tabo#i, je na tom cosi pravdy z hlediska jejiho
potlatovani a sezeni samotnym reZzimem. OvSem, pokud obyvatelstV§iz nacisty
ovlddanych zemdi pitimo okoli koncentréich tabo#, newdélo, co se dje, bylo tomu
tak proto, Ze &d¢t necheli. Od téchto uvah neni daleko ke konfliktu pravdy a osobnih
pohodli. Tak tomu bylo i v Immenhausenuiipact Lilli Jahnové. Zachoval se tak jeji
manzel i okolni obyvatelé.

Semprun problematiku popirani realit§ilz hlediska povalaého Zivota. Tento
obranny mechanismus mohl pomoci byvalyrizivim, aby zapom#li a dokazali
~normalre” zit. Figuruje tu i jakasi nepdstavitelnost prozitého pro samotné&tgljak
vypovida jeden zigzivSich patel autora: ,,Je to tak netiitelné, Ze tomu sam co

nejdiiv prestanu it ® Semprun uvadi, Ze se u lidi ,z¢&hsetkaval jen se dima
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zpisoby reakce. ,Jedni se vyhybali jakymkoli ddtaza chovali se, jako byste se vratili
z obytejné cesty do ciziny. Tak uz jste se vrétil!* Tdédi nechtli znat odpo¥d, bali se
reality, kterou by mohli slySet. A navic: ginhrizu z moralniho nepohodli, jaké by jim
mohly prinést. Druzi kladli spoustu povrchnich a hloupytazek typu: bylo to drsné,
co?" Co na takovou otazku odpakt? Pra¢ takova otazka neéekava skuténou
odpovd, vyprawni o hifizach, smrti ... Pokud se jim autor snazithias i stréng,
sclit co nejpravdi¥ji i jen nepatrnouc¢ast prozité zkusSenosti, ,umlkali, zneklidn
mavali rukama, /.../ Jakmile se v odgaich objevila smrt, nectlit uz nic slySet.
Ztraceli schopnost dal naslouchét.“

Také Wiesenthal nardzi na problematiku fieoy reality,kdyZz nas zavadi do
Stuttgartu, kde navstivil matku mladého umirajicesnana. Z jejiho chovani a
vyprawni mgl pocit, Ze byla dobra matka a manzelka, kteradai necitila nenavist.
miliony takovych rodin, které siiply jen klid ve vlastnim hnizd® Stejré jako
Wiesenthal se na problematiku ,a@eynych” lidi diva i Todorov. Tito lidé poslouZili
zlo¢incim jako odrazovy riistek, dopomohli nacidin k moci a pomahali jim ji udrzet.
Pred Wiesenthalem stoji zlomena Zena, které nedokéferavdu o jejim synovi. |
kdyz i zde, podle jeho nazoru, by zafungovalo fpap reality stejd jako v gipad
osudu Zidovského obyvatelstva: ,Jébec nejsem schopnadiit, Ze je pravda vSechno
to, co se o se Zidy stat. Za valky se lecco $uskalo, kolpusgl nejdivasejsi z\&sti.
Jen niij muz Zejme¢ uz tenkrat vSechnocdél. Neékteri jeho kamaradi z prace byli na
Vychod& na montazi. Po navratu vykladakior, jimz ani manzel nec#it vérit, tiebaze
se od naciét vlastre nadal v&eho® Dobrovolna zaslepenost &ikii i obsti se
vyznauje Zetelnou podobnosti. V memoarove literatureflektujici nacistické
koncentréni tabory ¢i ghetta najdeme toto téma velasto, & uz si okt vSima
popirdni sama u sehi# u svého okoli. Nesdomostcéasto pomahala Zit, uchovat si
alespan zbytky zdanlivého Kklidu. Mezi faktory, které se j@luji v souvislosti
S popiranim reality a nedomovanim si fipadnych dsledki, rizik, sokasného a
budouciho nebezpe pati nadtje, vira v Boha a privilegovanost Zidovského naroda
Ipéni na kousku mista zvaného domov (ktery vSak &z&fpovek ztraci), potldeni
udélosti do podtdomi ¢i strach ze smrti a strach sibec fipustit, Ze by to mohlo byt
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tak zlé. Neuwtitelnost podporuji i straslivé #sti a zpravy, které ji paradoxrchigly
spiSe zabranit. Tyto motivy byvaji velrdasto zmiovany v jednotlivych textech a to

nejen ve spojitosti s aspektem pepi realityci lhostejnosti.

3.2 Vniméni Zidovstvi na pozadi antisemitismu

Téma zidovstvi se logicky objevuje u kazdého jeliva® v ramci srovnavanych
pansti. VSichni byliéi jsou Zidé, narod, ktery je nositelem Zidovskéhanoteistického
nabozenstvi - judaismu. Zidovstvi neboli judaismpde chapu jako komplex
nabozenské, narodni i kulturni roviny. Mezi Zidyistavali diametralni rozdily, co se
viry v Boha, stup&asimilace a #tbec zfisobu Zivota tye. Mym zamdrem je zjistit, jak
vnimali jednotlivci svou (vhucenou) odliSnost, jpkozivali své zidovstvi pré&vna
pozadi antisemitsmu — zlimné ideologie hlasajici nenavist k Aid. Paéatky
antisemitismu sahaji az do statku a do doby druhé stové valky se Zidé stali
obétmi ¢etnych pogrom. Nacisté pijali za své proti¢decké rasistické teorie, které
rozliSovaly mezi tzv. arijskou a semitskou rasoialéZtak byli ozn&eni a vnimani jako
»podlidi“, ktefi jsou hodni pouze opovrhovani, ponizovani, nasdelkového zieni —
degradace. Sveho vrcholu antisemitismus dosahicistické genocid (Soa). Jak se
jedinec vyrovnaval se svouiplusnosti k judaismu na pozadi antisemitského iokol
nacistické propagandy? Tzvetan Todorov se toutoblenoatikou ve své knize
nezabyva. Je vSak velmi Uzce spojena sépianolocaustu obeeéni co se jednotlivych
osobnosti stdectvi, tudiz ji nebudu opomijet.

Po gecteni knihy Richarda Glazara jsem uvazovala naisapem psani slova
Zid. Jelikoz autor slovo ,zid“ uziva s malym pisreem V edénich poznamkéach je
uvedeno, Ze zde toto slovo neciti jako @emh narodnosti a tudiz by psani slova ,zid"
s velkym pismenem chapal jakaistedek norimberskych zakon Presto jsem se
nakonec fiklonila k psani velkého pismene. Zohlednila jseno,i v jaké podob se
dané slovo objevuje wétsiny autofi v jejich textech. Je ovSem pochopitelné, Ze autor,
ktery proSel nacistickou genocidou, se rozhodl pa@ni malého pismene, snad mi
odpusti, kdyz i ve spojitosti s jeho dilem uZifiéto souvislosti majuskuli.

Thomas Buergenthal komentuje situaci roku 1939, tkidyenna rodina utikala
pied Nemci z obsazenéhGeskoslovenska, kam se roku 1933 uchylili graobavy ze
zostujicich se antisemitskych reakdiyZend nacisti v Némecku. ,Zdalo se, Ze cela

zent vyhlasila valku malé ticlenné rodi, jejiz jediny zl@in spaival v tom, Ze byli
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Zidé.“®® v Polsku, kde se mlada rodina ocitla, se Thomasvgosetkal s ot¢enymi a
slovnimi projevy antisemitismu. ,#ktefi sedlaci na nas byli hodni¢kteti ne. Ti druzi
nas casto nazyvali osklivymi jmény. Tam jsem se poprededél, ze jsme ,prasSivi
Zidi*.+ #°

U Buergenthala #hvzhledem k této tematice zaujalo i vyp¥aivo nabidce otci
pripojit se k polské protinacistické odbojové skupifhomas i jeho otec by diky svému
»arijskému” vzhledu u Polak,prosli“, matka ,ale nemluvila polsky a jeji vi@ttmave
vlasy a hidé ai by ji prozradily jako Zidovku.?® Autor si v&ima v pibshu textu i
moznosti, Zze prévjeho vzhled, ktery byl tak odliSny od schematidkypredstav
vStipenych nacistickou ideologii, mu mohl sgoke s dalSimi faktory pomociipZzit.
,Mému pieziti pomohlo také to, /.../ Ze jsem nevypadal jakd.“Z uvadi doslova a
dodava: ,MoZna jsemdkterym nacistickym distojnikim piipominal jejich dti.“%* |
Richard Glazar se o jednom svém kamaradovi v kanegnm tabde vyjaduje takto:
.../ na pohled nejlepsi vzor Germana — Rudla Mdsdtkzky obliej se s¥tlou pleti,
blond vlasy nakratko 8£ené, sétlomodré @i, hrud a ramena si vytesal Sermovanim.
Je vlasta jen migenec® Z jeho twir¢iho zpisobu citime witou davku ironie (kterou
ostaté autor uzivacasto), zde zajisté Zivotni ironie. Zid by mohl jogit jako
vyborny dikaz nacistickych rasovych teorii o ,germanském*lgdh. Tomuto muZi
jeho vzhled pomohl v ramci koncentrdho tabora, nehbo,Krasavec, sadista a frajer
oberscharfuhrer Kurt Franz si brzy vSiml jeho &&éjso vzhledu i vojenského drzeni
téla a objevil v @m pro sebe i ostatni esesmany znamenitéhdikeepanského pradla
,aus Prag'.®® Ze zpisobu, jakym se Glazarémuje aspektu tzv. arijského vzhledu,
mazeme vycitit vysmich nacistické propagasidktera obraz Zida zformovala tak, aby
co do vzhledu i do chovani odporoval dokonalémuwzérijce*.

V Novém Mest na Mora¥ vroce 1939, kde Zila rodina Bradyovych, byli
sourozenci 3 a Hana jedinymi Zidovskymiétimi. O to vic podiovali vhucenou
odliSnost v konfrontaci s okolim. Hana nemohla pgity praé nemiZe ignorovat napis
,Zidam vstup zakazan“ a citila obrovské ponizenétiDkteré nebyli Zidovského
puvodu, se chovali tak jakoii, ale rodée jim postupd ze strachu zakazali styk

s Hanou a Jim. Autorka si vS§ima i toho, jak v déllormované néizenou diskriminaci
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Zidt bylo pro sourozenceutbZité byt si navzajem oporouiddto se necitili 0 mnoho
lépe, bylo toho tolik, co ztratili —fatele, svobodu pohybu ... ,To neni spravedlivé /.../
Nenavidim to. Chci, aby v8echno bylo jakdivd® Hana velmi trpla socialni
izolovanosti od svychigtel, ktéi poté mohli nerusennavsévovat sSkolu, kdezto ona je
mohla jen pozorovat. ,,J& chci jit také!" dupalartdahrévem a poniZzenim. Jenze nebyl
nikdo, do by ji mohl pomoci® Sowaésti antisemitské propagandy a snahylenit
Zidy zcela ze spotmosti se stala také Zlutd Davidovashda. Od chvile, kdy byla
vyhlaSena povinnost pro kazdého Zid& ppustni domu nosit tuto hizdu, Hana
malokdy opou&ta dim. ,Byla by udtlala tén&t cokoli pro to, aby nemusela nosiep
lidmi ten Zluty znak. Nenavida tu hwzdu. Bylo to tak ponizujici. Bylo to tak
trapné.?® Zidovsky pivod rodiny nebyl navenek znat. Nefilat mezi naboZensky
zanicené, i kdyzdi o svém fivodu leccos #dély.

Uvniti ghetta v Kielcich, kde byl spaleé s rodgi urcitou dobu internovan, si
Thomas v3iméa rysortodoxnich Zid i projevi nepatelstvi wi¢i némeckym Zidim.
Polsti Zidé uzivali post¥ného ozngeni pro Zidy #mecké. ,ProtoZe ¢meiti Zidé
(mezi €z patila i rodina Buergenthalovych, vl. pozn.) nemluyilliS nebo polsky a
odliSovali se svym vzhledem a chovanitikalo mnoho polskych Zid Ze vypadaiji
spise neZidovsky a jsou naivni v obchodnich zalstgth.®” NevraZivost polskych
Zida vici némeckym mohl autor zazit na vlastrizk ovem proti dal$im udalostech
pusobi tyto historky spiSe usmmym dojmem. Se vastajici frekvenci dochéazelo
v ghettu k raziim a zatéam. Pro ortodoxni Zidy byly ifiznainé co do vzeeni mimo
jiné vousy, pejzy a klobouky. Tyto Zidovské atripwizhledu se stavalyasto teéem
antisemitskych nalad &inci. ,/.../ naidili jim, aby si navzajem vousy a pejzy bkali.
/...I StraS® se smali a @i legraci ze svych odi, které settasly strachy a prosily, aby
si vousy mohly nechat® Rozdilu a moZné vzajemné averze mezi ortodoxnitava
neolognimi (liberalnimi) Zidy si v&iméa i PoSova.t8usi své Zidovstvi udomoval i
pozdiji, kdy jej z obavy z reakce polskych vojakackji zamicel. Stal se totiz maskotem
polské armady, a i kdyZejme ostatni tusili, Ze je Zid,ipsto se nemohl zbavit strachu,

.pravdépodobré neopodstattného, ze by potom se mnou nejednali jako s jednim
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Z nich**®

V Polsku, jak je vSeobe&rznamo, byl antisemitismus sHirzakderen. Deéti
v polském siratinci, kde autor ufity ¢as pobyval, s&asto setkavaly s né&gtelskym
chovanim polskych katolickychetd, které na ty zZidovské hazely kameny,éthje zbit,
a pitom je zahrnovaly antisemitskymi nadavkami. O &iiy jaka panovala na polském
Gzemi, se dozvidame i préstinictvim Simona Wiesenthala. ZaZzil zes& antisemitské
nalady jiz jako student vysoké Skoly ve L¥ovkde byl poté internovan
v koncentranim tabde. Nekteré z horlivych antisemittudiz mohl potkavat na ulicich i
jako wzen pri cest do prace: ,Sledoval jsem kolemjdouci. Mozna mediirzahlédnu
byvalé kolegy ze studii. Poznal bych je okazakmile totiz spdili nékoho, jehoz Ize
pokladat za Zida, okamZitse jim objevila nenavist ve ttia ptimhouili o¢i a
opovrzliv stahli koutky ust. Bhem studii jsem to vidal aZip§ ¢asto, nez abych na to
mohl nskdy zapomenout®® Nejbrutalrji zasahovalo proti Zidovskym studémnt
radikalni jadro, sloZzené z jejich vysokoSkolskyablekpi. Zavedli dokonce tzv. ,Den
bez Zid* a vyhliZeli potencionalni afti, tedy ty, kté&i si v tento den dovolili vstoupit
na akademickougulu. Jako shrnuti smutri@sti polskych &in ocituji: ,Kde asi tel’
mohli byt ti superviastenci, ktie neustale snili o ,Polsku bez Zit? Den, kdy tu
konené nebudou Zidé, se bliZil, jejich sen se stalikakskuténosti. Jenomze tu
zarovei jiz nebylo ani 7adné Polsko™

Rozdilné politické porry panovaly v Mdarsku, kde mohli Zidé az do roku
1944 relativeé svobodi Zit, i pres nejiznéjSi omezeni. Mmeckd armada obsadila
Mad’arsko totiz aZ vieznu 1944, oviem zato okandZitastolila wigi Zidam totalré
faSisticky rezim, jaky vladl jiz 1éta v &necku i viact jiZ okupovanych zemich. Raw
Katefiny PoSové nebyli zbozni, négiovali zadné Zzidovské zvyky a tradice ani
nemluvili jidiS. Resto byla autorka zapsana na Zidovskou Skolu, kdeystovalo
Zidovské nabozenstvi a taky hebrejstina. Veédddy byl zaveden tzv. numeru clausus,
tj. jen ukité procento Zid smslo byt grijato nagriklad na gymnézia, se stala autorka
jednou ze dvou Zidovskych divek wédt osmiletého klasického gymnéazia. Vzpomina,
jak cela parta holek nezavisle navpdu navstvovala Zidovské zahradnictvi: ,Anién
nenapadlo, Ze snad mezt nepatim nebo Ze pro ty ostatni spoldkg mize byt

nepaticné pijit do Zidovského zahradnictvi®Zamysli se nad narodnosti a uvadi:
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,Citim se jako dedoevropska a hla¥nprazska Zidovka /...7** Svou trojjedinou

mafarsko¢eskoslovensko-Zidovskou digi“%*

povaZuje za bohatstvi a dokonce za
urcitou vyhodu oproti svym spoluganim. Swij vztah k Zidovstvi hodnoti autorka jako
piirozeny. Zidovstvi bere jako @b kterého v3ak podle svych slov nikdy nelitovala:
...l ani v &&ch nejhorsich dobach, émemrzelo, Ze jsem Zidovka, je to pra mosi
daného, neztmitelného a mozna itwod k jisté hrdosti® | pres tuto hrdost se
z PoSoveé stala hluboceiici kieg'anka jest pired deportaci do koncentrdho tabora.
Ve srovnani s Thomasem Buergenthalem autorka pcamara, Ze meziikg’any se
nesetkala nikdy s posithem ¢i odmitnutim, tedy s zZadnym antisemitismem. Zato
setkani s ruskymi vojadky po znovunabyti svobodylpdznamenano z tohoto hlediska
varovanim jednoho z nich: , Nikdy tikejte nasim, Ze jste Zidovky!' A na moji
udivenou otazku prose velice rozzlobil: ,Copak vy nevite, jak nas Bus nenavidi?
Jsou to nejhorsi antisemitit®

Antisemitismus neni v pattech spojovancernobile pouze s &nci. Autad,
ktefi méli moznost setkat se giplusniky polskéhai ruského naroda, se mu taktéz
nevyhnuli. Je téZz rozdil mezi otenymi projevy této nenavistné ideologie a
sledovanim z povzdali. V patech ovSem nenalezneme jedinou zminkwkom, kdo
by se proti antisemitismu éak ohradil, co se nezidovského obyvatelstvéety
Posuzovano z moralniho hlediska, nebyli ti,iktenlcky pritakali, rovni €m, ktei
Zidovské obyvatelstvo hanili slorci télesrg? Vystizny giklad nalezneme v knize
Slunenice spisovatele Wiesenthala, kdy se jeden Zmgioh rémeckych vojak osai
na skupinku Zid: ,,Vy sviné Zidovsky, tohle mi ugali vasi kumpani, ti zatraceni
komunisti. VSak vy uz pochcipate — vSichni dohroynadda se, Ze ostatni vojaci jeho
nazor nesdileji*®’ Ani jeden se ovSem proti tomuto nespravedlivémivhra nenavisti
ke skupince vyhublyché&znt neohradi, netroufnou si cokoliict. Na jedinégeho se
vzmizou, jsou soucitné pohledy a gesto nesouhlasu¢nnrthlavou.

Etty Hillesumova seifimo o antisemitismu nevyjagie, i kdyz ho zazila jist
jako vsichni Zidé v obdobi druhé gevé valky. Zmhuje se pouze kratce o animdzit
mezi holandskymi admeckymi Zidy a dodava, ze ona samadt@dozdily ve svém

piistupu kélovéku. ,Mam v sols tolik lasky, vis, k Nmcam i k Holanfanim, k Zidam
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i NeZidim, k celému lidstvuglovek by ji mgl také trochu vydat®® O Zidech se
nezmiuje pouze jako o adech, negeneralizuje podabiako ostatni jednotlivci, a
dokonce doufa, Ze se pdtlaapudit Spatné jedince zéestu Zidovské rady, ,/.../ ki€
difve obchodovali se zubni pastou nelssim takovym a té& obchoduiji se Zidy*° Je
si védoma zvyhod#éné pozice své i dalSich z oné rady uvkibncentraniho tabora a
neboji se zminit i oéth, ktgi tuto pozici zneuZivaji. Hillesumova se zabyv&léoh
Zidu, jejich ,osudem*, ktery musi nést spah&. Autorka dopig si v3ima i atributu
onoho zZidovského humoru, ktergstava u gkterych nezlomen i v meznich situacich.
Mezi rodii Lilli Jahnové byl diametrélni rozdil, co se vztalk Zidovskému
naboZenstvi Be. Jeji matka vyistala v ik&tanské Zidovské rodénse silnou vazbou na
Zidovskou tradici a naboZenstvi. Otec se siastil Zivota liberalni Zidovské obce
v Koling, toleroval i naboZenské &iti své Zeny, ale sam byl spiS racionalistothe®n
studia mediciny se Lilli stale vic pohybovala v didko-liberalnim prosedi, v #mz
potkala budouciho manzela. Byla to préamatka Lilli, ktera se nemohla sfitis tim, Zze
by si jeji dcera vzala nezidovského muze. Ernst grgtestant s jistym sklonem ke
katolicismu a mozna i protoda Lilli ob¢as pocit, Ze kiédi zidovstvi k fmu nema tak
blizko. V jednom dopise mu piSe: ,A Ze jsem Zidovka/ to si budu usdomovat stale
a nic n¢ nedokaze vytrhnout a vykenit ze spol&enstvi mych ot /.../ SpiS mam
strach, jestli manzelstvi s Zidovkou nésgpbi potize Tob — v zandstnani a
v karige.“™° Lilli si stale vice ugdomovala, jak jeji Zidovsky{wod ovliviiuje jeji
pohled na s&. | kdyZz ji jeji matka varovala ipd smiSenym manzelstvim
z ndboZenskych tdrodi, Lilli si snatek prosadila. Autor si vSima i rozdiimezi
némeckymi asimilovanymi Zidy, mezi&i rodina Jahnovych pat, a Zidy, ktéi do
Némecka pichazeli pgatkem dvacatych let. ,Zidé, usazeni uz dlouho viiol.../
meli dojem, Ze jejich spoltenské uznani a integraci ohrozZuji cizinci ze Stetinohdy
nevzdilani a napadni svym zesjkem.**! Bylo to navic v dob, kdy antisemitismus
v Némecku jiz ziskaval novou, masivni podobu. Zidé tfiviiovani za vie — za
porazku v prvni sstové valce, za tzv. potupny versaillesky mir, zagumldskou krizi a
mnoho dalSiho. Lillin otec paktaké mezi starousedliky a jako ostatni i onlséwval, ze

,silici proud soudrct z vychodu je vodou na mlyn stavajicimu antisemmitis™*? Jiz
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od roku 1933 v Nmecku dochézelo a antisemitskym exeesTzv. bojkot Zidi poprvé
vstoupil jakoc¢erny mrak do Zivota manZeljelikoZz Ernst byl poprvé konfrontovan
s ponizovanim nacigtkvali svému manzelstvi s Zidovskou Zenouie@stavte si, dera
bojkotovali i mého Amadé za to, Ze ma za zen¥ @idovku!!! Nedokazu slovy
vyjadrit, jak hluboce jsem byla t#sena. A k tomuifstupuje jedt dalSi starost a obava:
Jaké to pro nas bude mit nasledky? NeodvaZujeraébse domyslet ..*** Od tohoto
okamziku byl manzel Lilli Sikanovan vicekrat a omasela jen bezmoénprihlizet.
Spoleensky bojkot Zid dosahl na malém &t ,netuSené dokonalosti. Bonsmannovi
zakéazalo vedeni SA vstup do nadeho domu!! Ze sietthal libit? Bez komeni# Ja
sama u? skoro nevychazit*Ackoliv diky tzv. smienému manzelstvi nemuselaj Lill
se radji sama izolovala od okoli. Autor knihy a vnuk \dje osob se takeé pta: ,Pto
se Lilli tak stahla do Ustrani?® Na malém nssts vedel kazdy, Ze Lilli je Zidovka a ona
védéla, Ze to z okoli kazdy vi. Je&tale vSak diky ,smiSenému” manzelstwlanuita
privilegia jako byla mozZnost volného pohytiunenoseni Zidovské kzdy. Navenek se
Lilli vzdala své zZidovské viry aizptsobila se keg'anskému rodinnému Zivotu.¢h
nechali poktit jako evangeliky. Objevuje se zde také vira aahranu fi konverzi

k jinému nabozenstvi podobrjako u PoSové, jejiz rogk totiz usoudili, Zze by je
pokiténi mozna ochranilo od pronasledovani. Pro mnohegiotvanych Zid ziejme
nebyla Zidovska vira natolik silna a zééena, aby se ji (alespazverti) nevzdali. Do
kostela Lilli ovSem ¢ti neprovazela, sama &s navstivila synagogu v nedalekém
meéstt Kassel. ,Na noénim stolku ji leZela Zidovska modlitebni knizka /Ddti ji tu a
tam pozorovaly, kdy? dikavala véerni modlitby.*'° Zda se, Ze spalenska izolace
posilila jeji dosud vlazfSi vztah k Zidovské ¥#. VSech pt déti bylo ocejchovano jako
.polozidé” podle nacistické terminologie, a tak i trEli strachem o jejich
budoucnost. V roce 1935 postihla pakigci izolace i jednotlivé &i, z nichZ se razem
staly outsidé a ¢im dal vic se ptaly. Lilli se o tom zmije svym mannheimskym
prateiim: ,Nalili jsme jim tef cistého vina o jejich jvodu a zvlastni situaci v ramci
spoletnosti.** Lilli byla nucena zeknout se povolani 1éKay, byl ji odebran titul a
musela dodate¢ prijmout i nové jméno ,Sara“ stejnjako vSechny ostatni Zidovské

Zeny v Nmecku (u mué to bylo jméno ,lsrael“). Od doby, kdy si Ernst ehS

1 Tamtéz, s. 85-86
M Tamtéz, s. 92

1S Tamtéz, s. 125
16 Tamtéz, s. 94

1 Tamtéz, s. 103

50



»arijskou” milenku, ktera dekévala narozeni jejich spoéteeho ditte, jest zesilil tlak
stranického nacistického aparatu. Antisemitismugusprojevoval velmi sils. Jeden
z dopigi starosty Immenhausenu, ktery zaslal svémuinadému, je plny vyrdzjako
,odsun Zidovky*, ,dosahnout toho, Ze by odsud zr@zedina Zidovka, ktera tady
jese Zije.“!'® Ernst nakonec tlakn podlehl a Lilli Zistala napospas osudu. Byla
vystthovana, vSechen majetek musetangchat byvalému manzelovi a atistvat se
s d&tmi do bombardovaného Kasselu. Dodnes se také mewai,tim, Ze si dala po
piesthovani na dvie misto Stitku vizitku ,MUDr. Lilli Jahnova“, &don ignorovala
diskriminaci¢i to byla drobna nedbalost, kterda vSaklanfatalni nasledky. Doktorsky
titul byl pausalg odebran vdem Zidn a navic, jak jiz jsem zminila vy3e, vSechny
Zidovské Zeny musely uzivat tdstni jméno Sara. Dvakrat byléedvolana na vyslech
gestapa, odkud se podruhé jiz nevratila. Antisemitis nezidovského obyvatelstva
v Némecku byl disledny, na gestapo totiziflo udani kwli oné vizitce na dor

Zasatek roku 1940 Yeskoslovensku di Richard Glazar jako dobu, kdy
navstvy nearijai nebyly vitany a Zidm byl vstup do viejnych prostor az na vyjimky
zakazan. Na kluzisti, kam je&Smohl, zaslechl autor divku, kterou znal od&viil jak
fika: ,,Ja se &im, az ty Zidy votdud nadobro vymlaekla to nahodou, anebédgla,
Ze jsem &sns za nimi?*'® Podob# jako Wiesenthal si Glazar vima silné nenavisti
Polaki k Zidam. Mluvi o tom v souvislosti $mi nékolika malo ¥zni, kterym se
Z Treblinky podé&lo utéci. Podle & mohli us@t se svym poslanim (dat &u vedét),
ovSem na Uzemi Polsk&sto neusli se svymi Zivoty pra¥ kvili miie polského
antisemitismu. Tabulka s napisem ,#id vstup zakazan“ se v jeho dile stava poeim
pro vypra¥ni vtipu ¢tend& viz kapitola 5: Uziti prvk komiky v souvislosti

s holocaustem.

3.3 Vztah k Bohu na pozadi zla

V Némecku probihd jiz &kolik desitek let diskuse, v niz je Zidovské (
Zidovskymi pogromy, valkami a gulagy. Mnoho lidiopivalo po druhé s¥ové valce
otres viry v Boha, kterd proénpred holocaustem znamenala smysl Zivota a jistotu
nadlidské spravedinosti. | mnoho spisovatsitij vztah k Bohu pehodnotilo. Mezi

nimi nagiklad jiz vySe citovany Elie Wiesel, ktery byl veygh sedmnacti letech
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osvobozen z koncentmaiho tabora Buchenwald. Wiesel se stal po valceramtiady
knih, jejichZ spolénym jmenovatelem jsou rozdilné reakce na skdst nevyslovného
zla. Ve své novel®&oc pojednava o ztratviry v Boha ténd neliterarnim zpisobem.
Autor prozil v koncentrénim tabde jakousi osobni krizi, co se virycg. Oteverg se
vyznavactendi o otresu a postupné zteaviry a hlavni otdzka, kterou si poklada by
mohla znit takto: ProBuh vSechnu tu lizu dopustil? | kdyz viru Wiesela patlp
vSudygitomné zlo v tabie, které tudiz nemohl slow s vali Boha, nezatracoval ty,
ktefi se k Bohu o to vic upinali. OvSem nemohl pochopitkteri tragédii chapali za
vSech okolnosti jako zkousSku Boha a virygy. Byl si ale vdom, Ze vira mize mit tu
silu posilit vli k Zivotu. Téma nafti mezi pochybami a virou se neobjevuje ve vSech
dilech. Zminku o pochybnostech v souvislosti swvinenajdeme kujkladu v gibéhu o
Lilli Jahnové, coz samadejme takové pochybnosti u jinych &ki nevylwiuje. Zatimco

u Etty byla vira v Boha od pétku silre zakdenéna, jak citime z jejich dopis viru
Jahnové bychom mohli oz&itza ne tak zcela zvititénou. Déti a hlavré nejstarsi
dcera llse, jak iveme odvodit z obsahu dopjshledaly v Bohu mnohdy &geni a
oporu. Ri vzdjemné korespondenci secab objevuje ieba jen ¥ta typu ,Divéiuj

#° nebo ,/.../ doufame adime v milého Panabohd? ¢i ,Moje

milému Panubohu
mila maminé&ko, musime se modlit k hodnému Panubohu, on namipef’? Vesmnis
se jedna o opakujici se&tmé formulace, které jsou dodavany ihned za pozadiastji
jako sowast rozlodeni s matkou. Navzajem si tak dodavaly (matkaresgvsim jeji
nejstarSi dcera llse) odvahu a &adkterou vkladaly i do BoZich rukou. Sama Lilk s
zminuje o Bohu jen velmi poskrovnu v dopisechiain a patelim. V poslednim dopise
détem, ktery psala v jb¢hu deportace, napsala: 4B Vas opatruj. Astaneme spolu
nerozl&ng spjati. Srdens Vas zdravi a liba Vasessna mama. 2

O co més viru v Boha reflektuje autor ve vyprév o Lilli Jahnove, o to vice
na tuto tematiku naradzime v jednom z dalSightddy v dopisech od Etty Hillesumové.
Pro ni byla Bible cosi posvatného, zdroj viry i dini filosofie. Bible a Bh ji byl
obrovskou w(ichou, jak ¢teme také v poslednim dopise, ktery psala jéhem
transportu: ,Christien, oteviram Bibli na libovomémist a nachazim: Pan je mym

piibytkem.#* Byla jednim z&ch, ktei utrpenici nezdary obechnespojovali s Bohem,
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ale pouze s lidmi: ,Zivot jeiece dobry, nezéleZi to na Bohu, Ze &y neddi, ale na
nas samotnych. A na tom trvam, t'tei kdybych byla odeslana s celou rodinou do
Polska.?® Vira se stava pro Hillesumovou neogmou jistotou, ke které fite od
vSeho utrpeni utéci.iBsto vSak reflektuje reakce jinych, Ktaz pochybnosti vyjadiji:
~Jedna stard Zena sesrhezmocs zeptala: ,Mizete mi,miZzetemi vyswtlit, pro¢ my
Zidé musime tolik trgt?* To jsem ji vys¥tlit nemohla. Jedna Zenadtyfmésicnim
ditétem, pro které gla celé dny jen zelnou polévkigkla: ,Jatikdm jen ,Ach, BoZe,
ach Boze', ale existuje on vlastjest?“**® Podobny motiv pochybnosti o BoZi
existenci v souvislosti s nevyslovnym utrpenim maésme i v dalSich dilech. Ehasto
citovaného Wiesenthala se objevuje dokonce jistdidrost ne¥ficich aci tém,
kterym jejich vira profjcuje neotesitelny klid a tu vyhoddi nevyhodu zapomenout na
okoli nebo je prostignorovat. Stoji tu zde proti sélvelmi zbozny Zid Josek a Arthur,
jehoz Zivotni nazor formovala ironie. Josek znalvBa odpovd’ prostednictvim své
viry, kterou nedtasly ani ty nejhorSi okolnosti, zatimco Arthur fgtinim z &ch, ktei
se vie v Boha v taborovych podminkach spiSe vysmivaltofovu nasledujici ivahu o
vite a Bohu podnitila slova jedné staré pani z ghktitaa vzhlédla k nebi a prohlasila
vazre: ,,O BoZze vdemohouci, vfase z dovolené a podivej se zase na svou Zéfi.*
Sam autor poté zhodnotil §vpiistup k vfe nasledujicimi slovy: ,Nelze bygficim ve
swité, ktery v jedinci pestal vidt ¢lovéka a neustale mu dokazuje, Zeddvek neni.
Tu takovy jedinec zAna pochybovat, iigstava ¥fit, Ze ve s¥té existuje ®jaky rad,

v némz zaujima ufité misto Bih. Nabyva peswdcéeni, Ze je Bj na dovolené. Jinak by
to vSechno tady zkratka nebylo mozné&hBnusi byt pry a nema zadného zastupce.
Slova té staré pani mnou nemohl#st. Vyslovila jen to, co jsem citil jiz davnt’®
Postoj Hillesumové je opay — i gres utrpeni je stalef@swdéena o existenci Boha, o
jeho lasce: ,Od Leguyta jsem dostala dopis, kte¢yzasahl, /.../ Doplnil dr. Korrfa: ,A
piesto laska BoZi existuje. Podepisuji to v plnémndninted’ to plati mnohem vic nez
jindy.“**° V dopisech se autorka vyznava ze svéksmit spjatého Zivota s Bohem a

v Bohu: ,Muj Zivot se stal netrzitym rozhovorem s tebou, tjn Boze, velkym
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dialogem. /.../ Také weer, kdyZz lezim v posteli a odpigam v tolg, mij Boze, mi
nékdy tesou slzy vdenosti a to je moje modlitbd®

V ptibéhu o Hag Bradyové neni vztah k Bohu reflektovan. Sourozespise
spoléhali jeden na druhého, nez-li if&g vysSi instance.

Thomas Buergenthal ve svémedectvi zmhuje Boha pouze jednou, a to jako
jeho pogeni v souvislosti s nevyslovnym utrpenim. Utrperitkg a Thomase dosahlo
vrcholu za druhé s¥ové valky i po ni, nez se shledali a zjistili, @ec nepezil. Navic
zentel jeho druhy otec, jak doktora Leona Reittera saéawval, v pouhych
osmadtyficeti letech. ,To bylo podruhé, kdy jsem ztratiiceta maminka manzela.
Tehdy jsme oba usoudili, Ze na nebi nedhBprotoZe jaky Bh by dopustil, aby tak
dobryc¢lovek zentel tak mlady /.../ a zjsobil tolik utrpeni doléhajiciho na jednu malou
rodinu. 3
O skuténosti, Ze se Katma PoSova stala je&Stpred deportaci do
koncentrénich tadboit hluboce ¥fici kieg'ankou, jsem se zminila jiz vySe. Uvadi, Ze
vira v Boha ji byla nesmirnou dhou v lagrech, nelfotehdy ugimné vétila, ze
vSechno, co ona a ostatrézni proZivaji, je Bozi trest za jejiclfibhy. Snazila se o tom
ve své ditské naivit a v zajeti silné viry i@swdéit i ostatni spoluyzenkyné.
.Dodatené se divim, Ze m mé spolu¥zenkyné neukamenovaly, kdyZz jseméeo
takovéhoiekla nahlas. Ale ja to myslela naprosto vaanasi mi to opravdu pomohlo
piezit. Tim, spiS, Ze jak uZeceno, své zidovstvi jsem si skoroibec
neuwdomovala.*®* Jak vidime, viru zde autorka uvadi jako jedenkiofd, ktery ji
poméhal snaSet bestidlni realitu koncefmieh taboéi. Neporozunini, ostré hadky
nebo i vysmich v ramci ojedidlych ndboZenskych diskusi — to vSe prozila Pogiva
obhajolg¢ své viry. Jeji vira istava neoblomnou a navic se v predi lagru stava
ostivkem Utchy a opory, podokinjako u Hillesumové. ,Ale ja svojerpswdceni
nevzdam ani za nict*® Kateina ne#istala &fici, svou viru ztratila. Ovéem na rozdil od
mnoha ostatnich, neztratila ji (ani o ni nepochgbayvkEhem pobytu v koncentéaich
taborech a f» vSem tom utrpeni, bez otce, zanedlouho i bez ymaflama se o své
tehdejSi vie v knize vyjaduje jako na nabozenském ,pobloénit, které ji peSlo
v okamziku, ,kdy jsem pak poprvé veSla do naSehstdta na nefini bohosluzbu.

Sedla jsem si vzadu do kouta a rdzem jsem pochadmlanaminka uz tam se mnou
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nikdy nemjde. Neplakala jsem, ale citila najednou hroznoézgnotu, jakési tupé
nic.“*** Ono opravdové utrpeni toti neskda pro peZivdi sedky holocaustu
osvobozenim lagr a kapitulaci Nmecka. Mnozi se ztratou nejblizSi¢h blizkych
vyrovnavali jest dlouho poté.

Richard Glazar nam podava ve svém vypra\siroky obraz moznych nuanci,
jak k Bohu pistupovali ¥zinové. Jeho osobni stanovisko se odviji od prozitého
v koncentranim tabde. Po &chto zkuSenostech se jeho vztah k Bohu nejevi
jednozné&né odmitaw: ,Z Treblinky vim, Ze tam nalfe nikdo a nic neni, neiie bejt
— Zzadnej fousatej starej aniedec Zivota, co p@d mfi. To ja jen tak si &kdy sam pro
sebe bajim, kdyz ennéco povznasi. /.../ ale modlim se, spindm v duchu jalce tehdy
na straznici, nebo tuhle, kdyz nas staen uniformovanej — aipce sem se ek, Ze uz
se modlit nebudu, u? nikdy feknu ani paneboZe .}*® Autor dava prostor také
k vyjadieni jinych postaj, co se viry tye. Nalezneme tu vlazné postoje keyiale i
nezlomnost viry zejména u pravomych Zidi. Pravovrni Zidé, ktei umgli hebrejsky,
zpivali casto hebrejské pignv nichz se obraceli k Bohu. V jejich obsahu cé&iatrpeni
Zidovského naroda, kkmuz dochazelo nejen v konceritméch taborech, ale mnohem
difve. Ve Spadisku za Isabely Kastilské palili Zidy a jiné ngici ve znameni ize,
jeS& ne hakového. Pronasledovani #idacisty, jejich utrpeni a paleni mrtvol v
Treblince se mnohym jevi jako analogie pronasledbwe pogrond béhem djin
Zidovského naroda. Pisstaractyti a pil stoleti zazniva v jednom z batak lagru ve
vyjevu plamen, které barvi ruél nani oblohu: ,,Eli, Eli — Jediny, projsi nas opustil?
Uvrhli nds do oh&t a do plamed, jimi nas mdili. Tvého Svatého pisma se vSak nikdo

nechtl vzdat!* Salve k& a Zaluje*3®

Zaluji Bohu i Boha, festo v3ak vnimaji Boha
jako jedinou moznou spasu ve chvilich nejhorSicmdném oslabeni virou se zmje
jeden z ¥ziia. Odwka Gmluva s Hospodinem, Ze Zidé jsou tim vyvolemjénodem a
Ze nasili paf jen Bohu se stala moznym faktoréasto zmiiované Zidovské rennosti.
Duvéra v Boha jakoby febijela divéru v instinkt, vlastni rozum a smys$jovéka. A
praw tady u nas bylo nejviéth, ktai verili, Ze Hospodircini vSechno podle umluvy.
Nepratele zahubi a mne nebo aspoé dti necha nazivu. A nevyvolil si nas, abychom

byli jeho me&em.“**” Tentoclovek se stal jednim zth, ktgi ke své e jiz prestali
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pristupovat jako k jedinému vychodisku, coZz dokazujakt, Ze David Brat se stal

jednim z organizatdrpovstani v Treblince.

3.4 Dobro a zlo v mezni situaci
3.4.1 Prostor pro hrdinskéginy a vzpouru

Na zéklad dvou knihStihnout to ped Panembohera VarSava 44. Povstard
tedy dvou udalosti z nedavné minulosti — povsté@nivarSavském Zzidovském ghettu
v roce 1943 a varSavského povstani o rok pozdse Tzvetan Todorov zamysli nad
hrdinstvim. Hrdinu nam fedstavuje jakoc¢lovéka, ktery ,V situaci, ktera vdch
obytejnéhoclovéka neposkytuje Zzadnou moznosti volby, kde je grasitné sklonit se
pied okolnostmi, se hrdina nesins touto zdanlivou danosti a krom@bkjnym ¢inem
vzdoruje osudu®®® Jeho atributy nazyvieroickymi ctnostmiK ¢lovéku-hrdinovi pati
neodmyslitel& odvaha, projev svobodndle i za cenu vlastniho Zivota. Tako#pvek
je pripraven bojovat za ity cil, vétSinou za abstraktni hodnotu. Ve svych Uvahach se
dostava k rozdiim meziheroickymia vSednimi ctnostmiSrovnava tu i zjsob, jakym
jsou tyto vyznamné udalostéjth vyprawny. Po pecteni obou pibéhu prisSel k zawru,
Ze vypra¥ni o povstani v ghettu, jemuz velel Edelmann, paktrnenavist k négeli,
patettnost a vypjaty ton, jakym jec¢éno hrdinstvi Poldk v boji o VarSavu. Tyto
elementy ve vyprani Glazara také nenajdeme. Heroické ctnosti i dw$ Todorov
vidi jako ,volni akty, piklady osobniho nasazeni, kdjovék odmitne pijmout
zdanliv neznénitelnou danost*® V tdborech se vyskytly ifpady hrdinstvi, ale ti,
kterym se podd@o uniknout smrti, se shoduji, Zze byly nesndinzacné. ,Nejvzac¥)si
byly Uteky z vlaki a vyhlazovacich tabora téngt vzdy je podnikali mladi lidé, kigjiz
nertli v dobs Gtsku nejblizsi pibuzné.**°

Takové skutky spojené s povstanim v konceénira tabde nalezneme pouze
v jednom ze Sesti vyprémi, a to v knizelreblinka, slovo jak zdiskérikankyRicharda
Glazara. MySlenky na &k, vzpouru a poziji jiz konkrétni ¢iny organizované skupiny
béhem transportu do ghetta v TerezinVv koncentrénim tabde Treblinka autor
zvedaw a s utitym nagtim pozoroval reakce névvybranych ¥zit z transportu.

Touzebr cekal, Ze gkdo réco podnikne, Ze se vrhne na esesmany, Ze akt utisku
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proméni v akt svobody i za cenu é&bvani vlastniho Zivota. Na druhou strarfizpava,
Ze pocitil utitou ulevu, kdyZ se nic z jehdgastav nestalo. ,Je tedy stejnej srab jako ja,
jako vSichni tady /.../ Kdyz je takhle kazdej stejnallyz sme takhle vSichni srabi, tak
tiebas nikdo neni srab .}* Glazar pail k tém, diky nimZ se uskuteilo nejen
povstani v tabie. Jiz ged jeho vypuknutim bylo spaleymi silami organizovaného
odporu proti nacisim vypraveno ven z taboragkolik véznu s ugitym poslanim:
»Pokusi se o0 @k, pomizeme jim a oni budou mit za ukol gkt venku o Treblince,
vydat swédectvi tajné organizaci ve varSavském ghettd.To bylo v dols, kdy
varSavské ghetto jaStexistovalo a byly z& vypravovany dalSi transporty do
Treblinky. Veézni davali vSanc své Zivoty, aby varovali. ¥gac, Ze byli dopadeni,
cekala je utrpna smrt. A zdaleka ne vSechrékyiz tabora se povedly. V knize sieg
cten&em rozprostira Ggna scéna — trest pro zadrzené uprchliky. Neni, deudakové
dva gipady udusily pocit véizstvi ve skupié kolem Richarda Glazara a zlomili tas
jejich odhodlani k povstani afipadnému wku z Treblinky. Trest za &k se rovna
rozsudku smrti. OvSem toto jéilezitost uspeadat hiznou podivanou proczre jako
odstraSujici fiklad. Po¥Seni za nohy hlavou dibha trdm na misf kde Zistanou az do
posledniho dechu vystaventim svych spolu¥zii. Presto jeden sebere posledni sily
k vyzvé: ,Nejdiiv se ozve chropot a zimo vyrazi slova modlitby, bojového volani. A
ted’ jeden sebouikcovité hne, jako by se strastiwzegel na rukou svazanych za zady,
a zdve: ,Co vas tady drzi! Odhiie to ?radlo a myslete na pomstdf* K odkazu
umirajiciho a nezlomenéh@arg se gidavaji dalSi. ,Jednou — nebylo to pry tak dlouho
piedtim, nez jsme do Treblinkyifely my — sebral jedenipce jen vSechno, co ¥m
zbylo, a vrhl se snoZzem n&pici slebkou a hnaty. Po aflaném esesmanovi
pojmenovali potom ubikace ukrajinskych vachinara Max Biala-Kaserne. /.../ Ten,
kdo ho probodl, se jmenoval Berlinek nebo tafak a n€l pry v sol# jesSt silu a
odvahu, protoZeifjel domi do Polska z ciziny, kde dlouha léta zil. Dopadbigo—
ubili ho na mist.“*** U Richarda Glazara se opakowarynoiuji mySlenky na pomstu
jako dialog se sebou samymieBstavuje si smrt alespgednoho esesmana, kdyz se
domniva, Ze nastala jeditré ilezitost pro takovyin, ktera se uz nebude opakovat.
Tyto predstavy ovSem tstavaji nenapkny. ,/.../ pro¢ aspaé tohohle nekopnu do
bificha, nehodim mu pasek vod kabatu kolem krku, avalyvcei jako tamten
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z transportu, co sme ho vodtahli do lazaretu? —-oAbygs tim docilil, komu bys tim
pomoh? Ty druhy by na tebe koukali, ani by se nehRak hned utéct? Kudy, kam? To
je nesmysl, hned¢tmaji, po¥si € za nohy hlavou dél nahyho — nebo jeStnéco
horsiho. Leda Ze by ses sam hned wadd..“'** Dalsi odkaz zanechakzei piimo
napojeny na organizaci budouci vzpoury, doktor Ghbycki. Jeho fibéh je giibéhem
planované vzpoury. S jeho pomoci se pasSovaly arsdubovaly penize z velké kasy od
tzv. goldjudi.**® Nahodou objevil jeden z esesnian doktora mnoho pem jen tak
narychlo nacpanych v kapsach u kalhot. Dokiély Ze toto odhaleni znamena jeho
smrt a rozhodl se proto vrhnout se aléspa nenavi&hého esesmana. Byl ubit k smirti,
ale zanechal odkaz, podabjako mlady Zid z transportu. Zvolil svou smnistojns,
bojem s aktérem zla a teroru. NejgjinvSak zapisobil odkaz vybranych ézna

Z transportu z varSavského ghetta. Podzemnimu baytbdélo propasSovat do ghetta
zbrare. Zbyli Zidé se vzbatili, neba’ uz wdsli, Ze jeceka pouze Treblinka. ,Bojovaly
zeny, starciCtrnactileti kluci s lahvemi benzinu v rukouiseli: ,Zemteme, ale nasi
rukou zahyne aspigjeden Nmec!“**” Odkaz, ktery nabada zbavit se &ada bojovat,
ukazat swtu i sol#, a to i za cenu vlastniho Zivota. Hlavni orgaragigbolozili Zivoty
béhem povstani v Treblince. Tytony lze nazvat hrdinskymi, jelikoz akiésvé vlastni
Zivoty oketovali védome a pro dosazeni cile. Za organizovanou vzpouroid wigli
piedevsim ti, ktd meli vytéeny cil — nebo-li bojovali za abstraktni hodnoak pvadi
Todorov — a to hlavh ,dat swtu vedét”. Jak ale¢teme pozédji, mnozi nechili utikat,
chttli zemiit a Zistat tak se svymi nejblizSimi, kfdyli zavrazéni. Rozhodli se ovSem
nejit jako ovce na porazku a zvolit sistiojré svou smrt. Btom pomohli rekolika
vézinum (mladym a svobodnym) uniknout vrazedné masinaripodat sgdectvi.
Richard Glazar a jeho¢wny pritel Karel Unger byli jedni z mala, Kiediky vzpoue

z tdbora unikli, coz je§tautomaticky neznamenalo, Z&epiji. Prostednictvim dialogu
uprchnuvsich os¥luje autor ¢tendi retrospektived jednéni ¥tSiny organizéatar
povstani. ,,Nejvic tomu asi dal Standa Lichtblatinrs benzinovym tankem. Von to
fikal, Ze vod Zeny a diie, co sou tam vedle, uz nikam utikat nebude. Ta viastré

vichni, co byli starsi aifjeli tam s rodinami a co to organizovali ...* /.. Clovéce,
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voni snad museli bejt rozhodnuty neutikat,fom nas mlady, poslat pty /.../«**® U

mnoha, kt& se vzboiili se tedy jednalo o volbu vilastniistojné smrti, pomstu za
nejblizsi a umozni uktku rekolika, ktei vydaji swdectvi. Todorov rozliSuje hrdinské
a vSedni ctnostmi prévna zaklad rozdilného pistupu k vold smrti. U heroickych
ctnosti ,se smrt nakonec stdva hodnotou &leim, neb6 z&lesiuje absolutno
dokonaleji nez Zivot.* U vSednich ctnosti je tonmak — ,Tady gedstavuje naopak
prostedek, nikoliv cil: posledni zbitgjedince, ktery touZi stvrdit svouistojnost.**°
Hrdinskéciny se tu bezpochyby objevuji — Killkladu pomoc kamarddh dostat se ven

z tdbora. Todorov si ve svém badani vSitiB¢pu Rudly Masérka s vzéanim pravého
Vikinga, ktery svou Zidovskou Zenu nasledoval debheé do Treblinky. Vzapti ji
nacisté zavrazdili. Po patenim ochromeni seffga ke skupid pfipravujici vzpouru.
Po jejim vypuknuti se rozhodndistat a kryt (#k ostatnich. ¥dome Sel na smrt.
Podobs jako ti, kté&i se po ztrdt Zeny a dti rozhodli neutikat a bojovat az do konce,
aby ti druzi (jako nafklad Glazarci Unger) dostali Sanci na Zivot, ktery oni jiz
nechtli. Stali se hrdiny tim, Ze se rozhodli pro smthaji s nepitelem a obtovali své
Zivoty pro dobro jinych. PodoBrjako Zidé z varSavského ghetta stvrdili vzbesi se
vézni svou pisluSnost k lidskému rodu, nez aby se stali gkwifanymi hrdiny.
Stvrzenim toho, Ze&zni jeSE zastali lidmi schopnymi se postavit zlu, mohou bfato
slova autora: ,Druhého srpna devatenact &gticet ti. Vpredu, rkde u naSich
obytnych barak padne vysel, chvilka ticha — prask — jeden granat, drubstit vidim,
jak vybuchne vpedu na dldzehé cest —/.../ Josek a Herek maji v rukou jejich pusky —
,Revoluce — konec vojny!" — druh&st hesla ma zmast vachmany. ,Hura!" — #igjd
jednotlivé, nesndle — sam to nemohu dostat z prsougthmi to v krku, tel’ to kon€&né
prorazi — hurd! — spojuje se, sili, sborové tahig k- a Treblinkou znitk, jaky z ni
dosud nevzeSel —tk ¢loveka ..."*° PIné se ztoto#uji se zavresnou formulaci
Todorova i jeho Gvaze nad hrdinstvim. Nejen povstani v bekwefiné situaci stvrzuje
lidskou distojnost. ,Neb@ dustojnost je vzdy a vykné véci jednotlivce, nikdy ne
skupiny nebo naroda. A KiStni cti neni pokaZdé nezbytmutna krev nefitele.*>*
Takovy giklad nam poskytuje i knih&lanin kufik, kde se autorka zifuje o muzi,
jenz se rozhodl, Ze se nepodrobi rozkazuiihysbut Zlutou Davidovu hszdu. Jako
vyraz odporu uc¢i dalSimu omezeni prav a svobod si viditepitiSpendlil celyctverec

148 Tamtéz, s. 242

149 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 24

%0 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 236
151 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 35

59



latky. Zachovani jehotdtojnosti ovsem o fatalni néasledky. ,Jeden z nacistickych
Uiredniki Nového Mesta si tohoto drobného rebelskétiou ihned povsiml. Rozzilo

ho to. Prohlasil, Ze Nové #8to musi byt judenfrei’, wisténo od Zidi, a to
okamzit.“**? Takovy ¢in miZeme nazvat (malou osobni) vzpourou, ale citimeseze
jedna o jiny druh vzeeni se, nez u Glazara. Etty Hillesumova seimigio ,spoléném
heroickém gestu*>® Pxi prvnich transportech po jedné z bleskovych régli@li vybrani
lidé na transport pouze v pantoflich a ve spodniadlp. Ostatni se svlé€kli téz, aby je
vybavili obleZienim na cestu do Polska. Nez hrdingky jako takovy se jedna o dalSi
v3edni ctnost, a to projev svobodnélevspojeny se starostlivosti o druhétoveka.
Povstani v Treblince bylo st&mou odpo¥di na situaci, ktera byla bezvychodna.
Bojem proti nepiteli pouZili povstalci zbraha nasili, coz nagklad Etty Hillesumova
rezolutre odmita. | ona se dokazala zachovat lidsky a svahoovSem bez pouZiti
prostedki, které pouZival neftel. ,Clovek se vak nemusi vzbiiuse zbrani v ruce,
aby Zistal ¢lovékem, aby si zachovaludtojnost nebo prokazal touhu po svodiod
/...[**** OvSem ¥tSina ch, ktgf organizovali povstani v Treblince zdéstali, zenteli

v boji a podstoupili tu nejvysSi ¢t Okstovali vlastni Zivoty, & uz ve prosgch

konkrétnich jeding ¢i néjaké abstrakce, tudiz tytany nalezi k hrdinskym ctnostem.

3.4.2 VSedni ctnosti

VSedni ctnostje termin pochazejici ,z pera“ Tzvetana Todoroveezi vSedni
ctnosti autorradi diistojnost starostlivosta aktivitu ducha Jak zjisti kazdgten& tohoto
druhu literatury, zlo a teror jsouqvazujicimi motivy v memoarech pojednavajicich o
nacistické genocid O to vzacyji se jevi fipady dobra, svobodnéile a starosti o
druhéhocloveéka na mist, které je chce za kazdou cenu vymytit. Nebudu jaédorov
¢lenit jednotlivé vSedni ctnosti do samostatnychitkhpMym zangrem je vSimat si,
které z &chto ctnosti se objevuji v Sestici memo& jakym zfisobem jsou zde
ztvarreny. VSimam si jednotlivychijklada tohoto typu chovaniipdevsim v meznich
situacich, tedy v ghettech a koncetirigh taborech. Gt jsou jednou zeft skupin
lidi, u kterych hodlam jklady takového chovani hledat. Analogicky budutppevat
v pripadt pachatel a swdku.

152| evine, Karen: Hanin kifk, cit. d., s. 49
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V kazdém ze Sesti &dectvi se objevuje vzpominka na poskytnutowi,pé
ochranu, radu od druhého¢kdly st&il pouhy pohledti Usmev.

3.4.2.1 Olgti

Vypij¢im si otazku Todorova: ,,CoZpak neni deltznamo, Ze v tomto smu
tabory odhalily jednu prostou a smutnou pravdutat2Z v meznich podminkach neni
vidu ani slechu po jakémkoliv moralnim jednani, lic® se promini ve zvfata a
nelitost® bojuji o geziti, zpisobem vSichni proti vSem? Ano, tento ndzor naleaem
hojré ve vypré¥ni piezivSich. Takové chovéani, které doprovazi Ihosstjnabsence
soucitu s utrpenim druhého i absence pomocifevgha pudu sebezachovy nad
moralnimi postoji. Malokdy se objevi zminky o agvesch vypadech &zit, desatero
piikdzani se v3ak siénmodifikovalo v prostedi, v #mz plati vlastni zakony a pravidla.
Ovsem vedle iiklada, které ilustruji zanik mravniho citu, najdeme kdaé skutky a
postoje, které vypovidaji o opaku. Jak ukazuji gliva vyprawni, bylo obrovskou
vyhodou, kdyz se&lovék v ghettué¢i v koncentrgnim tabde mohl o gkoho ofit, na
nékoho se spolehnout a&komu divéfovat. Mohlo se jednat o osoby nejblizsi, rodinu a
blizké pétele, ale i o zcela cizi lidi, ktieprojevili starost o druhého a dohgmu
pomohli, jako by byl satasti jejich vilastni rodiny.

Hana Bradyova #la takovou oporu ve svém bratrovifedtim nez odjel
z Terezina do Ostimi. Starostlivost a oddanost byla u souroZemzdjemnd. di citil
povinnost se 0 svou mladSi sestru postarat a Hangelho snahu oplacela. Jegked
deportaci sedi ujal jejich stryc. JelikoZ nebyl Zidem, nestalgimym tekem nacisi.
| pres varovani gestapa a hrozici tresty za poskytrpamoc Zidim si vzal sourozence
k sok®. Spolé€né se svou Zenou se @ starali az do doby deportace. V Terézhyli
sourozenci nadjaky ¢as oddleni, coz byla pro Hanu velka rana. Starsi divkySak
vzaly pod sva ochrannéatilla. ,M¢ly s ni soucit, byla sama na celémétsy bez
maminky a tatinka, bez bratr®® V dstském domow L140, kde byla Hana
internovana, se naSeldity prostor pro tajné hodiny Siti, hudby i vytvarmgchovy.
Bylo velmi obtiZzné sehnat material na kresleni dom@mi. V osob wcitelky vytvarné
vychovy, malfky Friedl Dicker-Brandeis, ktera se nyni téZ ocittavézeni, se snoubila
starostlivost s aktivitou ducha. ,Vic nez cokohého si vSak maka pala, aby dti

alespa Vv jejich hodinach na chvili zaporig na nasili, které je obklopovalo. /.../
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Opravdovym zazitkem proét bylo, kdyz je malika vzala na g&chu budovy a ony
byly bliz k obloze.**® Pii jednom sgitani ziii, které se odehravalo po dobu osmi
hodin na rozsahlém poli za Terezinentezavém ¥utru, uZ Hana neovladla své
zoufalstvi. ,Rozplakala se. Atka ji podstéila malicky kousek chleba, ktery
schovavala pod kabatem. @nto, Hano,’ naléhala tiSe. ,Ulevi se ti.' Ale Hana
nepestavala plakat. StarSi kamaradka se kni nakloridabie me poslouchej,’
zaSeptala. ,Jsi nédstna a mas strachieBre¢ takové nas chiji nacisté vidt. VSechny.
Nesmi$ jim to dofat, Hano. Nesmis jim dat, co ¢}it Musime byt silni. Ui si slzy a
tvaf se stattnd.’ A Hana to kupodivu udlala.“*>” Diky této vyzé ke staténosti
uprosted chaosu, nasili a utrpeni, se porazenecké a léoafaovani promnilo

v chovani dstojné i v nedstojnych podminkéach.

Kdyz Katg¢ina PoSova vypravi o pomoci upriest koncentréniho tabora
Kaiserwald ¢i Glowen, zmhuje velmi dasto jednu Zenu, ,tetu Agi, kterd se o ni
nezistr starala jako o vlastni dit,M¢la dva syny, ktéd byli taky hihvikde v lagru, a
kdyZ jsem se ji jednou zeptala, pndastreé je na n¢ tak hodnafekla mi, Ze si je jista,
Ze kdyZ ona se stara tady @,nak se tam ¢kde o ty jeji kluky u&ité nekdo jiny stara
taky. Po valce jsem se daziéla, Ze se nevratili ..**® V jednom z dopis se autorka
vyznava ke své wdnosti k této Ze¥ ktera projevovala starostlivost i v dolkdy byla
sama nemocna. Stala se pro ni nahradni matkoukyPptsiticky vézen a Séfléka na
reviru v jedné osah byl tim, ktery PoSové zachranil Zivot. ,Beze slasundal mé a
jeS€ jedné divce /.../ z postele ceduli s chorobopisefekhnam, Ze jsme propusie,
aniz nam #ico vyswtlil.“ **° vedsl totiz, Ze véer toho dne se bude konat selekce mezi
nemocnymi. Skuiost, Ze tentélovek ji v dany okamzik zachranil Zivot, pochopila a
plné si uwdomila az po valce. Podminky v koncetitran tabde Glowen byli
nesrovnatelné s obrovskymi vyhlazovacimi taborkyigai byli napgiklad Oswtim ¢i
Treblinka. Konkrétni firmy si zde cilérudrzovaly neplacené pracovni sily v ligStch
Zivotnich podminkach. Kati@a zde proto mohla rozvinout (dokonce i za podpory
vedeni tabora) sveé uitecké nadani. Velkou vyhodou se pro ni stala ztai&meckého
jazyka a také paradorio, Ze byla zdaleka nejmladsi. Diky jejimu svymisgbem
vyjimecnému postaveni &a péilezitost k aktivni duSevnéinnosti, diky které se od

Zivota v lagru vzdy alespona chvili vzdalovala. Zala kreslit a pséat si denik formou
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dopist svému otci do seSitu v oranZzovych deskach, ktergkaupila® z uSeteného
chleba. ,Vis, tatinku, nemohu Ti popsat to blahdyXjsem vzala zase do ruky tuzku,
barvicky, pravitko. A povedlo se mi¢no takového, co jsem si doma netroufala ani
zkouset.*®® Touha setkat se &ps rodii a snaha poktmvat v kresleni, této aktivit
ducha, posilovaly autdinu vili uzdravit se, vydrzet a dostat se dom

Kromé povstani, které jsem pro jeho vyjitmost v Sestici pagtech z#adila do
samostatné kapitoly, i kdyZ se jedna také spiSdiklag vSednich nez heroickych
ctnosti, nalezneme u Glazarailady dalSi. Nafiklad z nazoru Glazara a jeho chovani
pii stretu s esesmanem t@eme vycitit, Ze se nec¢htani pri selekci vzdat své
dustojnosti. ,To tak, Skemrat a k tomu je$tice nad hlavou. Sam se prohlaSuje za to, za

co nas pokladaji. A uz ho diji zrady.“**

Pratelstvi na takovém méstjako byl
koncentr&ni tabor bylo vzacné,ipsto existovalo. Nejen Glazar se @nzmiiuje. On
sam ndl pratele, kt& se o ®j postarali, schovali ho, kdyZz byl nemocny. Unikkt
selekci a plynové konfe. Na jiném mistv textu se odehrava viiti monolog autora,
ktery uvazuje nad chovaningktierych spolugzit vaéi jeho osob: ,/.../ pro¢ vy ste
mne¢ taky daval z ty vasi ukrajinsky zupy? A prnmé nekterfi z vas nemaji radi, Ze sem
jako reco lepsiho, a ti starSi zase se mnéiajd no, jako bych byl z jejich rodiny
prvorozenej syn, co ma mit lepsi osud - /*°4“Rozdleni se o potravu jeiejms

v tdbde nejjednodussi, ovSem také velndiaZité, jelikoz drtiva ¥tSina ¥ziu trpéla
nedostatkem a umirala hlady. Mnozi se nedokazti dni nemohli, jelikoz hlad byl
obrovsky. V Treblince se naSel i maly prostor pktivitu ducha v prostoru dilen po
devaté hodia veterni. ,Uvnitt byva zbava a také tepld kamna /.../ Edek hraje na
harmoniku, maly zrzavy Schermann na housle, Sabieaz Ostatni postavaji kolem
dilenskych stdl.“**®* OvSem je pravda, Ze k této aktévia ,spolénosti“ msli pristup
spiSe ti, kté v tabde nico znamenali a 8t oblicej a jméno. Ti se mohli nagjakou
dobu vzdalit kruté realitv baracich a vytidt si iluzorni ostfivek vlidnosti, klidu a
uméni. Casto ovdem takové postaveni vyZadovalekauti se starostlivosti o druhé,
jakéhokoliv citu a chladnou vyptiavost, strategii igziti. V tAbde se velmicasto
tvorily skupiny, které spojovalaifslusnost k narodu, jazykti politickému smysleni.
Skupinu kolem Glazara spojoval stejnif podobny) jazyk —¢eStina a slovenstina a

pozcEji navic i napojeni se na organizaci povstani. \z&miZzemecist dialog mezi
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piislusniky této skupiny. Jeden sefidy Zze ma Spatné &tomi, Ze se &i jen mezi
sebou. Zde narazime na problém nemoznosti¢hibzk se vSemi. Starostlivost totiz
nemize nikdy obsahnout vSechny lidi v t&bpcoz je patrné i z reakce dalSihazmn:
~1ak se podivej, az St zasenaky kroupy sezenem, tak se s tim postav do jfedish
baraku a davej vSem, co chcipaj. Ale to ti poviddayej kazdymu po jedny kro&p
aby se na vSechny dostalo, a na tebe adi@ky.“'%*

Co se Lilli Jahnové te, v korespondenci s jejimeini citime onu vzajemnou
starostlivost, matskou lasku, ktera jeétmi opstovana. @ti prabézné vypravovali
matce s laskou baliky s potravinami i Satstvem.Kslatela pii své internaci v tabe
v détech jak materialni tak i duSevni oporu. ,Moji ohmoou a jedinou radosti tady jsou
Vase dopisy a pozdravy /..}f° V dopisech se objevuje zminka o ,dobréhveku®,
ktery matce daroval znamky a obalky a pomahal gpagovat necenzurované dopisy
z tbora, co? je pouze naZeao \&tou: ,/.../ a zitra se row¥ postara o tytgadky.®°
PaSovani dopisbyl jeden z odva#ijSich ¢ind. Diky tomu mohla Jahnova pséattem
castji a hlavre zminovat i &ci, které by cenzurou neprosly. V jednom z dal$ichisi
nam new¥domky ukazuje, jak skromnou, starostlivou osobndsiia, jelikoz se o
potraviny podlila i s pritelkynémi v tdbde. ,Moje milé dti, tenhle tyden jste tnale
tak rozmazlovaly, az je mi ztoho Gzko. /.../ dnesedli mné diky Vasi dobrat
nechylglo viibec nic, i par mych zdejsich kamaradek leccos a thstalo.®” Méla
radost z kazdé makosti, i kdyz baliky, které ji &i v nuzném valeném obdobi
posilali, malékostmi nazvat nelze. Pravidéldétem za baliky ékovala, ovSem nefiiSi
radosti byly dopisy od nich. Svou starostlivostiabrotou si dokazala ziskat inru
spoluvzeikyn, neba se ji ddilo je rozptylit diky svému kulturnimu rozhledu a
vzklani, pajcovala jim sve knihy, novinygi ¢asopisy, které ji &i ob¢as posilaly. Autor
uvadi, Zze se vtabe starala o mladé Zenyétginou ruskéci polské dlnice i
z |ékaského hlediska a asistovala pry ili mékolika porodech. Samotné dopisy a
zpisob, jakym je piSe matkatém, jsou dkazem o starostlivosti. | kdyz jistrpela
zimou, hladem a fitomnym nasilim, nedalaétem nic z toho znéat, aby je uSkt
piipadnych starosti, smutku a bolesti. Snazila &euklidnit a vyzdvihovala spiSe to
pozitivni. ,/.../ a nemysli, Ze jsem p&d jen smutna. Toiwec ne, a kdyZ dostanu VaSe
milé, krasné a&tné dopisy, jsem dokonce moc hrda a vesela a t&nadA i tady se
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dozvidam ¥ci vlidné, i tady je néklonnost a dobrt® Jak jsme si mohli v&imnout uz
vySe, Jahnova byla Zenou ¥hou a znéné¢ duchem aktivni jiz fed deportaci.
V jednom z poslednich dogisvyjadiuje vdénost za minulé kulturni zazitky &tbu
literatury, z nichz v tAhie mohlacerpat dusevni silu. ,Mé zazitky z éni, vedomi o
jejich existenci mi vdchto €zkych nesicich ¢asto pomahaji igkonat vSechno zlé a
sklicujici, to mi &ite.“**® Umeni ji nemiZze poskytnout Glevu v bolestné a silici
chvili, dotyk s jeho krasou ji vSak dokaze povznést

Etty Hillesumova by mohla byt Zivoucimésrenim starostlivosti za branami
koncentréniho tdbora. Uz jen ona skttmst, Ze jela do Westerborku dobrowglaby
mohla pomé&hat, by stda. Ona vSak ve starostlivosti nepolevila ani b&okdy uz
pominula vyhlidka na opu&ti tdbora. Todorov ma pravdu vtom, Ze starosttivos
smefuje WwtSinou k rkomu blizkému, k &komu z gibuzenstva. Jak jsme Wi na
piikladu knihy Jsem, protoze musim Kateiny PoSové, lidé si nachazeji i jakési
nahradni ,pibuzné”. Starostlivost seiie tykat jednotlivce i skupiny lidi, ale vzdy se
jedna o zivé bytosti, které détyy zna. Todorov ve svém dile rozliSuje, jak&ziém
Zivot¢ tak paraleld v Zivot v tAbde, hodnoty sebezachovné a hodnoty mravni. Etty
Hillesumova je podle mého nazorglesréenim mravnich hodnot. Autor je toho nazoru
(a plré s nim souhlasim), Ze ,existuje cosi vz§étho nez sam Zivot:istatclovékem
je dileZitgjsi ne? Astat nazivu.*’° Rozhodnout se pro mravni hodnoty §eSéznamena
nevazit si sveého vlastniho Zivota. Jde o postoy, jedlinec touzi fezit, ovSem ne za
jakoukoliv cenu. To potvrzuji i mySlenky autorky gisi. ,Nejde gece o to, aby si
&lovek na Ukor veho zachoval Zivot, ale o to, jak sictavek zachova.*™* | kdyz
Z jiného uhlu pohledu bychom mohli o postoji Hillesové pochybovat. Snazila se
pomahat, to bezesporu. Pomahala ale i tim, Ze vgpada budouci o#ii na transport,
¢imz vlast byla malym kolékem v taborovém systému. Etty Hillesumova by#ai,
coz byl nejspiS nejsifijSi podrét k jejimu smilivému postoji Wi¢i panujicimu zlu.
Patila k ttm lidem, které utrpeni vrit¢ posiluje, zatimco jiné vri¢ rozkladalo.
V dopisech nalezneme itiglady svobodného rozhodnuti v souvislosti s trangp
Takové pipady byly vzacné, coz dokladadta: ,A ne kazdy je jako tetlovek, ktery
si shalil ruksak z vlastniho pohnuti mysli a naz&té,proé’ odpowdél, Ze chél odejit
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svobod®, ve chvili, kdy si to on samigje.“ *’* Todorov uvadi, Zesiste vnitini
rozhodnuti k dstojnosti nevede. Je geba, abyloveék, ktery se rozhodne pro dity
¢in, jednal v souladu s nim. Jak&dovek, ktery nakonec svobodnnastoupil do
transportu, a tim stvrdil svouastojnost. V osob bratra Hillesumové seudtojnost
snoubi se starostlivosti. Jeji bratr byl rozhodadjet s rodii, i kdyZz by nemusel.
Todorov si vSima i mozného nebegp& souvislosti se starosti o druhébloveéka.
Hillesumova se snazi pro r@dia bratra utlat mozné i nemozné, ovSem nebeZ o

ni vyvstava v dob hroziciho transportu rogfi. Zatimco jeji bratr byl rozhodnut, Ze
odjede za kazdou cenu s rédiHillesumova ¥déla, Ze to nechce étht. Stala by se
mimoradre zranitelnou, jelikoz k vlastnimu utrpeni byidala i utrpeni &ch, o které
pocitovala starost. ,Jestlize Mischa chce odjet sdipgirotoZe je ma rad, ze stejného
duvodu ja odjet nechci, zasewvjinému druhu lasky. Mozna je to zb#ejSi laska, ale
kdyZ jsem sama, jsem silna. Myslim, Ze je sigdmmodlit se za &¢koho na dalku, nez
se zblizka divat, jak trpf:* Hillesumova nema strach z Polska, ale prAtwho, Ze by
vidéla trpst lidi, které z celého srdce miluj€im vice ¢lovék podléha ciim, tim je
zranitelrgjSi. Takovy osud rodi a ckti neni ojediglym. Této zkuSenosti nebyl ugein
nagiklad ani Elie Wiesel, ktery nepolevil ve starostbti o umirajiciho otce a prozival
s nim jeho utrpeni a bolesti. Samo konani dobradj@inou ¢loveéku, ktery takcini.
Starost 0o druhého vSak nemusi zakorptinaSet pouze progph. Hillesumova se
zmiiuje i 0 vy¢erpani, které rize byt disledkem starosti o nejblizSi. Na druhou stranu
tim, Ze¢loveék soustedi pozornost na ty druhé, ,/.../ zapomene sam na seto je
dohre.'™ Stala sectlovekem, ktery i v&ch nejkrugjsich podminkach dostal svému
pieswdéeni o moznosti rozdavat alesptrochu dobra a nechat ho ,proudit ven na
v8echny strany. V8echno ostatni je aZ na druhéms.fifS Ani duevni aktivita ji
nebyla cizi. V Zalostnych podminkach tabora seitnaa/zkiseni knihovny, ktera byla
ulozena ve sklepv prilehlém skladu tabora. V prasdi tdbora psala nejen dopisy
pratelim, ale tvdila i deniky, oboji s vysokou wteckou hodnotou.

Pro Buerganthala se¢isrenim dobra v ghettu stali (krafrjeho rodéa) jeho
prarodte. Nav&tvoval je kazdy den, naslouchdiilgthim o rodinné historii. Uprostd
dravého s#ta v ghettu se progpjejich byt stal ostiivkem klidu a bezp#. Starostlivost
a dobrota uletovali malému chlapci Zivot uprdsd chaosu a bidy a stupiciho se
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nasili. ,Dodnes vidim jejich us&y, kdyz jsem veSel do jejich malého bytu, a citirin

a $tsti, které ma prinasela jejich objeti a polibky:® Samotny odkaz otce byl pro
Buerganthala i pozgi velkou oporou. Byl to odkazigtojnosti: ,,Nikdy jim neukazuj,
Ze se jich bojis.%”’" Timto odkazem se otec takdil. Diky jeho rozhodnosti a odvaze a
uréitému vysadnimu postaveni jako vedoucimu dilny etghse mu poddo zachranit
nekolik rodin jehofemeslinik pied deportaci. Ro& Buergenthala se ujali i dvogtd
které jim tajré podsteili jejich rodice. Pro vSechnydetn prarodét autora, kté v ten
den odjeli transportem do Treblinky, jiz nebylo retu. Byli zavrazdni ihned po
piijezdu do tohoto likvidéniho tabora. Bti byly v obrovském nebezpe jelikoz
nacisté je nepovazovali za hodnotnou pracovni $ftujedné z razii se v takovém
nebezpéi ocitl i maly Thomas. ,Potom jeden vojak u¥idmé a pokouSel se &
odtahnout také. K otec vstoupil do utiky, drze mne za ruku. Kdyz ho vojak ehiaké
zasit bit, otec ®co zakicel a ten muz se zastavii’® Otec se zachoval nadmiru odvé&zn
a distojng, kdyZ se postavil i hrozicimu nasili. Po likvidaci pracovniho tabdrgi
vybrani lidé rozdleni do tovarnich kompléx za ostnatymi draty. Autordi piibéh
zadrzenych &z, ktefi se pokusili o Wk, jenz byl trestan smrti. Jako vSichni ostatni
vézni i on musel sledovat demonstrativni popravu.é&im odsouzenym museli
pristoupit jejich spoluvzni a vlozit jim opratku na krk. ,Viél jsem ruce jednoho
z nich, jak se mu stra8ritasly, kdyz se snaziliptahnout provazips ¥znovu hlavu.
Vézen se otdil a polibil muzi ruku, gco mu ekl a hlavou vklouzl do opratky.
Dustojnik gestapa, ktery velel popeawvidél, co se stalo, a vztekle podkopl Zidli pod
vézrem.“*"® Tento ¥zei svym cinem Zistal i ve zcela mezni situaci, tedy ivé tva
smirti, ¢lovékem, ktery vic nez na svou smrt myslel na druharykhengl tu silu mu
opratku navléct. Zvolil si okamzik své smrti svobedtim, Ze néekal pasivi na
navigeni opratky. Tim fivedl dozorce k ztivosti, nebd svym svobodnym
rozhodnutim zpochybnil jeho neomezenou moc nad yanuhCasem se popravy
v tAbde staly rutinni zaleZitosti, a autor sam uvadi,gak po tolika letech vzpomina
praw na tu prvni. ,Gistojnost a lidskost toho mladéhézweé, demonstrovanackolik
okamzila pred jeho smrti — a pohrdavé odmitnuti ostatnich wzkswych mui prosit o
své Zivoty — nepochykinéasem posilovaly mojerpswdéeni, Ze mordlni vzdor tva

v tv& zlu neni mé#é odvazny nez fyzicky odpor: myslenka, na kterolgbuzel¢asto

7% Buergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s. 43
YT Tamtéz, s. 45
18 Tamtéz, s. 48
9 Tamtéz, s. 52
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zapominalo v debatach o nedostatkétstho odporu Zifl bshem holocaustu'®

Buergenthalovi byl zachrén Zivot vicekrat. B¢inil se o to i jeden mlady polsky
doktor v nemocrinim tabde v Os¥timi. Vystavil chlapci novou nemoami kartu.
Pavodni karta €ervenym X by pro &§ znamenala smrt v plynové koiio | diky ritmu
se poté dostal doetského tabora, kde poznal dva kamarady, Michadané&a, s nimiz
drzel pospolu a navzdjem si pomahali snaset atrBpiyvrazedném pochodu smrti
z Oswtimi, kdy panovala kruta zima, doslo k projevu odpdNeuposlechnuti rozkazu
je dostcasta forma uplatimi vlastni svobodnéie. Nacisté tehdy dhem pochodu
rozkazali ¥zinam, aby si sedli. VSichni poslechli kr@nRusgi. ,Zuastali stat a zeli
zpivat réco, co musela bytdaka viastenecka pis&'®t Neuposlechli ani opakovany
rozkaz a byli vystaveni palbstraznych SS. Bilba pokrédovala, dokud si f@zivsi
Rusové nesedli. Todorov ve své knize uvadi, Zetéii prezili, si ginesli nazgt
portréty rekolika lidi, ktefi se jim jevili jako zElesreni starostlivosti o druhé. Pro
malého Thomase se jim stal po definitivnim odtrzehirodta Odd Nansen, norsky
Zid, s nimz se setkal v Sachsenhausenu. T#otwgk se stal jeho zachrancem, staral se
o ngj jako o vlastniho syna a navic ho vedl k duseumiosti v dols, kdy maly Thomas
leZel v nemocrinim bloku s omrzlinami. ,Pan Nansen se vratil g&atika dnech se
suSenkami, obrdzkovou kniZzkou s velkymi pismenyugkou. ,Musis sedit ¢ist a psét
a kreslit obrazky, fikal.“**> Norsti a dansti &ni dostavali batky s jidlem od
Svédskéhd erveného kze a Odd Nansen sélitinejen s Buergenthalem o tyto vysady.
Jeho pokus dohodnout se se spravou tabora, aby muthase vzit s sebou do
Svédska, kam byli Norové poslani jedtred koncem valky a osvobozenim tabora,
ztroskotal. Az pozgi si autor uedomil, Ze n&l co docinéni se svym zachrancem, ktery
pomoci Uplatk zaidil, aby ho sanitdnenapsal na seznam ,nemocnych radném
stadiu nemoci“, coZ by znamenalo jeho smrt.

Vézer koncentraniho tdbora nesth mit Zadnou vilastnitli. Vypravéni ovSem
piind3eji také stdectvi o lidech, kté i pres cilenou destruke¢loveka jako svobodného
individua dokézali éstat lidskou bytosti. Nacisin se nepovedlo vymytit lidské city ani

témi nejbrutalgjSimi prostedky. Ve s¥dectvi Richarda Glazara objevime dokonce

syt

180 Tamtéz, s. 53
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68



coz je patrné nejen v Sesti vybranych textech, iale dalSich vyprasmich o
koncentré&nich taborech.

3.4.2.2 Pachatelé

Zajimava je hierarchie pachatejakou podava Glazar. Ty oznge jako katy,
pany, Ziv&i lidi (v kontrastu k obtem, které jsou oziany jako hroba, otroci, mrtvi a
nelidi). OvSem jednim dechem dodava, Ze takovyeubbly byl velmicernobily. ,Jsou
velci a men&i pani, polopani, velitelé kamajsti kati a jejich pacholci /... 2% Hledat
lidskost u pachatélje velmi obtiZzné, jelikoz takové skutky byly velwiacné. Hklady
vSednich ctnosti projevenychiyindci zla nenalezneme ve vSech Sesti memoarech.
Zminuje se o nich najklad Richard Glazati Thomas Buergenthal.

Richardovi Glazarovi se jako¢xni podailo ziskat velmi dobrou praci a
vystoupit tak z Sedivé masyanu. Ziskal zgt alespa své jméno a Wity status ¥zrg,
ktery je uzitény pro chod Treblinky. On sam i jehddpelé se fitom dostali do
moralniho dilematu, jelikoZz se stali svymuspbem automatizovanou pracovni silou
vtabde. OvSem pro esesmany, ikteje dennodenh obklopovali, neistali
bezejmennymi, Sedivymi&ni v rozedranych Satech. Mohli se oblékat do wich
Safi, nemuseli nosit Zidovskou éxdu a uzivali i dalSich privilegii.iBsto i oni mohli
byt kdykoliv zabiti a nahrazeni jinymiehoz si byli ¥domi. JelikoZ Glazar pracoval na
tzv. sortierungsplatze, tzn. miskde byl shromafovan majetek zavrazdych Zid,
patil ktém wezinum, ktai se hojg veénovali cernému obchodu v Treblince. Sem
piichazelicasto esesmani se zajmem oxsialosti mrtvych. Sé¢kterymi dochazelo tu a
tam dokonce k lidské konverzaci. Jednoho esesmadiaoki autor takto: ,Kdyz si tak
odmyslim u Gentze uniformu S$ekl bych, Ze je docela mily a vtipny mladi*
Glazar se také zmnilje o dvou esesmanech, itesi (kdyZz uz nic jiného) zachovali
alespa vojenskoucest. Jednomu zégni a budoucich organizatompovstani, s nimz
dolre vychazeljekl prisludnik SS: ,,Pochazim zidtojnické rodiny, jsemipswdceny
nacista, ale tohle tady nemohu srovnat se svownskgai cti. Odjizdim zitra na vaim
dovolenou a uz se sem nevratiniihfasim se dobrovothna frontu. Chci, aby o tom
nékdo z vas wddl ... % Obdobny pipad se udal i u dalsiho esesmana, ktery byl

jednim z &h ,mirnych®. ,/.../ jsme si byli jisti, Ze jeho seemusime bat. Karaba

183 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskéiikanky, cit. d., s. 74
184 Tamtéz, s. 83
185 Tamtéz, s. 85
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pouzival jen k tomu, aby si jeho koncem elegamprasSoval boty. Sam nas varoval, ze
je rékdo z ,vysSich' nablizku. M stale stejny, ironicky shovivavy a povyseny pahle
/...I" Tito dva pachatelé dokazali zaujmout mravnstop Odhalili totiz, Ze maji podil

na skutcich, s nimiz se nemohou ztotoznit, ktergumdji. Uzavena skupinaeskych
véziu se stala znamou, tudiz se stali konkrétnimi jedikaiimz rekteti mirngjSi
esesmani mohli projevit lidskost, dokonce i stdiosst. Jeden z nejobavgsich
esesmain v Treblince, Kittner, kteréhoezni nazyvali Kiwe, se jednoho dne rozhodne
darovat zivot nemocnému Zelovi, jednomu z hlavrootianizatolt povstani. Nezbyva
nez jako vSedni ctnost hodnotit samotny vysledsky timozgni mladému nemocnému
vézni Zit. Oviem Zelo # v tAbde ukité postaveni a rozhodnuti esesmana mozna
nebylo nezistné. Objevuje se zd#kfad rozporuplného esesmana Suchomela, ktery
poslal nemocnému Zelovi polévku #mecké kuchyd a pomera#i — obrovskou

v 7z

vzéacnost. Suchomel byliapodem zCech, tudiZ jak uvadi autor ,dnes Zovialni 3éf
komanda goldjudl, s krajanskou néklonnosti préch péar ,Sikovnych hodh z Cech'
/...1*'% Spise neZ starostlivost se tu ukazujéklpd solidarity, jak o ni pojednava
Todorov. V koncentrgich taborech se solidaritaasto vyskytuje fedevSim v ramci
narodaci prislusného jazyka. Podle Todorova se starostlivdssadidarity 1iSi tim, Ze
jeji piijemci na ni nemohou spoléhat automaticky, navigedaea vzdy o jednotlivce,
nikoliv o ¢leny réjaké skupiny. Navic magezen vétSi Sanci probudit soucit v dozorci,
ktery ho osob#& zna.

| Thomas Buergenthal si vzpomina na sice vyjinée ale existujici projevy
lidskosti od nacist V Oswtimi se setkal s lidskosti od strazného SS, jednpéo
starSich esesman,Vypadal jinak nez ostatni strazni SS, které jqmstkaval. Ti byli
obycejn¢ mladi, vypadali, Ze jsou pysSni na své vojenskévéhiy a zdalo se, Ze jim
Spatné zachazeni s nantispbi po¢Seni. Tenhle muz byl laskavy aipd opakoval, Ze
se mi dtsky barak v tabi@ D bude libit a Ze tam budu v beip€®’ Jak autor dale
poznamenava, jednalo se o prvniho esesmana, v pgivennosti se nebal o holy Zivot.
Starostlivost projevenou jinym straznym SS zazillymehlapec pi transportu do
Sachsenhausenu. ,Asi 0 hodinu pgezdas novy strazny SS /.../ slezl z vlaku a dal si
Salek kavy. Musel #vidét, jak se dychtiv divam na jeho kdvu. Beze slova mi kavu
podal a el si pro jiny $4leR® Tento zaZitek se pro Buergenthala statekanym

% Tamtéz, s. 125
187 Buergenthal, Thomas: Bez$ti neiezijes, cit. d., s. 70
188 Tamtéz, s. 82
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projevem lidskosti od pachatele. Podobnytipach se v koncentraich tAborech udalo
Zalostrg malo.

VSednim ctnostem u pachdi¢gtem se nechia vyhnout. | kdyZ pvodci zla jsou
v jednotlivych vzpominkach zakeréni v drtivé WtSin¢ jako stfijci a vykonavéi nasili,
poniZovani a teroru nagznich. Popirat to by byl zén na okétech. Akt lidskosti od
pachatele byla velmi vzacna &kka zalezitost. Jsem ovSem toho nazoru, ze i kdyby
existoval pouze jeden projev lidskosti od pachajelenou povinnosti ho zminit. Uz jen
proto, abych se vyvarovala generalizovani a schekésu Ghlu pohledu. ,Upirat
lidem schopnost vzéj se vlivu svého fvodu ¢i prostedi neznamena zas nic jiného

neZ zbavovat je jejich lidstvi®

3.4.2.3 Sudci

Priklad vSednich ctnosti, projeven&gky, tedy okolnim obyvatelstvem, s nimiz
vézni pisli do styku, nalezneme vramci vybranych géimpouze u Thomase
Buergenthala. Todorov &dky cli do ¢tyi kruhi podle vzdalenosti odapodai zla.
V této praci se zabyvam tzwietim kruhem tedy obyvatelstvem porobenych zemi,
piedevsim tedy Bmecka, Polskai tehdejsihoCeskoslovenska. A préw této zemi
doSlo k udalosti, kterd Buergenthalovi a ostatnfamgportovanym &nam doslova
zachranila zZivot. Po vrazedném pochodu smrti z2@sv byli piezivsi ¥zni nahnani
do otewenych nékladnich vagén Panovala tuha polska zima,éani neustavalo a
foukal mrazivi vitr. \ézni umirali hladem a zimou. Jediné, c&ni pojidali, byl snih.
Autor si byl v jednu chvili jisty, Ze jeho vlastsinrt je otazkou maximatrdvou dalSich
dni a tak jako mnoho ostatnich bude vyhozen z jedoueiaku. V tu dobu vlak
projizal jiz pres byvaléCeskoslovensko, tenkréat protektot&chy a Morava, a kazdou
chvili zastavoval. Na mostech, pod kterymi viakjiadel, spatili vézni postavy mud,
Zen a dti, kteri mavali, volali ,a pak do naSeho vagénéasg padat bochniky chleba.
/... Kdyby nebylo tohoc¢eského chleba, nebyli bychomiepili. Nikdy jsem se
nedowdél, jak byla tahle nadherna hromadna akce zorgaarzayale dokud budu Zit,
nikdy nezapomenu na ty afig — pro nt to byli andlé — kté¢i nam poslali chleba jako

Z nebe %
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3.4.3 VSedni nectnosti

Todorov nabada své&ten&e k odmitnuti ¢ernobilych pedstav zla, nehb
v kazdénlovéku je gitomno dobro i zlo. Zlo je stalefipomné a dobroieziva i &ch
nejzoufalejSich podminkach, jak nam ukéazaly i v$eniné giklady vSednich ctnosti
uprosted koncentrénich taboii. NemiZeme generalizovat, ani co setppachatel ¢i
swdki ty¢e. OvSem mym Ukolem je vychazet hlavnvybranych d. Tedy hledat
piiklady vSednich i nevSednich ctnostiédemim, Ze i kdyz se&které nevyskytuii,
neznamena to jeStze neexistovaly. iibliZili jsme si to, co Todorov nazval vSednimi
ctnostmi, tedy mravnim jednanim. Nyni se dostavdajejich protiklacdim, tedy
vSednim nectnostem, i chovani, které rni ze svych nositél zrady ani bestie,
mimoradné bytosti, a které jsou ndm vem kvwlastni.2* Tyto rysy jsou pitomné i
v ,normalnim* prosiedi, za daleko klidf)Sich okolnosti. OvSem v extrémnich situacich
totalitnich tabolt zvlast vynikly. Todorov mezi & fadi: rozparcelované chovani
(nesoulad mezi chovanim a &eomim), odosobwni jedince (za pomoci
instrumentalniho mysleni)razkos z moci

Todorov se v ramci tzv. parcelovaného jednaniimgei o vnitni rozporuplnosti
jednani dozorit. V jednom a témze prostotii case je skdo schopen éitého wzné
ubit¢i poslat na smrt a druhému pomeécho zachranit.

Odlidseni oketi se odrazi v kterémkoli vyprémi. Terorem v koncenttaim
tabde se zevrubhzabyva Wolfgang Sofsky v knizgad teroru: koncentreni tabor.
Samotné udzreni jiz zatalo Sokem. ,Po fichodu byli lidé podrobeni ijimaci
procediie, jez jednim razem znehodnotila jejich minulost.//PromySleny sled
poniZzovani, nasili a zohaveni ho uvrhl do situgmeniz uz nebyl jakofedtim. /.../
Ritual ho nezasahl jenom v jeho socialni idéntdle zandtil se na zhrouceni jeho
osobni a moralni integrity atésl jeho pocitem historické sebereflexe /*°7Lidsky
jedinec byl pokladan za prastiek a jedinou funkciéeni byla prace, ktera jegtSinou
fyzicky i psychicky néila. Prace byvala &Sinou velmi naméhava a navic sisyfovska,
tudiz vyerpavala po vSech strankach, coz bylo také jejiavypn smyslem. ¥zni
koncentranich taboti, predevdim Zidé, byli ozrani jako ne-&i podlidi, byla jim
pridélena nalepka nefiele, ktery je hoden pouze poniZzovani a zkazy.ofod zmiuje
nesnadnost proény osob v ne-osoby. ,/.../ fighazeji nafadu utité techniky

odosobgni, jejichz smyslem je pomoci dozdra zapomenout na to, Ze ti druzi jsou

1 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 164
192 5ofsky, WolfgangRéad teroru: koncentiai tabor. Praha, Argo 2006, s. 92
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lidé.“*%° Nekteri autdi, jako Richard Glazati Thomas Buergenthal, popisuji takové
techniky zevrub#i nez Katd¢ina PoSov&i dalSi dila. P&t mezi & nagiklad odebrani
Sati obétem, povinnost Zit uprasd straslivych hygienickych podminek, odebrani
jména a gdéleni wzeiského mundru acisla (WtSinou vytetovaného na levé pazi).
Sama nacisticka terminologie pojednavala o lidetdto jo ,kusech a uzivala mnoha
dalSich neosobnich ob#atNa chvili se zastavim u spisovatele Leviho a jehiby Je-li
toto clovek?. Na pozadi odehravajici se scéned transportem se dozvidame o
absurdni pesnosti Nmct, s jakou provagli nastup, o otdzce na mnozstvi lidi ,Wieviel
Stiick?4%. Nakonec Levi poklada otazku, kterd vytanula wjardivené mysli
sledovani nesmyslnéhos kolem: ,jak je mozné uhoditlovéka bez havu?<%
Odpowd by mohla naznat nasledujici otazka: A byli ti, kdo byli zbiti paZovani v té
chvili jese€ za lidi?

PotSeni z moci uplauje jedinec na jiném jedingii skupirg s wdomim, Ze
praw on ma naprostou svrchovanost, kterotZen kdykoliv uplatnit. V tborech se
potSeni z moci projevuje&tSinou fyzickymi mukyci dokonce smrti druhého. To je
krajni pripad dosazeni cile — tedy gepi druhého. Takovéftixlady se objevu;ji
pravidelrg ve vypra¥ni vezna.

VSedni nectnosti se staly kazdodennicgsti Zivota v koncenttaich taborech a
vyrazre prispély k brutalnim podminkach v nich. Bylo by naivni demnivat, Ze se zlo
a nasili se vyskytovaly pouze u pachaté&kupinu ¥zt nazyvam obt'mi, ovSem je
nutno dodat, Ze kazda generalizace je neld@ZpeNe vSichni &zni stéli na stejném
stupni pomysiného socialniho #&tku v tdbde: ,mrtvi a mrtejSi otroci, hrob& a
hrobaickove. VSichni se sleduji a hlidaji — esesmani, weenti a my otroci — ty druhé i
sebe navzajem. VSichni si foaji jinak, jsou-li pohromad a jinak, kdyz jsou sami a
ten vysSi se nediva. VSichni jsou divoce zmamentgtalosti, kupici se z poslednich
véci a drahocennosti statigididi, vSichni rabuji a spekuluji s nf*® Sam Glazar
spekuloval jako mnoho ostatnich. Jak sam poznandengpekulace se v taieo

péstovala jako hra na Zivot - zkouSelo se na ni tké, byl jeS¢ schopny a @& dost

% Tamtéz, s. 184

19| evi, Primo: Je-li tot@lovek. Praha, Sefer 1995, s. 15eklad: ,Kolik kugi?*

19 Tamtéz, s. 15

1% Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskéiikanky, cit. d., s. 74; spekulovat — slovo, jeh§znam

se v tAbee modifikoval (jako spousta jinych vyrazu ,z venkw‘znamena kradmo brat, rabovat a paSovat
jidlo, Satstvo, penize, zlato, pro s&bero partu pimo nebo na vygnu nacerném trhu v koncentaim
tabde; jednalo se o pdstalost po zavraztym Zidech, ktera byla vlastnictvim nadist
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odvahy, aby #&co podniknul. Kazdopadn podil na spekulaci zvySoval vyrazn
moznosti vlastnihoigZiti.

Mym cilem je nyni vybrat ty iklady, které nizeme ozné&t za projevy
vSednich nectnosti v souladu s teorii Tzvetana fioav@doa které tudiz postradaji mravni
hodnoty jak u pachatil tak u olsti ¢i svédki. Zatadim mezi 8 i projevy |hostejnosti u
swedka.

,CO to je v lidském charakteru, co dawkierym jednotlivéim moralni silu, aby
neol&tovali svou slusnost a lidskouistojnost, bez ohledu na nasledky pgssamotné,

zatimco jini se stanou vrazednemilosrdnymi v nadji, Ze se zajisti vlastniipziti?%’

3.4.3.1 Okti

Bylo by naivni se domnivat, Ze zlo pochazelo pag&edeni a spravy tabora a
jejich pomocnik. Mezi fadovymi ¥zni dochazelo k zdankvbanalnim¢inam, které
ovSem v koncenttamim tabde mohly znamenat smrt spoliarg. Uz jen kradez jidla,
casti odvu ¢i rvacka mezi spolugzni o jidlo mohly mit fatalni nasledky. Takove
piiklady jsou hojg zastoupeny a jejichidledkem se stalo znasobeni zla, které tu
panovalo. Zajimam se ofipady, které se odehravali mezdovymi ¥zni, ktai se
nestali dozorci, nehboty fadim mezi pachatele. | kdyzZ jak uvadi Todorov: ,M&gmi,
kdo jsou pouze dozorci, &ni, kdo jsou pouze &zni, lezi Sirok& vrstvaipchodnych
typi: to je ona ,Seda z6na® Prima Leviho /.../*%°

Katefina PoSova takové chovaniéaii k sol# navzajem odsuzuje, kdyz
vzpomina na krddeze mezéamikynémi. ,/.../ ukradly vSechno, co #ly, chleba,
brambory a v&echno, zpod hlavy. Tohle je tak s&a&e se okradaji i navzajerf’® Na
kradez jidla spolutznim se vztahoval trest smrti, nebakovyc¢in znamenal ohrozeni
Zivota nebo i vrazdu spolazné. Presto prav takovéciny byly velmicasté. Autorka se
vyznavactendum ze svého zklamani z lidi, kigi obklopovali. Nelidské podminky
branily lidskym reakcim. MySlenkyéent sec¢asto upinaly pouze k jidlu, kterého nikdy
nebylo dost pro vSechny. Taborovy systém nastahoizovanou podvyzivu, a tak byl
vézni nuceni neustéle slidit za potravogkteii byli schopni po#it témeéi cokoliv. ,V

noci si navzajem kradou chleba a jin&iva dovedou se pohadat o centimetr chleba, a

197 Buergenthal, Thomas: Bezsti negeZijes, cit. d., s. 60

198 Seda z6na — v totalitnich statech do ni spadéevé&byvatelstvojeébaze existuje mnoho odstigedi
199 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 207

20 posova, Katéna: Jsem, protoze musim, cit. d., s. 75
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jsou Spinavé, nemyjou se, ani se o to nesrfazilak jsme vidli v kapitole o vednich
ctnostech, dodrZzovani hygienyuse byt jednou z forem, jak si udrZovat sebelctu a
dustojnost i v podminkach, které ji popiraji. Zdeokgevuje nedodrzovani ani zakladni
mozné hygieny jako vSedni nectnost.

Lhostejnosti se zabyvam hlavnu swdka, tedy obyvatelstva v nacisty
ovlddanych zemich. OvSem PoSova ndm dava nahléddouhostejnosti mezi agmi.
Zde jde pimo o lhostejnost Zen, které autorku a jeji ¢edinaly, pochazely ze stejného
meésta a které ji na@gsly ani navstivit, kdyZz byla velmi nemocna. PoS®&vyznava
z tohoto zklamani, které bylousledkem Ihostejnosti Zen, o nichz gkala jiné
chovani. Toho se paradaxdockala u Zen fivodre zcela cizich.

Hadky nebo dokonce réky o jidlo byly velmicastym jevem v koncentaich
taborech. Zminky o nich nalezneme také v dopisetly Hillesumové nebo ve
vyprawni Richarda Glazara. ,Hadkargehazi ve rvéku — rany, kopance. Oba maji
v o&ich slzy z hladu, zoufalstvi a marnosti*Pii progitani sekundarnf literatury jsem
narazila na pasaz v kniadoc Elieho Wiesela, kde je bezikras vylcena animalni
nenavist ¥znu k sol# navzajem kili kousku chleba. Autorovi bylo tehdy patnact let,
kdyz byl swdkem, jak se z lidi stala Z@ita bojujici mezi s sebou ¥V soustu jidla na
Zivot a na smrt. Velmi hge pisobi scéna boje o chléb mezi otcem a synem: ,/.../
Zhroutil se. V gsti jeSe sviral kousek chleba. Giitsi ho vsteit do ust, ale ten druhy se
na re¢j vrhl a sebral mu ho. Stec jeS¢ néco zamumlal, zachrofdta zeniel uprosted
vSeobecné lhostejnosti. Syn ho proSacoval, pogadba pustil se dogn“?° Snist ho

ovSem nestihl. Stal se &bdalSich ,dravych Selem”.

3.4.3.2 Pachatelé

Mezi pachatelgadim i dozorce vybranéiad wzinu (velmi ¢asto byli zcela
zistné do €chto funkci dosazovani tzv. profesionalnicaai, tedy kriminalni zivly). |
oni jsou vSak padzeni. Uplatiuji svou ziskanou moc naeddovymi \&zni s 0 to ¥tSim
potSenim a brutalitou, o co vice se snazi udrZzet &ippstaveni a vysady. ,Smem
nahoru jsou i oni otroci, sirem dof tyrani /.../?** Skuté&na moc je dana SS, kterd ji
uplatiuje i na svych pomalich. Ti si svou poiizenost vynahrazuji néidenosti

ostatnim ¥znam a na jejich Ukor maji snesit&]gi Zivot v koncentrénim tabde.

2l Tamtéz, s. 73

292 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 93
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Osobni charakteristiky jednotlivych pachétehemohou byt posuzovany stejnym
metitkem. Ti, ktéi vykonavali néivou praci, se od sebe liSili nejentipravou, nybrz i
svymi psychologickymi vlastnostmi. Svych roli se aaiovali raiznymi zpisoby.
Nektefi se stali svou horlivosti a brutalitou obavanynyimboly nebezpd, jini
pristupovali k ukolim s rezervovanosti dokonce s pochybnostmi.

Slova mladého émeckého vojaka z projigdci kolony tanki, ktera mijela
skupinu gmeckych Zidi na cest Polskem do ghetta v Kielcich znamenala al#spo
piechodnou ulevu. ,,Nemusite secaho bat,’ /.../ ,Brzy bude po vélce a vy se budete
moci zase vratit dof’ /.../ Ale jak osud chil, byla to nejlaskagjSi slova, jaka jsme
mohli slySet od &akého Nmce po nastavajici dlouhou dobd™I kdy? dozoré-
sadisti ¢i fanatickych nacist bylo poskrovnu, festo byli ¥zni dennoden# vystaveni
nasili, ponizovani a hrozlsmrti. ,Pivodci zla byli obyejni lidé, steji jako my: oni se
podobaji ndm, my jsme jako orf*®

Mezi knihami vynika vyprééni Glazara svou syrovosti a detaily, pomoci nichz
lici i ty nejbrutalgjSi scéeny. Jeho vyprémi poskytuje dostatekfiklada vSednich
nectnosti. Jeden z vachniase vehementndoZaduje povoleni od esesmana igdist
mladého Zida. Tento mladik méa byt zaes¢n pro vystrahuied zraky v3ech ostatnich
véziii. Demonstrativni poprava da byt jednim z mnohautazi nacistické moci a
potSeni nacist z ni. To je navic znasobeno dychtivosti jednohaodme provést
popravu misto esesmana. ,/.../ bere si odstup, napbtdcen k nam, gad pusku
v nadSeni nad hlavou, #fa se, &i se. Dostal povoleni zaslit si Zida.?°" Autor
vénuje celé dlouhé pasaze popisu chardékjednotlivych esesmadin s nimiz se mohl
setkat a které bedkivsledoval a zkoumal jejich chovani. Takove&ipani bylo velmi
uzitetné pro Zivot v samotném tateo Po osvobozeni se jeho vzpominky staly také
dulezité pro swdectvi v procesech proti nacistickym &lcam. VSima si dvou
rozporuplnych esesmanScharpeho a Suchomela. Scharpe byl jeho Séfenhdy Kdy
pracoval v tarnung’® Jeho autorita vychazela samovboinjeho chovani. Neéicel, své
podiizené nebil, chodil zamlkle mezi¢zni a nechaval jim dokonce prostor pro
spekulovani. Autorem je muipnana jakasi nemluvnaistojnost. OvSem o kousek dale

v textu se dozvidame i o druhé stfgadné mince. ,,/.../ jednou, jeStza dob velkych

295 Byergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s. 33
2% Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 160
27 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 122
298 tarnen“ znamenadmecky maskovat; tarnung — maskovaci komando, jékolem bylo vyplétat
komplex
vnitnich i vrgjSich plofi tAboracerstvymi smrkovymi ¥tvemi
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transport. /.../ Pootevenou branu na entkleidungspldijsem zahlédl, jak /.../ ve vsi
tichosti piskocil k nahé Zem, kter4 na kolenou kvilela wjakém zachvatu, srazil ji
Uplns k zemi a bez hlesu ji zasazoval katsma mlaskavé rany?*® Stejné poinani
vidél autor i u druhého zth ,dobrych a mirnych* Suchomela. Na jednu stragh b
schopen i lidské konverzace a solidarityeskymi ¥zni, jak jsme si vSimli vySe, na
druhou stranu byl schopen ubit bezbrannou ZenwzlliKé&oncentranich taboi patilo
také ponizovani &ni, mnohdy jen pro zabavu jejich uttavatefi. ArnoSt Lustig se
v jednom z rozhovdr zminil, Ze ,Z toho horSiho je ze vSeho nejhor&nipeni. Zabiji
dusi. Ripravuje lo na smrt.?’* K ponizeni se stavi jako k jednomu z nejhorsich
proviréni na druhénglovéku. Pro ®&j je ponizeni spolu s vrazdou n&§im zla&inem,
jakého se mize ¢lovék nacloveéku dopustit. ,Je to nejpél¢jsi a rekdy dokonce horsi
zlogin neZ vrazda, protoZe trva, palt* Glazar reflektuje ve své knize scény plné
poniZzeni ¥znd, negastji pouze pro zabavu vedeni tdbora. Jednou z nidhpjéhoda
s tzv. kakmajstr§f® & vymysleni ,zabavy“ nacisty v kapitole $ipnainym nazvem
Maskarada Vedeni tabora si jednoho dne vymyslelo prograrmedini odpoledne,
tzv. kabaret, ktery by obsahoval hudbu¢wzpbox i ske. ,,A jeSté, a jesSt — jeSt vic
hanby a poniZeni, aby to uZ tady ten nejposigéiz nas nesnes**

Striidani naladti tedy jakousi socialni schizofrenii, kdy se jedgovék dokaze
zachovat jako vrah a poté jako zachranae, IBuergenthal ve své knize. Tattilppda
se stala hned prvni noc v @8mi, kdy do baraku vstoupili dva k&pd¥ s holemi a
palicemi. Pozdravili se s Séfem baraku, kadenv usinali, a vyvolali jméno jednoho
vézrg, kterého na mistténmer ubili k smrti. Zejmé to byla msta za udawstvi, které
jednomu z nich zajistilo transport do @8mi o dva roky dive. ,Pozdaji jsme slyseli,
e ho dotéhli k plotu a Ze nakonec rimrzentel.“*'® Tato Fihoda otevir& prostor pro
hlubSi zamysleni. Zavrazdy vézen udaval své Zidovské znamé gestapu, jelikoZ doufal
v to, Ze si timto zfisobem prodlouzi sy vlastni Zivot. Ale kapoveé se stali pomocniky
SS, dobrovolnymi tahouny zhoubné nacistické iddelegabde, kdyZ plnili rozkazy a

209 entkleidungsplatz* bylo prostranstvi, kde se I&iéékali do naha, odkladali své svrskegtim, nez

je nahnali do plynovych komor, odén¢ muzi a zeny s&mi

219 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 221
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213 viz kapitola Prvky komiky ve spojeni s holocaustem

24 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 198

25 vezni, ktei spoleng s $éfy barak provozovali z posteni SS tabor a ve dne v noci terorizovali své
spolu¥zng. OvSem existovaly i vyjimky.
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své spoluwzre bili, mwili a ponizovali. Oni sami se neliSili od toho métvo. lali
mozné i nemozné proto, aby si zvysili Sance meZii. Kapo, ktery se podilel na
zavrazdéni ¢loveka, byl jiz v ghettu fitelem Buergenthalova otce. Byl nyni vedoucim
baréku, ktery slouzil jako sklad 3atstva po zawagdh Zidech. ,Aby nam pomohl,
pridélil kdpo otce, M a rekolik dalSich svych fatel z Kieldi do tohoto baréku.
Prespavali jsme tam i pracovali. Z mnohaivddi to byla zmna, ktera nam
zachraiovala Zivot.?*’ Nazorna ukazka toho, Ze tent§tovek je schopen v jednom
okamziku zabit a vdalSim pomoci druhym. Tudiz idee z pikladad pro
rozparcelovaného chovani nebo-li kolisani meziddahzlovli.

| Katefina PoSova vzpomina ve svych dopisech otci na jgaialusnici SS,
ktera byla pro mnohé zosobrim zla. OvSem mladou vytvartalentovanou &zeikyni
si oblibila do té miry, Ze nemusela gakiou praci jako ostatni anovala se kreslerdi
ruénim pracim. Tim ji poskytla vyjin@é podminky, které ji pomahalygkonat Zivot
v tAbde bez vyrazného nebezjpeyzického ¢i duSevniho wyerpéni. | dalSi druhy
vSednich nectnosti se zde objevujitejge¢ jedna z polskych Zen, které se staly
blokovymi kapy, uplatovala svoji moc nad ostatnimi Zzenami v jejim blakuhanim
bice a ,/.../ jidlo ndm hézela jako {m®, a kdo nic nechytil,istal hladovy.?'® Objevuje
se zde tisledek odliddini obeti, k nimzZ je i analogicky k jejich ¥azeni pistupovano.
Moc dozord nezna hranice zakonn& moralni. Casto touzi horligji nez samotni
esesmani demonstrovat svou moc nad druhymi.

Striidani nélad se objevuje také u velitele tAbora @bstk, viadce holandskych
a rsmeckych Zidi na drentském fesovisti, jak o 8m vypravi Etty Hillesumova ve
svych dopisech. Zalozil v tab®divadlo a byl ¥rnym nav&tvnikem kabarét Pod jeho
dohledem byl #izen muzsky sbor. Je tedyignivcem ungni, dokonce je schopen
s untglci lidsky hovait, zvat je k sob a popijet s nimi. To mu ovSem nezabrani, aby za
utek malého chlapce poslal bez mrknuti oka o padeiatavic transportem do Polska.

V knize autora Martina Doerryho se neobjevuji zrgimk nasili pachaném na
Lilli Jahnové. Je to pochopitelné i avbdia uvedenych jiz vySe — dopisy se snazila psat
hlavre v pozitivnim duchu ki svym détem, i kdyZ se jednalo o takové, které byly
vynaseny z tdbora tajna neprochazely tudiz cenzurou. NejstarSi dcéekvapiv
sméla po tech ngsicich svou matku navstivit. Priedi, v #mZ setkani prathlo, a

hlavne matin vzhled byly dostateymi dikazy o panujicich podminkach v t&bo
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~Jak byla ma pstna matka zrnéna! Na sob mela Saty z pytloviny, tevaky bez

puncoch, chytl ji rezak.?*®

3.4.3.3 S\Wdci

Nez se budu &novat jednotlivym vzpominkach na reakce a chovwirdho
obyvatelstva ve vybranych p&tach, zastavim se néjde u knihy Simona Wiesenthala
Slunenice Spisovatel reflektuje zajimavym {gobem nevrazivost a l|hostejnost
obyvatel Lvova, polského &sta, kde do valky svobodrpobyval. BEhem nadvlady
nacisfi byl internovan v koncentéaim tdbde nedaleko &sta a mohl se tak setkavat i
s lidmi, vedle nichz léta Zil. Na cést tdbora do ghetta, jakilen pracovniety, mohl
pozorovat reakce lidi na ulicich, kolem nialeta ¥zint musela projit. ,Lidé se znovu a
znovu zedaw zastavovali, ci®li na nas, avSak lecktera ruka, ktera namelaht
mavnout, opt bezvlad® klesla. Kolemjdouci se bali, Ze by tottafelské gesto mohl
néktery esesman zahlédnout, a to bylo neb&z@&? Jakkoli by se mohlo zdat, Ze
chovani okolniho obyvatelstva vyzniva z tohoto éoypro re piiznivé, neni tomu tak,
jelikoz autor vzagti dodava: ,Z vyrai tvéri kolemjdoucich jsme mohli ¥yst, Ze jsme
jiz odepsani. Lidé ve Lvavpohledu na ztyrané Zidy davneiyykli. Divali se na nas,
jak ¢lovék mozna sleduje stddo dobytka hnaného na pastwneboana porazku.“ Jak
dale dodava, zmaoval se ho neodbytny pocit, Ze se celytgroti nim spikl. Mnozi
z wznu nedokazali pohled do ai plnych pokryteckého soucitu a gidklopili zraky
k zemi. Wiesenthal se &tje, Ze vSechny oliigje kolemjdoucich se mu zdaly stejné -
snad proto, Ze bylya&i ndm naprosto lhostejné®* Wiesenthal je jednim z dalSich
byvalych ¥zni (a neni jich malo), ki ,vétSinou nabyli dojmu, Ze okolni civilni
obyvatelstvo #istavalo wici jejich osudu |hostejné®®* A nehralo roli ani to, zda
pochazeli ¥zni z cizi zem ¢i byli domaci.

Podobné z&davost spojend s lhostejnosti se objevuje i veawpi Richarda
Glazara. Ten ® také pilezitost pozorovat reakce polskych useillilkdyZz spolu
s jinymi wzni jeli na praci do nedaleke pily: ,Sbihaji sétidstarSi vyrostci, Zeny,
vSichni bosi a otrhani, do jednohadistavaji stat a s otésnymi Usty, ®kdy
prikryvanymi rukou, s U&em civi za uhagicim vozem — za strasSnym zjevenim, za

vysiorenymi jezdci Antikrista ZiSe smirti, zlata a bajnych pokfatam za &mi lesy.”
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223 Rise zlata a bajnych poklade metafora, za niz se skryva Treblinka, koncénfra

vyhlazovaci tabor, ktery slouzil i jako centruterného obchodu, na¢émz se hojs
prizivovali i okolni obyvatelé. Reakce, kterou Glagampisuje, ,s Uudsem civi /.../ za
straSnym zjevenim“ i fakt, Ze se shihali, nam ukazattdavost okolnich obyvatel, ktera
se ovSem pro#mila ve zlhostejini vidi jejich osudu.Okolni obyvatelstvo se staldidi
osudu ¥zna vtabde lhostejnym. Na druhou stranu ovSentedstavovalo pro
uprchnuvsi ¥zr¢ vazné nebezgé neba@ bylo vSem dote znamo, Ze Treblinka je
vyhledavanym misteng¢erného obchodu a okolni obyvatelstvo bylo jehocasti.
~Celému kraji, ktery se potaci ve zmatku, b bohatstvi, panuje v ohbi Bugu mezi
lesy ukryta Treblinka. K ni se stahuji spekularitize vzdalenosti sta kilométr/.../
Celé Siroké okoli sefjzivuje na €chhle lidskych jatkach, zamenych mamonem. Maji
zajem na tom, aby Treblinka stala, existovala /Kdyby se vam &akym zazrakem
poddilo dostat se ven, nikde nesmite prozradit, Zeateikz Treblinky,'fika nam
Lublink. ,Servali by z vas kousek po kousku vSechao naha, pak zabili a snad fest
vykuchali, jestli nemate zlato v Utrobach. Pro sésostnaté draty a ploty Treblinky
tahnou daleko po celém kraji ..??* Jak vidime, v ékterych oblastech se samisgiei
stali pachateli. Na mnoha mistech lidé vyuzili Zisloeého ne$sti a €Zili z ngj, byl
vSak i taci, ktd dokazali pronasledovanym pomaoci.

V knize Mé zrarené srdcese Martin Doerry zniiuje o desitkach, ne-li stovkach
piatel, rodinnych znamych a sousedktei vaci teroru zlhostejdli. ,VSichni o tom
védkli, ale nikdo neintervenoval ani neprotestoval pméstrukci Lillina Zivota.??
Vime, jak blizko mé neochota &t k neochoé pomoci, tedy k lhostejnosti. ,/.../ nam
totalita os¥tluje to, co v demokracii tistava skryto ve stinu: cesta od |lhostejnosti a
konformismu ko u koncentranich tabo#.“#%°

Zazitky, které v knize popisuje Buergenthal, nevyaji priznivé pro remecké
obyvatelstvo, ve kterém byla nendvist kitiu siln zakdergna. Po vyerpavajicim
pochodu smrti z Og¥imi a kehem transportu do Sachsenhausenu se vlak zastavil n
n¢jaky ¢as v Berlig. Na nadrazi slySel autoréjakou remeckou Zenu, ,/.../ ktera
zvolala, aby to vSichni slySeli: ,UZ to tady zaserdi Zidama!“®?’ NeZ se dostali do

tabora Sachsenhausen, musagZpv/Si \&zni projit mestem Oranienburg. ,&medti
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2% Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 159

227 Byergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s82

80



obyvatelé mista na nas c#li nebo se k ndm obraceli zady, kdyZz jsme kolermh nic
prochazeli. Bhem cesty na nastkteré dti hazely kameny??®

3.4.4 Problematika moralky

Mnoho pezivSich se jist dostalo do rozporu mezi mravnimi a sebezachovnymi
hodnotami pi své internaci v taborech. Své o tom vi i Elie ¥ék autor knihyNoc
V NiZ se zaobira i svym vlastnim postojefigivziu. ,Co se to se mnou staloZkdo
udeil otce gimo pred myma ¢ima, a ja nic nepodnikl. Vid jsem to a miel.“ Spolu
s €mito udalostmi se ozyva jeho vlastnEdemi. Autor se snazil pro svého nemocného
otce udlat vSe, co mohl. f@sto piznava, ze s€asto dostal do moralniho dilematu.
Trapily ho myslenky na vlastni proggh a geziti. Ri popisu jedné ziphod, kdy na
chvili ve zmatku ztratil otcetendi dava nahlédnout do svych myslenek. ,Kdybych se
tak mohl zbavit tohoskkého lemene, abych byl schopen ze v3ech sil bojovatsinila
pieZiti, starat se sAm o sef&>Vzapsti ho oviem zaplavil pocit studu a hanby za sebe
sama. Budiz mu ke cti, Ze se i s umirajicim otcéhh a své jidlo. Vypravi, Ze t@asto
délal proti své wili a tedy s pocitem, Zetptéto zkouSce neobstal. Dostal se mezi dva
mlynské kameny taborového Zivotaii Rolbé mezi sebezachovnymi a mravnimi
hodnotami i pes zrddné mySlenky na sebe sama zvolil jednaninmhrakdyz ho Séf
bloku nabada, aby otci jidlo nedaval adadi vzal jeho porci pro sebe, na chuvili
zavaha, ovSem dal se s otcemti.dl tak ho toto zavahani evidewtirapilo. Bolests
prozival problém stdomi: m& pomoci umirajicimu otci a ohrozit své tiasyhlidky
na [eziti, nebo myslet jen sdm na sebe? ,Otaziddemi nejsou ostatnv meznich
situacichtidkym jevem a jejich existence potvrzuje moznodbypa tedy i mravniho
Zivota.?*°
Problematiku moralky popisuje z jiného uUhlu pohled@lazar. Zaobira se
problémem mozné spoluviny na zlu v tého,,Vite o tom, Ze uz dame vlasty
automaticky vdechno sami? Ze uZ nas ani nemuséjitthlUZ nas tak zapracovali, Ze
budeme pomalu transporty adidvat sami a oni budou jen tak postavat kolem digeh
/...I*?! Tato situace nenechavala skupinu kolem Glazaradobu. Ug¢domovali si
nebezp& moralniho otupni ve svém vyhodném postaveni a svou jiz &€ém

automatickou zapracovanost v taborovém systémuaGlepomina na chovani vlastni
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Nejprve fFisla radost hladového zipzdgjiciho transportu. Vyhlidka pinych Ustgbila
veSkeré mravni hodnoty pripadné vyitky swedomi. Boj o peziti dokazal narusit
moralni hodnoty a mezilidské vztahy, dokonce i kigtenezi rodinnymi gislusniky.

Rudolf Roden vypravi ve své knizefilppdu z Osetimi, kter4d odpovida
Todorovu tvrzeni, Ze ,vZdycky existuje moznost #vmiravni hodnoty.*? .Matky dti,
vétSinou mladé a schopné prace, dostaly moznostruybvSem s ndznakem toho, jaké
to bude mit nasledky: nebojte se, &idude postarano. ,Zgi set matek jen sedm
zvolilo presunuti do pracovniho tabora. Zbytdistal s dtmi, aby je zklidnily na cest
do plynovych komor. VSichni byli poslani do plynuneci ze Sestého na sedmy
gervenec 1944. Byla to jejich volbd®®

Etty Hillesumova vidla velké moralni nebezpiev tom, Ze se &kteri lidé otupi
a zatvrdi tvéi v tva mizérii v tabde. Také u ni se objevuji ¥ifky svédomi, jelikoz
transportem nechali odjet néjde staré a nemocné. Takové jednani oajeajako
védomou politiku ,Selbsterhaltungstriei* — tedy pudu sebezachovy. Je stoma
toho, Ze pud sebezachovy je vlastni vSem bez rozgpol&nym rysem meznich a
obyejnych situaci je také to, Ze lidé #tese v nich octnou, voli zpravidla hodnoty
sebezachovné, a jen malaitezvoli onu druhou moznost®® Hillesumova se stala pro
mnoho lidi balzamem, ktery hoijil jejich rany. By&a ovSem ¥doma toho, Ze kolem
jejich pomahajicich rukou proudi tisice vystrasényeu#i, Zen, dti, nemocnych a
starych lidi vatic smrti. Zmiuje se i o &Zkosti se s touto skuteosti sama v s@b

srovnat.

3.5 Nenauvist, vina, odpugni

Z dopigi Hillesumové vyplyva jeji postoj, ktery neustaleozi kolem dvou
hlavnich bod: nechovat nefitele v nenavisti a bojovat proti zlu v sobamé, nikoliv
proti zlu vrejSimu. Zapowdéla si veSkerou nenavist, kterou by mohla poeat \Vici
ptuvodaim zla a zvolila boj nikoliv proti ndjteli, ale boj v sob samé, a to vyhradn
mravnim postojem. Nehodla ¥Zit nad nefitelem, ale nad nenavisti jako takovou.
Nenavist odsuzovala a vnimala pouze jako dpe&ni panujiciho zla. V jednom ze

svych pisobivych dopigé z tabora Westerbork fiplizuje Hillesumova sij postoj

2 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 49

233 Roden, Rudolf: Pa#ti naruby. Praha, nakladatelstvi Akademid ¢R 2003, s. 17
234 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 182

25 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 49
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k taborové zkuSenosti a k nenavisti. Skntest, Ze nepotovala nenavist ani v déb
kdy se nouze dotkla jeji vlastni osoblyosob ji neblizSich, podle ni nevypovida o
absenci mravniho rozkgeni. ,Vim, Ze ti kdo nenavidi, pro to maji své optadréné
duvody.” Dokaze tedy pochopit ty, Kievoli jinou cestu nez ona sama. Podle ni ovSem
takovy postoj zndsobujefipomné zlo a k memu nevede. Pta se: ,Ale grdoychom
museli stale volit tu nejsna&8i a nejlevjsi cestu? /.../ kazdy atom nenavistidany

k tomuto s¥tu ho d&la jest neobyvatel®sim, ne? uz je?*° Do opozice Wi&i nenavisti
stavi lasku, ktera podle ni ma tu miait s\vet lepSim.

Zatimco se Hillesumovd stavi neustéproti nendvisti, a to i v mezni situaci,
Thomas Buergenthal k takovému postoji dbgpostupr. Jako di-vézen nendavidl
nacisty, Hitlera a esesmany. Stali se symbolenmazt@ustalého strachu o Zivot. Jedna
epizoda po osvobozeni taboré jeho tehdejSi spontanni projev nenavistidaidim a
k jejich ,vudci“. Vézni se dostali i do mistnosti, kteréivee obyvali jiz uprchnuvsi
straze SS a vedeni tabora. ,/.../ jsem Splhal nai gfdca strhaval obraz Hitlera. Hodil
jsem ho na podlahu a rozbil jeho ramle i sklo. Plivl jsem na & a dupal po jeho

obliceji tak silrs, aZ n& zasaly bolet nohy /.../**"

Vzpomina, Ze se poté posadil z&,st
aby do hluchého sluchéatka telefonu¢lgdimaginarnim posluch&im, ,Ze Hitler a
vSichni Nemci jsou mrtvi.?*® Nenavist ¥i¢i Némcim se u Buergenthala projevila i
v poval&né dolg, kdy jiz bydlel s matkou v Goéttingenu whiecku. Ulice, ktera vedla
pod balkbnem bytu, byla oblibenou trasou pro vykhid@meckych rodin. Autor je
podle svych slov sledoval s pocitem zavisti a n&taSwiuje se sdmito intimnimi
pocity a jejich zdrojem. ,Se svymitini a vnowaty tam Sli tatové a matkygdeckové

a babéky — lidé, kteéi zabili mého otce a mé prarddl” Pii pozorovani &chto scén si
pial casto mit ®jakou zbré a moci se pomstitin fastré vyhlizejicim Nemcim. Fal
si, aby pocitili stejnou bolest, jakou citil on nzidatou svych nejblizSich. Zdalo se mu,
Ze nemaji pravo veést'dstny Zivot poté, co fgobili. Fiznava, Ze mu trvalo hodn
dlouho, nez pochopil, ,Zélovék nemize doufat, Ze ochrani lidstvaea zla&iny, jaké
byly spachany na néas, pokud remisi kruh nenavisti a nasifi®® Kdo zistane v tomto
kruhu, gispiva tak nevyhnutetnke zmnozeni zla, z2¢hoz prameni utrpeni nevinnych
lidskych bytosti. Jednim Ziladi, kdy je wzen koncentraniho tabora schopen
oprostit se od nendvisti a dokonce pomakatetkym utéenaim v Norsku, se stal jiz

238 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 74

237 Buergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s. 96
28 Tamtéz, s. 97

29 Tamtéz, s. 142
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vySe zmhovany Odd Nanséf’. Takovy fFistup Buergenthala nejgte udivil. Casem
dospl k preswdéeni, ze je dlezité, Ze jednotlivci jako Nansen a ostatnigzvsich, se
k Némcim dokazi chovat lidsky. MySlenka na nasilnou pons#umu zdala ostudna.
,DosSel jsem k z&&ru, Ze dokonce uz jen pomysleni na tak@uy meé intelektualr
snizovalo na urove téch Nemca, ktei vrazdili nevinné lidi. A co je je8thorsi,
zneuctivalo to pamatkuseh, ktéi v koncentranich taborech zahynulf® Ostatr
nebyl sam, kdo se ocitl v takové situaci. Ve vzpakach nalezneme i jin&ipady &ch,
ktefi se jako byvalé athi utrpeni rozhodli chovat podobnako byvali zl@inci nebo o
tom alespa premysleli. Buergenthal vnima léta straven&mackém Gottingenu po
valce jako velmi dlezita, jelikoz mu pomohly vygadat se s postojeniié Némecku a
Némcim. On i jeho matka&asto bojovali s emocemi, které se v nichiidgpfi pocitu,
Ze mozna Ziji uprogtd vrali svych nejblizSich. Postuprse jim podélo prekonat
nenavist a touhu po odptatBuergenthal takasem dosfl k ndzoru, ktery zastavala i
Etty Hillesumova: pomsta je odsouzenihodnd, tietdés pipodobni tomu, komu se
hodlame mstit. ,Odmitnout pomstu neznamena ani stitpani zapomenout: takova
alternativa by neblaze vylovala spravedinost*® Buergenthal poZaduje trest pro
Némce, ovSem pouze pro viniky, tedy pro ty,fkteaizovali ¢i provadli zlociny.
Nechce trestat vSechnyéMce jenom proto, ZefsluSi k tomuto narodu. Jeho vztah
k Némecku a jeho obyvatiin byl vSak piliS poznamenan. | kdyZz se nakonec dokéazal
oprostit od nenavistid¢i Némcam, nepovazoval se za jednoho z nich. Pojem st
némecka statni hymna v¥m vyvolavaly vzpominky na dobu holocaustu, Hitlera
nacisty. Tyto asociace miil§ pripominaly zl@iny spachané ve jmén@mecké vlasti.
~Skutethost, Ze jsem nemohl odld riazna nacionalisticka hesla a symboly od své
minulosti, i€ v mé mysli separovala od atgjnych Nemci a vedla k peswdceni, Ze se
v Némecku budu p@d citit jako ®kdo odlisSny — odlisSny od toho mytického
,obycejného Nmce*.“**® Takové Gvahy o budoucnosti jej utvrdily v tom, &mecko
neni vhodnou zemi na vyrovnani se s bolestnou wstiul Buergenthal se rozhodl
emigrovat do Ameriky, kdegsobi dodnes.

V dile Katginy PoSové se objevuje téma nenavisti ze dvoenych uht
pohledu — nendvist kdincim a mozna nenavistdch za odsun £eskoslovenska po
kapitulaci nacistického &mecka. Podktem k Gvaze o nejednoztrém pohledu na

240viz podkapitola 3.4.2.1

241 Byerganthal, Thomas: Bez$ti nepeZijes, cit. d., s. 159
242 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 245

243 Buergenthal, Thomas: Bezsti nepezijes, cit. d., s. 166
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problém nendvisti bylo setkani s byvalou vychowatel Lydii, kter4 byla po valce
nasilre odsunuta £ eskoslovenska do decka. Rvodem Nemka povaZovala za svou
vlast Ceskoslovensko, a odsun se pro ni stakbo a potupnou zkusenosti.igkla se,
Ze hranice zemjiz nepekrai. Na pozadi této udalosti rozviji PoSova svou avah
mozné nenavisti: ,/.../ ja bychiece mohla nenavitl Némce za vSechno zlo a utrpent,
které mmg, milionam Zida a vlast® celému s¥tu zpisobili. JenZe to neni tak
jednoznéné, vzdy i mezi Nemci byly statisice sluSnych lidi, poctivych antits,
kteff sami trgli a za nic nemohli®* Odmita generalizovat a nesoudi $mahem potlobn
jako Hillesumovéaéi Buergenthal. K tomuto postojiasto napomaha tokasu, ktery
mirni bezprosgedni bolest minulosti. # psani denik v koncentranim tabde se
autorka zmiuje, Ze Nmce snad nelze brat jako lidi. Vyjage také s\ obdiv
k nenavistnému a vzdorovitému pohledu jedné rugkénkyné, ktera se takto dokazala
divat i na esesmany v taieo

V knihach Hanin kufik ¢i Mé zrarené srdcenejsou témata nendvisti, viry
odpuséni reflektovana. Neodsuzuji a nesou poselstvi,ékiemnohém vypovida o
postoji ktéto problematice. Richard Glazar namij spostoj sdluje negimo,
prostednictvim jeho 8asti na procesech s byvalymi nacistickymiciiei®?>. | on se
v dile vyhyba generalizaci. Svych p&mmpouzil @i svédectvi proti vinikim holocaustu,
.nejen proti byvalym esesmam, kteai byli pfimo v Treblince, ale také protém,
kterym se klade za vinu, Ze posilali lidi na st msaciho stolu®® Ano, viniky je
tieba postavit f&d soud. Zaroue je velmi nebezpmé pronaSet globalni soudy,
démonizovat viniky a pokladatélce za naprosto jednolitou masu. Todorov se v textu
kratce zastavuje i uriklada prezivSich, kté ,nezistali jen u slov, Ze nelze vyavat
z lidského rodu ty, jejichZiny odsuzujeme, nebagnaset na skupinu soudy tykajici se

jednotlivce /.../%%

Tito lidé winili i konkrétni kroky, které nas utvrzuji v torde se
takovymi zasadamiidi ve svém vlastnim Zivét Nagiklad Richard Glazar poslal po
valce syna, aby studoval &iecku a nesetkal se u vSeditpl a byvalych spoluzinu

s kladnymi ohlasy. Timto gestem ukéazal, Ze odmiga jAko nacisté a posuzovat
jednotlivce podle fislusnosti k utité skupiré a skupinu na zakladhraizné zkusenosti

s jednotlivci, ktéi k ni nalezi.

24 posova, Katiéna: Jsem, protoze musim, cit. d., s. 170

245 pryni procesy s nacistickymi ziaci se uskuténily pocatkem Sedesatych let dvacéatého stoleti.
24 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskéiikanky, cit. d., s. 374
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Odmitnuti pomsty a viny vSechéhicl vSak nemusi znamenat odpumst Arnost
Lustig se kdanému tématu vyfage nasledov& ,/.../ se nt tolikrat ptali, zda
odpustim. Bal bych si, abych mohl. Odpégi musicloveéku ulevit. Ale miZzete mirict,
jak mam odpustit za svého otce, ktery byl zabitRudorekdo, kdo ma dost &sti, ze
pieZil, odpusti, pak neni vpravu. Coé&eit, kdo tohle &tsti nensli?“**®* Simon
Wiesenthal na tématu viny a odptrdt postavil celou svou knih&lunenice v niz
¢tend&e vybizi k ivaze nad postojem ke zlu: odpétust nikoliv? Nejdive autor
vypravi Fibeh, ktery prozil jako ¥zen ve Ivovském koncentéaim tabde. Ri praci
v ghettu je jako n&hodnvybrany Zid konfrontovan s umirajicim esesmaneryvaly
piislusnik zbrani SS se&qul svou smrti ckt vyzpovidat ze svyckiina Zidovi, ktery se
mu stal zastupcengdh, na jejichz vraztise podilel. Bl si odpu&ini jako Utchu ged
blizici se smrti, které mu Wiesenthal nakonec riggba beze slova odeSel oilzka
umirajiciho a upmne litujictho muze. Ani autor nenalezl po této zkusstn klid.
Vyvstava otazka, kterd se objevuje i u Lustiga: dit&ek pravo odpustit zlo a nelidské
chovani jménem druhych? Otazka, zda jednal sgrawdané situaci, zda ¢héi nenel
odpustit, tizila autora natolik, Ze se k ni newstalacel a konzultoval své rozhodnuti
s rozliénymi osobnostmi politické a kulturni sféry. Odgdv triactyficeti osobnosti
piedstavuji celou Skalu nazood bezvyhradného souhlasu s Wiesenthalovym jednani
pies nejizreji motivované pochybnosti, zda jednani autora bgjmravné, az po
stanovisko, Zze kazdému, kdo lituje a kaje se, maepustni. Autor své vypréani
uzavira slovy: ,A mnozi z nas, kfev onich straSnych dobach tpa v myslenkach se
dosud citi v tom pekle @zreni, pred poZzadavkem odpustit pokazdé€émi Tato otazka
piezije vSechny procesy a bude aktualni i tehdy, wdob nacistické zkony davno
patit minulosti.“*° Podle Todorova nejde o to odpustit $mafieeiokonce mit rad své
negatele, ale vyvarovat se opakovani nelidskgicti, jez byly naclovéku spachany, a

nesnasenlivosti, které byflovek vystaven.

298| ustig, Arnost: Interview, cit. d., s. 126
249 Wiesenthal, Simon: Sluteice, cit. d., s. 94
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4 Jazyk a mySleni jako pouto
4.1 Hranice popsatelnosti

Pii pokusu vypowdét prozité narazi &Sina autoll na hranice jazyka. ®ktefi
reflektuji tento problém iimo ve svych dilech. i8ZivSi, ktéi se pokusili popsat své
zazitky, nebyli uséeni ukité nedostatnosti jazykajeci jako takové. Slova, ktera maji
vyjadiit hrazy tdbora, mohou znit ploSe a bezobsga¥edy neurarné prozitému. Tato
obtiz, adekvath se vyjadit, je jednim z hlavnich témat v ramci literaturgldcaustu.
Co se memoértyce, na toto téma jsem narazila veltasto u Etty Hillesumové v jeji
knize Myslici srdce mére jiz v ostatnich sédectvich, i kdyz také Thomas Buergenthal
nebo Richard Glazar se jim zabyvaji. S timto témase opakovahvyporadaval i
jeden z nejslaw)Sich swdka nacistickych tabdr, italsky Zidovsky spisovatel Primo
Levi. Jak piSe Todorov: ,Zg@atku ho k psani pudi neovladatelna kmiitpoteba, v niz
se misi povinnost gdcit, touha po pomst nadtje, Ze se zbavi tryznivych vzpominek a
snaha dovolat se soucitu saaniki.“**° Pozdji se dokaZe odpoutat od svého byvalého
ja a podivat se na minulé udalosti i zvenku. ,Pribevi se budetist jeSt nekolik
stoleti /.../*** Nezapomenul lizy minulosti, oviem vytvdl latku, ktera dava prostor
k premysleni a pokusu pochopit &, ktei tédbory neprosli. Elie Wiesel nechal
uplynout desetileti, nezignesl své zazitky na papir, ovSem i tak uplynwas
nezmirnil obtize P psani. Wiesel zastaval nekompromisni postoj. IBalebu dobu pro
néj neexistovala Za&dnd mozna cesta, Zadnfsap, ani literarni ani verbalni, jak
vypovidat o holocaustu. Thomas Buergenthal si taldil cestu odstupu od udalosti,
ovSem jak sdm uvadi ve srovnani s Elie Wieselemcga v jiné situaci: ,, /.../ mohu
mluvit a psat naprosto vaina Upl& bez emoci o svych z&Zitcich z tabof¥.Jeho
bariéra v souvislosti s timto tématem se tedy réepdanti vyprawni o iem. O to vice
je prekvapuijici, Ze se nedovede divat na filmy neéfsd knihy, které pojednavaji o
holocaustu. |1 on ovSsem musel projithem prace na své knize znovu vzpominkami a
n¢které z nich se mu newebavaly lehce. ,Nafklad, kdyZz jsem popisoval shledani
s matkou nebo zavrakai Ucka a Zarenky, vytryskly mi slzy dasio OvSem celko¥
tento Fibch ze n& prost ,vypadl'.“?>® Autor se ped z&atkem psani obaval, ze se mu
vrati obavané nmi mary, tak jak je prozil v Ositimi. K jeho pekvapeni k tomu

nedoSlo a on tak mohl sepsat svédgctvi bez pocitu svazanosti mysli. Jeho matka,

#0 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 264

1 Tkasova, Anna: Teori® stetu civilizaci je fale$na, [online], cit. d.
32 gyergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s. 177
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jako on gezivsi nacistickych tabor se ocitla v odliSné situaci. ,, /.../ kdyz mojé&tid
Z&daly moji matku, aby napsal&co o svych zazitcich z holocaustu¢ala psat, ale po
n¢kolika strankach muselagstat. Rozplakala se a nemohla po&vat. OvSem mluvit

o tschto udélostech mohla docela vallak si vyswtlit tyhle zvlaStnosti mysli?®*
Zcela opény postoj nez Wiesel zastava Jorge Sempran: ,Némysi, Ze by nebylo
mozné zazitky s#it.“ >>> Pro r&j osobré se toto sdleni stalo nikdy nekaticim Gkolem

a dozivotnim poslanimipzivSiho sedka a spisovatele. Neustale se potyka s novymi
vzpominkami, které ma pabu sdlit prostednictvim svych knih. A jak sam uvadi:
,Nikdy to pro nm® neskogilo a asi ani neskaf.“**® Opakova® se vyndujici
vzpominky na Buchenwald v jeho mysli vytvaegeberné mnozstvi naftii. Podobg

se vyjadil spisovatel Arnost Lustig: ,Kdo byl v Ogtimi (myslim celé hizostrasné
souostrovi koncentrdl, uz z toho nikdy nevyjde.i€Zije. Nelze ale zapomenout; nelze
uZ psat o riiem jiném.%>” Moralni dilema autdr pohybujici se na ose, jejiz krajni body
tvoii touha na holocaust zapomenout a neuprosn&tpaktera k vypoedi piimo
vybizi, je nezaviéhihodné. Vypoudét ¢i micet? Odpoed vyzniva zcela jednozieg:
vypovidat. Pokud je8t existuji réjaké pochybnosti, pak by to &y byt pouze
pochybnosti 0 zjisobu vypo¥di. | Elie Wiesel, ktery Hive oznail holocaust jako
udélost, o niZ nelze vypovidat, se ve svém rom@fisaha vyjadiil tak, Ze pokud
vyprawni o holocaustu ispsje k zachras jediného Zivota, je moralni povinnosti
¢loveéka mluvit, i kdyby tim porusil svourt¢jSi piisahu mtenlivosti.

Ziejmé neexistuje Zadna dalSi oblast v ramci literatluge je takéasto a tak
lzce spojeno psani s teraiasto jiz Bhem pronasledovanidsu straveném v tatm
se vynduje poteba pedat tyto zazitky, mnohdy posilujiciiv prezit. Takové nutkani
se objevuje i v patitech Richarda Glazara jako opakujici se motiv: / musime s#tu
ukazat a datadét — dat ¥deét o Treblince a ukazat, Ze do ni népag, nikdo z nas zid
7e do ni nepé#t a to musime ukazat my, co jsme tady®*®‘Richard Glazar oproti
Buergenthalovi sepsal své zazitky bezpexbtt po skoreni valky. ,Nejprve aspo
dam na papir vSechno, co mam v para Treblince, jako kusy syrového masa. Musim,
protoZe jsem se vratif®® K zapiskim, které peidil jes& pri svém pobytu v émeckém

Mannheimu, fipojil dalsi stranky ihned po néavratu dwch. Autor si nevsimétmo

> Tamtéz, s. 177-178

25 Tk&sova, Anna: Teorie o &tu civilizaci je fale$na, [online], cit. d.

20 Tamtéz.
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otdzky nemoznosti psét promluvit o holocaustu. Zdéa se, jakoby si tuteiaatu ibec
negipoustl. Bere jako svou povinnost vypovidat, vyp¥ava swvij piibéh predat
ostatnim jak usth) tak i v podoB knihy. Glazar jde cestou, kterou nazhd odorov:
,Vypovidat v zajmu nalezeni pravdy: to je povinnestdka.?®® Thomas Buergenthal
nadm dava vice nahlédnout do svych pogii zpracovani svych zkuSenostiigdusti,
Ze pokud by se rozhodl psat knihu v padesatycleHedewacatého stoleti, podstoupil by
tim urité nebezpd. ,Stale jsem si jasnpamatoval strach ze smrti, hlad, ktery jsem
zazival, pocit ztracenosti a nejistoty /.../ svouk@ana hiizy, jichZ jsem byl sédkem.
Cas, ktery od té doby uplynul, a Zivot prozity poldeaustu otupil tyto pocity a
emoce.?® Buergenthal nabylipswdieni, e pokud by se rozhodl napsat knihu bez
c¢asového odstupuigtaly by v #m tyto pocity a emoce, které by pro jeho psychiku
mohly byt nebezpmé. Mohlo by byt totiz velmi obtizné , /...kgkonat svoji minulost
v holocaustu bez vaznych psychickych $i&3%? Autor si v8ima i moZzného rozdilu
v pristupech ke vzpominkach. Jak jsme si vSimli, u jefetky se etelrt objevila
nemoznost zafixovat vzpominky piseinm kdyZz @i ustnim gedavani zkusSenosti na
nepgrekonatelnou bariéru nenarazila.

Etty Hillesumova Qstupuje k problematice pisemného vygd Zivota
v koncentranim tabde emotiviji. Prispiva k tomu #ejme i skute&nost, Ze ke viebani
prozitého neréla ¢as a obrazy a dojmy z tdbora popisovala (nebo $e snazila)
v kratkych intervalech a pbézrg. ,Clovék tady zazije hrozamoc a potyka se s mnoha
protichidnymi pocity, neZ aby to ibec dokézal napsat®® V jejich dopisech se
s tomuto tématu anuje velmic¢asto. Hned v nasledujicim dopiseizemecist: ,Psat
odtud mi gipada nemozné, ne & nedostatkucasu, ale kuli té spoust a spoust
dojma. Naclovéka se toho tadiiti prilis mnoho. Myslim, Ze o tomto tydnu bych mohla

vyprawt cely rok.%

.Ne, ¢loveék odtud nenmize pséat, pdgeboval by kus Zivota, aby to
v8echno zpracovalf® Podobi se vyjadil i Semprun ve své autobiografické knize
Psani nebo Zivoffrancouzsky 1994¢esky 1997): ,Pdeboval bych #kolik Zivot,

abych vypowdgl v&echnu tu smrt. Vyprét tu smrt aZ do konce je nekang tkol.“ 2%°

Otazka popsatelnosti taborovych zadide stava pro Etty velmi naléhavou ahgzne

20 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 263
%1 Byergenthal, Thomas: Bezsti negezijes, cit. d., s. 8
2 Tamtéz, s. 8

253 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 48

24 Tamtéz, s. 49

255 Tamtéz, s. 51

266 Semprun, Jorge: Psani nebo Zivot, cit. d., s. 36
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se kni vraci. Rtel ji pozada, aby napsala jeho sestram o &iwotabde. Zjevre
nelehky dkol, kdyZ jedny z prvnickétw dopise zni: ,MiZze se mi to tbec pod&t? Co
VAm mam vlasta o Zivot ve Westerborku napsaf?* Kdy? jednoho dne Etty
Hillesumova prohlasi, Zze by da byt sepsana kronika o Westerborku, odpovi jeden
starSiclovek, Ze by takovylovék musel byt velkym basnikem. ,#pravdu,céloveék by
musel byt velky basnik, s novirskymi povid@kami bychom se daleko nedost&fi*
Zde se Etty vyjailje i k moZznému zpsobu, jak prozité v taborech zpracovatkRni
se k literarnimu fistupu k latce, podolkdnako Semprun, ktery literaturu faktu ozia
za nedostatmou ve spojeni s holocaustem. ,To je Ukolem litangt aby undla
vnuknout pedstavu, aby udha popsat i pachy, aby nutiladgmyslet. /.../ K pochopeni
slouzi pra¥ literatura. /.../ pravdiva, niterna. Dokumenty, i&eperuji isly /.../ jsou
potrebné, aletlovéka nezasahnou. /.../ Obrazy, prozitky zasahnou vic statisticka

vz «269
éisla.

Etty se vjednom ze svych dopisyznavd z pocitu studu, o¢mz piSe
Todorov jako o pocitu hanby, ktery je jednouiiim, jez spolu s dalSimi faktory
vytvaii onu pomysinou hranici popsatelnosti. ,Ach, viighle je tak tristni a ostudna
cast lidské historie, z&8ovek nevi, jak o ni ma mluvit. Stydi se, Ze u toho &ylemohl
tomu zabranit?° Jedna se o pocit studu pé&a to, Ze se nemohla vyhnouwaéti na
udalostech, muselatiplizet hiizam kolem. OvSem takovy postoj je velmi ojedin
v tom, Ze z ostatnich zapiskname spiSe pocit naprosté pasivityfigagani zlu zvedi.

V jednom z dalSich dopisse okolni s§t tdbora odraziimo ve zfisobu psani: ,Tady
je vSechno Silené a nepochopitelné a zoufalé aspédiSechno zghazené jednores
druhé. J& také pidu jedndep druhé, ale odtud to jinak nejdé™ Etty uvadi na
n¢kolika mistech, jak&Zko se za danych okolnosti piSe. | kdyz se ji zd#@mne kolem
nepopsatelna, stale znovu se pokousi, Zivot ve éftemku zachytit v dopisech.
Hillesumova touzila fezit i z toho dvodu, Ze se chla stat spisovatelkou. Nazhge
jiz v dopisech z tabora, jak moc by safa v klidu uchopit v polospankuiidi obrazy,
mySlenky a ,pibéhy éterické jako mydlové bubliny, ¢ bych je zachytit na list
bilého papiru /.../ mySlenky a obrazy se kolem pohybuji, jen je uchopit, ckt byt

napsane, ale tady se neda nikdessedlidu, nekdy hodiny chodim a hledam klidné

%7 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 57

28 Tamtéz, s. 59

29 Tkasova, Anna: Teori® stetu civilizaci je falesngonline], cit. d.
20 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 69

2 Tamtéz, s. 100-101
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272 Etty Hillesumova reflektuje i (mo)hutnost latkgmiiiuje se o potiZich

misto.
jednoho z patel v taboe, ktery se pokusil udalosti pisetnmachytit. ,,Je to pilis
mohutné,'fekne najednou. ,Opravdu umim trochu psét, alegmjim Fed propasti —
nebo ped vysokou horou, je toiftis mohutné.?”® Jak uZ jsem zminila v kapitole 2.1,
tohoto hlediskahutnostineboli substancesi vS§ima i Semprun. Oba jsou sidemi
toho, jak blizko se mohou ocitnout u hranice pogisasti a uvazuji nad tve¢imi
principy, které jim mohou pomoci tuto hranid¢ggonat. Jsou siégdomi potebyc¢loveka
oslovit formou blizkou literafte vice nez faktu, ffstupovat k tématu subjektigna
pravdi\k. ,./.../ nepijde prece o to popisovat tizu. Nebo ne jenom, ani négglevsim.

Pijde o to prozkoumat lidskou dusi vilze zla ...“*™

4.2 Vzpominani, zapominani a pocit viny jako yekazky pro s\wdectvi

Jednim z dlezitych gedpoklad pro vypra¥ni se stavd vzpominani jako
prostedek proti zapominani. Vzpominani a zapominénite-dya pojmy symbolizuji
dulezité kategorie vramci literatury holocaustu, ale ramci dl, které se obeen
zabyvaji dobou feti #iSe a nacistickym obdobim. Thomas Buergenthal s&isn
zrekonstruovat svéétstvi bihem valky, nardzifitom na hranice vlastni pasihn Hned
v avodu omluve scEluje ¢tendum, Ze v souvislosti s uplynuvSimlasem #které
vzpominky vybledly, coz ostatruvadi i jako dlezity aspekt sveé terapie po valce. Etty
Hillesumova se  Uvaze o budoucnosti zastavila u moznosti zagomnValka by uz
méla skorgit ... glovak by m¥l nejdiv zistat v hlubokém lese a zapomenout ... A7/
Titul dalSi knihy o koncenttmich taborech od Jorge Sempruisani nebo Zivok niz
ho mimo jiné podnitila sebevrazda italského Zidéhskspisovatele Prima Leviho, nam
napovida, Ze autor musel volit, a to mezi psanitivetem, gicemz psani, které by mu
nedovolilo zapomenout stoji pr&v opozici k Zivotu a znamenalo by tedy smrt. Dale
uvadi, Ze zit nejprve ,jedpokladalo na ditou dobu zapomenout. Bylo to zaponn
odhodlané, dobrovolné, do jisté miry terapeuti¢k&: Divod, pr@ tak dlouho
nedokazal psat o Buchenwaldu, popisuje nasledoyRribéh, ktery jsem kousek po
kousku, ¥tu po &té dobyval ze své path, rozezZiral jako zjasujici rakovina nij

Zivot. Nebo pinejmenSim mou chuzit, odhodlani vytrvavat v této ubohé radosti. Byl

22 Tamtéz, s. 149

23 Tamtéz, s. 160

2’ Semprun, Jorge: Psani nebo Zivot, cit. d., s. 101
2’5 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 57

2’8 Semprun, Jorge: Psani nebo Zivot, cit. d., s. 124
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jsem si jist, Ze se brzy dostanu do nejzazsiho bkdiel budu muset vzit na&domi, ze
jsem neusfl. Ne proto, Ze by se mi neidla psat: spiSe proto, Ze se mi ngbapieZit to
psani. Jedih sebevrazda by mohla podepsat, dobravolmkortit tuto préaci
nedokoreného, nekorimého smutkd’’ Pro rékoho mohlo byt psani prdsdkem
k Uniku z oné néni mary tabora. Jak vidime, pro Sempruna byl takovy Uhiked po
valce nemozny. Zvolil tedy zamé zapoméni jako cenu za Zivot a revali politiku
jako prostedek uniku. AZ poziji, po ziskani pdtbného casového odstupu a
vystiizlivéni ze svého komunistickéhargswdceni, se stal spisovatelem holocaustu.
Sam secasto k tématu nieni a zapom¥ni vraci ve své autobiografické knize. Své
povaleéné meteni vidi jako jediné vychodisko pro Zivot: ,Nic narvni pohled
nenazné&ovalo, kde jsem stravil posledni léta. J& sam o thouhou dobu ngkl.
Nebylo to mEeni strojené ani provinilé nebo bazlive. Spise€emi, které pezilo.
Ml¢eni Sumici chuti Zit. Nezmlkl jsem tedy jako hrdimlkl jsem, protoZe & oslnila
krasa s¥ta, jeho bohatstvi, protoze jsem v tongt8\ch&l zit beze stop nesmazatelného
umiréni. Ale zda se, ?e pohled se mi tehlnepodlo.“?’® V momeng, kdy byl
v rozpolozeni, Ze o svych zazitcich z tabor@enpsat, zjistil, Ze zkuSenosti z tabora a
vzpominky na & se pro ®j staly Wzenim. Jak sdm uvadi, poté jiz nebylo mozné psat o
¢emkoliv jiném neZz o koncentfaich taborech, nelsotyto zkuSenosti &y tu moc
zablokovat ostatni obrazy. Doklada togtina knih tohoto Spa&tskéeho, pevazre vsak
francouzsky piSiciho prozaika. Jeho prozy jsou@éniezko za&aditelné a autor v nich
reflektuje jednak své zkuSenosti z koncefritho tabora a zejména problém, jak
s €mito zkuSenostmi dal Zit. V kniZesani nebo Zivdaiaké uvadi, Ze Primo Levi musel
psat, aby mohl zit. On musel naopak od psani upb&vrat do Zivota se prasnstal
synonymem zaponni. ,Zangrné zapoméni zazitki z koncentraku. Také zaposm
na psani. /.../ Musel jsem si vybrat mezi psanimvatém, a vybral jsem si Zivot.
Vybral jsem si dlouhou téu afézii, zarrnou amnézii, abychigzil.“?"®

Pokud se psani o holocaustu stane terapii, vzdg nén spojena i ile
k oswtleni hiiz a tim i snaha zabranit, aby se takdvgodobné udalosti opakovaly.

Jak vime, psani o holocaustu neni samjozosti a jen samotné vzpominani
muze byt velmi bolestivé. Stejrtak samotny Zivot se vzpominkami na prozitézlrje
mnohdy velmi obtizny. Mnozi z byvalychéznt koncentranich tabo# dodnes trpi

2" Tamtéz, s. 148
2’8 Tamtéz, s. 87
20 Tamtéz, s. 149
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psychickymici fyzickymi problémy. Katéna PoSova si tohoto hlediska vS§ima ve svych
panmetech: ,Dnes uZ se vi, Ze snad nikdo z nés, kdo gangruhé sstové valky gezili
koncentrak, ¥zeni, ilegalitu, ukryt, frontu, bombardovatiibyli jen primymi swdky
toho valéného Silenstvi, neni zcela normalni. VSechny nasite ¢i ménrg né¢jak
poznamenalo, a kdo vi, do kolikatého kolena ponedopy owch absurdé krutych
zazitki nasi potomci.®*° Rudolf Roden, ktery igZil koncentrani tabory Ositim a
Schwarzheide, se stal uznavanym fékaa psychiatrem. V knizganet narubyse jako
vyhledavany odbornik na problémyegiti a holocaustu vraci nejen ke své pohnuté
minulosti, ale dli se s¢tendem o desitky Pbéhi ze své praxe. Roden, kteryiiv
komunistickému rezimu na patku padeséatych let minulého stoleti emigroval do
Kanady, zmiuje i zazitky ze své praxe psychiatra v montrealskénocnici: ,Moji
specialitou bylo ,peziti’, a tak ¥tSina mych paciedt nebo jejich pibuzni byli
osvobozeni koncenttdici. Mnozi z nich byli fyzicky naruSeni lidé,ektefi temet
katatonéti, jini podeziravi, nebdasto prudce vzplanuli, poprali se s personalem. Sam
jsem s nimi vychazel moc didy asi proto, Ze jsme si nemuseli nic Wkwat. Byl
jsem frece jeden z nich?®!

V kapitole Primo Levi se Todorov zaobird i sebevrazdou tohoto italského
Zidovského spisovatele, kterou spachal vroce 1387mnluvi v této souvislosti o
,povdechném a nedihitelném pocitu viny?®? ktery miZe vést az k dobrovolné smrti.
Takto se citila i ¥tSina s¥dka pii procesech s byvalymi nacistickymi vrahy — cisié
vinni, vzpominky je trapily vic nez katy, kfese naopak ve &Sin¢ povazovali za
nevinné a podle toho se i prezentovafi,uZ ged soudenti v piipadnych partech.
Todorov rozliSuje #kolik sowdasti pocitu hanbyi pocitu viny u gezivSich swdka
holocaustuhanba ze vzpominkiyganba z peziti hanba za to, Ze jsme lidglotiv hanby
se objevuje i v knizéMyslici srdce Autorka se zde ovSem nezmje o hanb jako o
piekdZzce v podani 8sdectvi. Jednda se o hanbu, kterd jailkwhovani a jednéni
sowasnych Zid udslem i dalSich generaci: ,Hraji s namékmou hru, ale my je
nechavame, aby ji hrali, a to je nesmazateln4 hambavsechna dalsi pokolerff?
Vzpominka na zieni vlastni identity, degradace na plog¢ka hodného jen teroru,
hladu, zimy a neustadlému poniZzovani, proZzitek ridékb strachu a boje o holy Zivot,
zklamani ze zivota na svobfdpocit, Zeclovek selhal jako lidska bytost — to jsou jen

20 pogova, Katiéna: Jsem, protoZze musim, cit. d., s. 60
81 Roden, Rudolf: Pa#ti naruby, cit. d., s. 126

82 Todorov, Tzvetan: V mezni situaci, cit. d., s. 267
83 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 125
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n¢které faktory, které mohou vést k nemoznosti vy, depresim, dokonce az
k sebevrazél

PrekadZzkou ve vypoizeni skuténosti nemusi byt pouze mysiéslka, ale i mysl
téch, pro které je vypasd’ urcena. Mnozi byvali &ni narazi na nepochopeni, ne¢kiu
strach okoli (mnohdy i u nejblizSich)ilvec ¢ist o holocaustu nebo jen naslouchat
vyprawni. O co vice je pochopitelné, zeékteri z prezivSich holocaustu sirdli rackji
zcela zapomenout a odmitali ty pfiliS horkym a bolestnym vzpominkam o svych
zkuSenostech mluvdi pséat, o to méhjiz chapu Ihostejnostth, ktgi by se ngli snazit
0 pochopeni, coz jsou vSichni ostatni,ikt@ncentranimi tAbory neprosli. Bkolikrat
citovanym Semprunem jiZz od @g@tku zmitaly pochybnosti. Pochybnosti, zda je mozné
vypowedét, stidaly ty, zda je ,vSak mozné vSe slySet, vSetisdptavovat? Dokaze to
nékdo? Bude k tomu mit pigtbnou trglivost, zaujeti, soucit i tvrdost®* | na jinych
mistech knihy nardZzime na toto téma. Autor reflgkprostednictvim dialogu siateli
jako podstat&si problém pra¥ piipadnou lhostejnost okolitwi sveédectvi: ,,Skutény
problém neni v tom vyprdy, i kdyZ to mize byt hodsa tézké. Ale poslouchat ... Bude
nas Vibec rékdo chtit poslouchat, i kdyZ to budeme vyptadotre?“® Otazka se
ovSem dal vyviji. | kdyz¢lovék naslouchd a snazi se pochopit, heznamena to
automaticky, ze je schopen did. Tento aspekt znepokojuje nejen tohoto autora:
»10Mmu, co chceme vypaidét — jestli tedy opravdu chceme, protoze je spotisth,
ktefi o tom nikdy nebudou chtit mluvit! -, j@zko uwfit ... VZdyt je to naprosto
nefredstavitelné ... % Rozprostira se takied nami dalsi ziekazek jak pratenée,
divaky ¢i posluchge, tak hlavl pro samotné twce. Jorge Semprun se stal jednim
z tvarct (zde spisovaté), ktefi si takového rizika byli &domi, a pesto se pokusili

zprostedkovat vlastni zkuSenosé#n, ktei jsou ochotni o nickist a uvazovat.

284 Semprun, Jorge: Psani nebo Zivot, cit. d., s. 20
285 Tamtéz, s. 98
28 Tamtéz, s. 99
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5 UZiti prvki komiky v souvislosti s holocaustem

Uziti prvka (cerného) humoru, groteskdi vibec komiky¢i jakési sm¢Snosti
jako stylistickych¢i vyrazovych prosedki v bezprosedni blizkosti s genocidou Zid
se stalo pednttem mnoha UGvah. Jiz vySe zmvany Theodor W. Adorno
nekompromisé ozna&il humor jako twr¢i princip v souvislosti s holocaustem za
negipustny a zabavné umi z tohoto hlediska prohlasil za bezprautivnevyslovné
bolesti, wci mrtvym. ,Uplatiovani vyrazovych prosdki komiky ve spojeni
s holocaustem bylo dlouhou dobu tabuizovaf¥6.“ Dodala bych, hlawh co se
némeckého kulturniho a politického prieti tye. Jako fiklad prolomeni tohoto tabu
zde uvedu &kolik dél, kterd vyrazovych prosdki komiky ve spojeni s holocaustem
uzivaji jako twréiho principu. Smich, ktery w¥¢hto dilech nalezneme, tXe znit
smilivé, cynicky, melancholicky, ale stale je to smich mpaibvany hiéiznou
katastrofou.

Prvky komiky byvaji ve ¥tSiné uplatréeny v unméleckych dilech. Pro se tedy
timto tématem zabyvam v ramci p&mholocaustu? Odp@di je samo dilo Richarda
Glazara, v jehoz sdectvi jsou pra¥ ironie, sarkasmus &rny humor permanentn
piitomny. Zmsob zpracovani je vramci vybranych mentioajedirglym praw
v pouziti takoveho typu vyrazovych priiki komiky. Je to ,smich” na pozadi kruté
reality, ktery nam nedovoli odtrhnoutippiinuti nas astat ve sehu a vnimat zlo jest
intenzivreji.

Jednim z gkladu je i dilo remecko-Zidovského spisovatele Edgara Hilsenratha
Nacek a holf (z ®meckého originallDer Nazi & der Friseur 1977). Ve své dab
vyvolala kniha nejen vémeckém prosedi zn&né poboieni. Stéilo by k tomu mozna
jen to, ze si autor jako hlavni postavu své knikigliz cynického nacistu, masového
vraha, typ peviékae kabal, ktery si po valce ivlastni Zidovskou identitu svého
piitele z mladi, jehoZz osobnzastelil ze své tehdejSi poziceftipluSnika SS
v koncentranim tabde. Autor necha hlavniho protagonistu Maxe Schulgeicky
vyprawt v ich-formg o udalostech doby a nechaitén&e nahlédnout do jehodmnych
mysSlenek. To bylo i @vodem, pré knihu, kterou autor napsal v letech 1968-1969,
odmitlo vydat pes Sedesat nakladatelstvi ¥rhecku. Po usfchu v USA v roce 1971
cekala dalSich Sest let na své vydanémackém prosedi. Riznam se, Zeigcteni této

knihy si vyZzaduje silny Zaludek a dity odstup a ¥domi toho, Ze takto ztvarnit

287 Sggdron, Petr: ,Shoah-byznys“ — holocaust jako inspiraied., s. 13
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holocaust by mohlo byt pohorSujicidovéka, ktery ho neprozil, coz ale Hilsenrath
neni. Autor se narodil v roce 1926 a &necka spolu s matkou a bratrem uprchl roku
1938 do Rumunska. Odtud byli vSichni deportovani gleetta na Uzemi dnesni
Ukrajiny. Za moralni problém mnozi povazovali fakge slovo bylo v romanu dano
pachateli hiiz. Timto zgisobem nil byt vinik postaven do zvyhodné role oproti
obétem a jako hlavni hrdina, jehoZz prizmatem jsou ostalvnimany, mohl dokonce
vyvolavat vecten&ich sympatie. Na tyto namitky pohlizim jako na nesgiatine.
Mohou byt vyvraceny i skutaosti, Ze obdobnou literarni formu zvolil ¥kbterych
svych povidkach a romanech i Primo L&vMichel Tournier a dalsi.

Némecky spisovatel Jurek Becker se narodil v roce’ MBodzi v Polsku. Otec
pozmenil jeho datum narozeni, aby ho dml starSim a uchranil tak od deportace
z ghetta, kde byl autor spol@ s rodEi internovan. V gti letech, oddlen od rodéi,
proSel koncentiimi tabory Ravensbriick a Sachsenhausen. Po valghb gezivsi
otec naSel, matku jiz nespht Jeho nejznawrjSi kniha Jakub lh& (z rtmeckého
originalu Jakob der Lugner1969), byla dvakrat zfilmovana. dl& jsem pilezitost
shlédnout vychodameckou verzi, v niz hlavni roli ztvarnil Vlastinffirodsky. Ackoli
se film zabyva velmi vaznym tématem (Zivot upfedtghetta a jeho kazdodenni kruta
realita), nechybi vd&m ani odlekujici humorné situace. Ty vSak nedaji nezapomeaout
spiSe o to vic davaji tedm v ghettu vyniknout.

Pred nedavnem jsem shlédla fildivot je krasny(1999,La vita € bella 1997)
znameého italského rezZiséra Roberta Benigniho, lgergokusil o velmi obtizné spojeni
groteskni komiky s melodramatem, odehravajicim peostedi koncentréniho tabora.
Fantazii hyici Guido se zamiluje docitelky Dory a Ziji @@t let ve $astném manzelstvi.
Poté jsou deportovani i se synem do konceéntre tabora. Aby f&d chlapcem zatajil
hrizné a Sokujici okolnostifedstira otec, Ze vSe kolem je pouze zabavn&&uutra.
Tento tragikomicky hrdina si @domuje pravy stavéci, ovsem proti z&rskému okoli
bojuje imaginaci, neutuchajici energii a fantazitimco ostatni&zni se snazi zachovat
si pouze holy Zivot, Guido bojuje s pomoci humoréaatazie o to, aby se jeho syn
nikdy nedoz¢dél, na jak hrozném mistse ocitl. V dile nalezneme jak zabavu pro
divaky, tak i silné humanistické poselstvi. Teritmfpodle mého nazoru nelzeiadit
do Skatulky standardnich tragikomedii. Divak s&Zensmat i Guidovych taSkacich
za ostnatym dratem, ale smich, ba i &éntuhnou hned vzati na rtech. Sam Benigni

nepovazuje film za komedii, ale za komediantovazgonmavani tragédie.
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Vyprawcské formy, které jsou pro literaturu holocaustu hwaklé i také
neobvykly postup reZiséraripzpracovani této tematiky cestou filmu)igebi ¢asto
provokativreé a budi tim zesileénzajemc¢tende (divaka). Sokasré mohou pomoci skrz
satiricky ton snad¥ji odbourat mozné obavy z kontaktu s touto latkouSem, satira o
holocaustu se prokazuje jako balancovani na¢hmaezi provokaci a urdzkou. Zda se,
Ze jedini legitimni k takovému dw¢imu zpisobu jsou samiipZivsi. VSichni ostatni se
vydavaji vSanc nebezpie Ze budou vydani napospas pad@ed z bagatelizace. Prvky
sarkasmu, ironie a grotesky mohou byt pro byva#ny prostedkem sebezachovy a
potrebného odstupu od vlastni straslivé zkuSenosti.

Autori z némeckého prosedi Edgar Hilsenrath a Jurek Becker se opirajivo tz
kulturu smichu, ktera je uz stalefiigisovana pré¥ Zidam. Se satirou je Uzce spojen
obrovska oblast humoru, ktera ma v Zidovskych alyca v Zidovské literate
dlouholetou tradici. Etty Hillesum se zfije ve svych dopisech o jakémsi Zidovském
pra-humoru svého otce v dgbkdy byli oba internovani v koncentidm tabde
Westerbork: ,Hoda se spolu Sklebime, tatinek a ja, smichem se &inglaazvat neda.
On ma swj pra-humor, ktery je tim hlubsi a jiskéjSi, ¢im vic nabira tento groteskni
zbidaujici proces, v &mZ se nachazi, bidj$i a bidijsi rozmer.“?®® zastanu na chvili
jes€ u Hillesumové, kterd& by mohla byt chodicimikdzem zakiergného
nezlomitelného zidovského humoru, ktery misty niaré rozhéceni a nepochopeni:
.Mam jednoho lékee, ktery se vzdycky rozliti, kdyZz za nintijgu stim svym
Sklebenim{ika, Ze je neodpustitelné, kdyz s&kdo v téhle dob vibec jest sngje. Ja
myslim, 7e nema pravdu, co mysli§ §7?“ P &eni rozhovoru se spisovatelem
ArnoStem Lustigem jsem bylargkvapenad, iejm¢ stejré jako autorkatlanku, kdyz na
konci interview o0 holocaustu a literéu jako citové pawti nabidl autor vtip o
Oswtimi. Vtipy mohou byt i jakousi protireakci na asgmitismus, pronasledovani,
genocidu. Mohou hrat takéikézZitou roli jako zbra# k preziti. Rozhod& maji tu moc
délat Zivot snesitelgjSim. Humor tak mize byt moznosti, jak se vyfamat s pemirou
utrpeni.

Richard Glazar svadi ¢bs ke smichu, usiau ¢i ironickému usklebku, ovsem
tento ,smich” je utovan wdomim holocaustu stejnako u fgedchozich &. Stylistické
a vyrazové prosgedky autora obsahuji h@jmprvka komiky. Navic se dotykaji i oblasti

Zidovskych vtifi, ténef hned na p&atku vypraeni: , /.../ je to tady skoro jako v tom

88 Hillesum, Etty: Myslici srdce, cit. d., s. 144
289 Tamtéz, s. 80
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vtipu, co vypravoval taky pan Bergertijlou Némci — eseséci — u n4s na venkao
takové zastené hospody a hned: ,Hostinsky, jak to, Zze nemétkw na dvidch podle
forsriftu napis ,Zidim vstup zakazan‘?* — Je to tady stranou, vasnétina frekvence,
ale do véera to dame do rychtykuiika hostinsky. Véer je na dvich hospody na
papirovém pytliku napis ,Routek sem nesmi.?*° Oviem autor se nevyhykérnému
humoru a sarkasmu ani uprest €ch nejhfizrnéjSich scén v progdi lagru. Jak jsme si
i diky citaci z knihy povSimli, autor nechava pramvVat postavy osolita tudiz i
jazykové prosedky jsou velice barvite. Nardzime na slova z jidgolstiny,
ukrajinstiny, hoji téZ germanismyke¢ nacist, re¢ vézit, to vSe navic smichanoret
koncentrgniho tabora, jeZ jéasto pomocnikem v posileni sarkastickéhoonického
tonu vypra¥ni. Tento ton zazni i ip popisu jednoho z ké&f Augusta Mieteho:
,Vrazdici tichoslapek a starostlivy odklizeodpadu v Treblince jich ma vice

v ¢estire Pobozny gtlec, v jidiS Krume Kop' — #va hlava, a to hlavni v biblickieci
Malach hamoves — Artl smrti, neb jeho jest kralovstvi lazaretu. A jebentdélsky
puvod gripomina tady jen symbolicky, Ze se asi vyzna vip@tani a pleti neduzivych
rostlin.?®> Autor ma jedinény dar vytvdit ze své knihy neobvyklé vyprémi o
holocaustu. Nafklad i obyejna Uvaha o lidech v dékiemna, o zl&i dobru v nich,
ktera jakoby zakonidtvybizela k vAZznému tonu, nam jédha takto: ,Lidi pry nejsou
ani tak zli, jako moc mluvi — anebo mluvi ptgwroto, Ze by fece jen radi vidli, jak to

s nekym dopadne, kdyZz ho chytnou bezhgay, jako se divaji na toho, célé na steSe,
jestli prece jen nespadne. Moéor uz prasklo jenom proto, Ze lidi jsou moc upowida
miceti zlato, mluviti gestapo®® Glazar se nevyhybétipliceni humornych scén ani
hovorovym ¢i vulgarnim vyraam. K umocrni komiky gispivaji i rimecké vyrazy
esesmain uvedené nejive v originale, poté figloZzeny datestiny¢i foneticky zapsané
uzivani gmciny, kterou s ironii¢i nedplnou znalosti uZzivajiézni. Tyto elementy
pridavaji téZ na auteriosti a vtahujttende do dje tak, Ze se nefie odtrhnout. Jako
napgiklad @i popisu scény, kdy jeden z hlavnich nacistickychlavaf ,/.../ stvoii
novou zidu v Treblince — scheil3kapa, kakmajstra. Vyberaasipohled nejgtSiho
pitomeka, malého zakrslého Zitlkéa s opleS&tou hlavou, ktery to snad nema v hdav
vSechno v ptadku. ProhliZi si ho, jakipd nim stoji ve shrbeném pozoru, s vypouklymi
pi&alkami kalhot. ,Ja, du bist der Richtige — Ty gintpravy.‘ /.../ Na ob latriny grijde

290 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 10

291 Nasleduje vet jednotlivych pezdivek, které tento obavany esesman dostaénihv
292 Glazar, Richard: Treblinka, slovo jak #tskétikanky, cit. d., s. 78
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tabulka s napisem: ,Zwei Minuten wird geschissener wager scheildt, wird
‘rausgeschmissen! — Bwminuty se sere jen, kdo sere déle, bude vyhoZen‘uctivé
sebou trha, kdyz muiikazuji: ,Tak, jak rtkdo vejde na latrinu, podivas se na budik a
piesré za d¥ minuty musi byt hotov. Ty jsi & nejwtSi pan nade vSemi, nad jejich
sratkami. /.../ a to si pamatuj, jaktkdo bude chtit Sajsovat dyl neZz&dwinuty, z&nes
do rehotezat, az z ¢ budou kusy litat. — Jinak ...!" Kaftanek leknutirfed pohéiZzkou
ucouvne a zaplete si nohy. Novy vybuch smichu 72 Pale nasleduje situace, ktera
pokraiuje ve stejném humorném tonu ¥yem druhého ,kakmajstra“ a popisem jejich
,2afadovani“. ,Nahy zadek nad latrinou nechce respektawtoritu scheilRkap&slo
jedna. ,Jak #? To ja ti pokazem, ty cwaku. Zob& na zegarek,” vypne pekia

s budikem a pokusi se o hrozivy pohytebn. ,Tak #? — No, to &ich ¢e cholera jasna,’
rozili se pla&tivy hlasek a vlajici kaftanek s karale@n v ruce se zae honit za
obnazenym zadkem po paZeni latriny kolem dokoled®wv s Gentzem {fslusnici SS,
vl. pozn.), nahliZejici za plotem skulinou /.../ setpybaji smichy.?*® Autor li¢i tohoto
Zida jako sn#Sného, neschopnéhsiovicka, ktery horlie vykonava sij ponizujici
Grad. Glazalv pristup totiz v zadnémifpac nenicernobily, co se atii i pachatel
ty¢e. V3ima si individualnich rozdimezi jedinci, & jiZz jsou Zidéci Némci. V Zadném
piipadc nemam pocit jakéhokoliv bagatelizovani holocausgtii ¢éteni knihy ¢i
jednotlivych humornych paséa#iten& se niize usmat, bavit se, ale stalesslomim
toho, kde se tato scéna odehraighoz si je wdom i sam autor. Za pozornost stoji i
monolog druhého ,scheil3kapa“ k Richardovi #atpiim z ilegalniho odboje, kie
planuji povstani a gék: ,,Jen klid, pano¥, datkame se. Ja teda na to nemusigcthat.
Co mre tady chybi? Kdyz maslikéj, Ze mi nic neudaj, tak jim tady budu &at
kakmajstra az do konce valky, az se égodclaj. A treba n&¢ potom budou pétbovat
sami pro sebe. Sajskapieknu vam, bude u nich dobra branze, to pude. Jeseco
Rusové trochu vodpichnou.iWec, kdpo fes lidsky sréky, to je kSeft jednou pro
vzdycky. Mij tate a mame, Hospodin jim dejénej klid a mir, voni ¥déli, pro¢ mng
udali tak blbej ksicht. VSemohouci jim dal takovy wmuti, Ze pijdou moc Spatny
casy, aby ma nezplodili gknyho a chytryho; abych se nikdy nevozZenil a neruse
v Treblince bréet pro starou adi. A tady sem teprve na tom &gl.* O udusanou zem

pleskne plivnuti.®® Autor se nevyhyba humornému nahliZzeni na Zidovskidzenstvi.

24 Tamtéz, s. 194
2% Tamtéz, s. 194
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Pod komickym povrchem se skryva tragické jadro +atat nejblizSich, nejista
budoucnost, smutek, bolest a ta trocha¢madze Rusové porazi&hce a osvobodi
tabor.

Adorno reagoval na holocaust jako né&cm jedin€éného, neopakovatelného.
Podobri jako on ve své dabreagoval i Claude Lanzmann, ktery odsoudil fikakg
piestupek a jakékolivdeni oznail za zapo¥zené. Zajimalo by mne, co bgkl Adorno
pii precteni knihy Richarda Glazara, kterd se nese vekwsio v sarkastickém tonu,
ovSem nejedna se o fikci, ale spiSe o netradichopeni autentickych vzpominek. Pro
mne se stal tento #wi postup vitanym ozvIa&nim v rdmci memoarove literatury
holocaustu.

Prvky komiky jsou zvlastnim jevem ve spojeni s lsalesstem i v ramci fiktivni
literatury, kde se objevuji hajpp nez v literatitle memoarové. iesto, ¢i praw proto,

jsem se rozhodlaégnovat tomuto hledisku naleZejici a zaslouZzenou fmed.
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6 Jiné formy swdectvi o Soa

Doposud jsem se zabyvala pouze psanyrudestvimi o holocaustu. Nasledujici
kniha je ukazkou jedné z mnoha moznosti, jak vygély jak promluvit. Vypoedét
neni totiz pouze &ci slov a ¥t. Vypowdi se mohou stat i obrazy. Alfred Kantor,
piezivsi s¥dek holocaustu, se v kniZdedectvivydal cestou vytvarnou. Vytvib tak
.JiNé svédectvi ve srovnani s&Sinou dostupné literatury i ve srovnani s vybranym
dily, kterymi se tato prace zabyva podrgbnTo, co autor vidl a prozil, mizeme
nahliZzet zcela jinym Zisobem neZtenim vypo¥di sloZzenych z pismen, slov &tyva
presto¢teme prosednictvim kresebifbéh. Fibeh, ktery je stejé jako psané memoary

swédectvim holocaustu.

6.1 Alfred Kantor: Swdectvi. Terezin — Ogtim — Schwarzheide

Dne 16. ledna 2003 zé&ri ve wku 79 let ve Spojenych statech Alfred Kantor,
autor pozoruhodného kresleného deniku¢ma zachytil swj Zivot od prosince 1941
do kwtna 1945. Hbéh slozeny zilustraci je ffbéhem autora, ktery proSefemi
koncentrégnimi tabory. Jak nazev knihytimo udava, jednalo se o tabory Terezin,
Oswtim a Schwarzheide.

Alfred Kantor se narodil v Praze a jak v knize div&’astna doba jehcgtstvi a
dospivani skatila rokem 1938. Jeho nemocny otec #elrdva tydny pedtim, nez
Kantor obdrzel fikaz k deportaci do Terezina. Od autofadmluvy, Pavla Olivy, se
mimo jiné dozvidame, Ze mu kamar&tkali Fredy a Ze jejich osud byl v mnohém
podobny. ,Terezin byl zvlaStnim mistenteBevSim nebyl obehnan ostnatym dratem, a
proto tu vznikala jista iluze svobody. /.../ \kierych obdobich vzbuzoval Terezin
klamné zdani normalniho Zivot&* Tuto iluzi podporoval &ily kulturng spoléensky
Zivot, ktery zahrnoval i kabaretni a divadelniegistaveni, recitace,iqukitani ci
jazzovou hudbu. Nejstraggi vzpominkou se pro Kantora staloédeni deviti mladych
muzi jako trest za odeslani dopjskteré byly zadrzeny. Esesman je vyzvdl, s&
dobrovolrg prihlasi vinici a bude jim odpufto. Poté nasledovala smrt. ,Bylo prém
neobyejné t¢Zké tyto drsné protiklady pochopit. V jedné noclkeéepé edstaveni
kabaretu ve sklep v pisti noci transport opou§ici Zeleznéni stanici.?®® Bizarni
vyjevy terezinského Zivota se pr¢j staly poditem k tomu, aby je vytvagnzachytil.

Alfred Kantor se v Terezénsblizil s divkou jménem Eva. Byl jednim éch, ktei

297 Kantor, Alfred: Sedectvi: Terezin — Ostim — Schwarzheide. Velké Bilovice, TeMi CZ 200716
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nastoupili dobrovol&é do transportu na vychod, kdyZz se na seznamu dbjgvieno
milovanéhoc¢lovéka. Objevuje se zderiflad distojnosti v podo® projevu svobodné
vile, jak jiz zname z Todorova pojeti. | zde byl motnatisku prongnén v moment
svobodného rozhodnuti. O G#wni se mimo jiné zmiuje jako o Bohem opuité
krajing. Hrazné vyjevy, které spilk ho pudili k dalSi vytvarné tvory ovSem podminky
v Oswtimi nebyly zdaleka srovnatelné &nti v Terezig. V Oswtimi mohl kreslit jen

s velkymi obtizemi, ale népstal, ,protoZze mto tam jest silngji popoharlo k tomu,
abych kreslil.?*° Prijal roli pozorovatele okoli a tak se mohl alespoa okamZik
odpoutat od toho, co se&ld v tomto vyhlazovacim tale a uchovat si zdravy rozum.
Aktivita ducha, jak uzZz nam dokazal Tzvetan Todosvnnoho s¥dka, kterym se
poddilo (i kdyZ jen na chvili) diky literaite, basnim, citacim z knih, diky &mi vibec
pienést ducha do jiného, lidského prostoru a nalésewhi odstup od tiz vSude
kolem. Kantor se rozhodl vytyid souvislé s¥dectvi na mist kde k tomu nebyly
takika Zadné podminky a odkud také nebylo mozné kreghgst. ,Skici, které jsem si
pro sebe pigzoval, jsem po jejich dokaeni roztrhal, aleifgdtim jsem si kazdotaru a
kazdou postavu vtiskl do pam“3® Viastni panit byla po navratu z ghetta
a koncentrénich taboi jeho velkym pomocnikem. Navic dikyieli se podélo tajné
propasSovat &které kreshy ze Schwarzheide. Za to, Ze autezilp vaci i balikim (i
kdyZz ho udivuje, Ze esesmani zasilani lalgovolovali) od sestry, ktera Zila ve
smiSeného manzelstvi. | u tohoto autora, po&gako u spousty dalSich, se objevuje
téma popirani reality. Nebyl schopen po dlouhouudafjmout skut&nost zplynovani
vlastni matky a dalSich z jejiho transportu. Stepgyad potkal i jeho ifitelkyni Evu,
ktera t€Zce onemoctla a jako prace neschopna a stala se tak dalsétz mfxlonu B.
Stejre jako v Os¥timi i ve Schwarzheide, poboéeém tabe#e Sachsenhausenu, musel
Kantor €Zce pracovat. Stale ho jedtred vyerpanim chranily potravinové baliky od
jeho sestry. Jednoho dne doslo k evakuaci tabgwa atrastiplném pochodu a cest
vlakem se nakonec octli v TerezitOdtud se snazil autor dostat co nejrychleji dahipr
a po zjiskni, Ze se zde jiz neciti jakdquitim, se vydal se skupinou byvalyckesi do
bavorského Deggendorfu, tabora ,bezdonidvcSem isSel v Ié€ roku 1945 ,Po
nékolika dnech jsem vyhledal kniten Ten mi do tydne zhotovil knihu s prazdnymi
listy a ja jsem je zml zaptiovat /.../*°* Zde se Bhem pouhych dvou #siai zrodil

29 Tamtéz, s. 15
300 Tamtéz, s. 20
30l Tamtéz, s. 23

102



denik Kantora plny vyje¥z ghetta a koncentfaich taboii. Jak uvadi, vSechny dojmy
z doby, kdy byl u¥zrén, msl v dobré paniti. Ziva pangét umglce, spoléng s rskterymi
zachovanymi n&tky z Terezina a dkterymi skicami ze Schwarzheide, se staly
zarodkem pro vSech sto dvacet sedm kreseb orighmakdectvi holocaustu. Kazdy
obrazek je navic doptn komentéem autora v angltiné. Pozdji byly doplnény
komentde v rmeckém jazyce. Krointexti pripsanych k samotnym obragk doplnil
Alfred Kantor i samostatné poznamky tam, kde ¢mel nutnost detailjSiho
vyswtleni 302

Kantorovo s¥dectvi zaujme bezprasdnim prozitkem, ktery jeho kresby
vyzauji. Neni mozno zachytit realitu skdteu v celé své podebv celé své pravl
coz ani nebyl autév zan®r. Pod#élo se mu ovSem zachytit vSechny rozhodujici
momenty, kterymi ®zni tabofi prosli. Kresby zaujmou i velmi zajimavymi a
propracovanymi detaily, které prigguji ilustracim miméadnou Zivost aieswdéivost.
Zobrazuji stistnou atmosféru, kazdodenni realitu zla a terorudihlazimy, ale
nalezneme tu i Hpky nadje stejrt jako beznage a vSudypitomné smrti. llustrace
autor séadil chronologicky podle jeho cesty rapnacistickymi vrazednymi monstry.
Neni mym zarrem zprostedkovat vSechny kresby. Vybrala jsem pougkteré jako
ukéazku jeho tvorby®?

Tato kreslena kronika byla pod nazvdine Book of Alfred Kantorespektive
Das Buch des Alfred Kantgrublikovana knizé v USA, Velké Britanii a v Nmecku.
Jednotlivé kresby z knihy se &daly vystav jak v zahrasi tak i v autorog pavodni
vlasti — v Terezith a Praze. Kniha je &ovana ,kamarddn, ktai zahynuli ve
Schwarzheide”. Alfred Kantor se v USAfgsrEji v Yarmouth ve st&@ Maine, kde se

nakonec usadil a kde i zéeh prosadil jako reklamni grafik a mia(krajinomalba).

302 Kk antor, Alfred: Sedectvi: Terezin — Ogtim — Schwarzheide, cit. d., s. 205-208
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Zavér

Veiim, Ze pedkladana diplomova prace je cennyfispivkem pro ty, kté se
zajimaji o historii druhé stové valky, jejiz neodditelnou a @sivou skuténosti se stal
fenomén holocaust spojeny neodmyslitetnkoncentrénimi tabory a ghetty, a pro ty,
ktefi by radi pronikli do zpsobu vnimani a reflexédhto elemeri zla dvacatého stoleti
oc¢ima lidi, jez na ufity ¢as uvizli v soukoli nacistické moci. Z&érem prace bylo
nahlédnout skrze jednotlivé memoary do individudinbsud uprosted nacistické
totality, antisemitismu a vSudiipomného teroru a taktéZz do tzv. malychkjird
jednotlivai, kteri se ocitli v mezni situaci. V fibchu mého badani se okruh
sledovanych témat ztia rozsfil. Dominantnimi se ovSem stala témaiant spojena s
problematikou dobra a zla na pozadi zhoubného tid@bo rezimu.

Praci lze rozdit do tti pomysinych rovin. Prvni rovina, zastoupena kdpiuadl
a 2, nas zavadi do problematiky literatury holotaasgedstavuje vybrané memoary a
osobnosti s nimi spojené. Na tutdst navazuje vlastni badani, hlavni linie prace,
spaivajici ve srovnani vybrané Sestice meniodnspiraci pro vybr jednotlivych
témat v rdmciieti kapitoly se #asti stala kniha Tzvetana TodoroVamezni situaci
Jednotlivé texty jsem srovnavala na stejném pringako tento autor — mym z&nem
nebylo zkoumat koncentfai tdbory nebo nacistickou totalitu, nybrz obraiské duse
prostednictvim vypraeni ¢i dopisi (¢i spojenim &chto dvou literarnich forem), tedy
subjektivni vnimani holocaustu zachycené pisemmomdu. Diky &mto pangtem
nahlizime na osobité a rozlié postoje a reakce jedindteré spojuje podobnd Zivotni
zkuSenost. fleti rovina, zahrnujici posledni kapitoly prace, se sklada z témat, ktera
pokladam takeé za velmi zajimava a kterymi jsemad®eyzala spiSe okrajéy Fri hlubSi
analyze by se tato mohla stat ré@m budoucich diplomovych praci.

Pres obsaZznost pracetatnost sledovanych témat takstava v diskursu patti
holocaustu oteen Siroky prostor pro badani. Todorov kratce pcj@dno pohlavé
rozliSenych hodnotach v ramceldz prostedi koncentrénich taboé. Nabizi se zde
moznost pohledu na tuto tematiku z hlediska genliehli bychom sledovat, zda a
v jakych aspektech se [iSi ztvami dané problematiky u Zen a niuZ¥i procitani
jednotlivych sedectvi jsem velméasto narazila na opakujici se motivy nahodystét
nactje ¢i motivy prirody na pozadi vrazedné masinérie. Pro mnohé sehagm
holocaustu staly obrazy dymu, Keua zapachu smrti. Motyli a ptaci ve vzpominkach
piedstavovaly elementy vy&né svobody a Zivota v ddpkdy smrt mohla fijit kazdym
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okamzikem. Zkouméani motiva symbal holocaustu by mohlo byt jednim z moznych
vychodisek pro odbornou préaci v ramci literaturydoaustu.

Krom¢ poznathk, jak ,,obycejni* lidé prozivali nacisticky totalitni rezim akym
zpusobem své zkuSenostigaloZili potencionalnintten&im, je nam @ cetke tohoto
druhu literatury pedavano i velmi cenné poselstvi: snaha uchovatisidst navzdory
vlastnimu zoufalstvi a nelidskym podminkach, nenoahovat zlo a nerozdmychévat
vinu nenavisti, poskytnout poma@tovéku v nouzi. Tyto knihy prokazuji Gctu stem
holocaustu a ukazuji nam, Ze hodnoty jako toleradcéa ¢i soucit nevyniely ani
v téch nejbidejSich podminkach. Pam holocaustu je saésti paniti lidstva.
NeUprosnym plynutintasu ztracime ty, kie by mohli vypréa¢t. Zustavaji zde vsak
jejich pisemna sidectvi jako cenné historick&dictvi. Tyto gibéhy tak mohowist i
generace, které holocaust neprozily. Je na kazdgészzda fimeme za své poselstvi
a hodnoty, které jsou nam priegdnictvim pantti holocaustu nabizeny, zda se
pokusime pochopit a ve chvili, kdy nas budd¢lmd, neistaneme lhostejni.
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MOTYL

Ten posledni ten zcela poslednf

tak syté horce osinivé Zluty

snad kayby slunce slzou zazvonilo o bily kémen
takova takova Zlut

vznasel se lehce tak do vysoka

Sel jisté jisté chtél polibit svét svij posledni

na sedmy tyden tu Ziji
ghettoisiert

mi mé tu nasli

pampelisky tu na mne volaj
I bila vétev v dvore kastanu
motyla jsem tu nevidél

ten tenkrat byl posledni
motyli tady nezij
v ghettu.

PAVEL FRIEDMANN, 7. 1.1921 - 29. 9. 1944
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